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Nyirg Fozsef, 1930-as évek (Kovits fenyképészet, Székelyudvarhely)

APRILY LAJOS

A JEZUSFARAGO EMBER

NYIRO JOZSEF NOVELLASKOTETE

A konyvet a bukaresti Adeverul mar hetekkel
ezel6tt ismertette. Idestova két honapja hallgat
rola Erdély mar-mar hivatalosnak is nevezhetd
kritikaja. Jellemz6, de nem tarstalan jelensége az
erdélyiségét szivesen hangstlyozé fiatal iroda-
lomnak, hogy biraléit éppen az a szerz6 hozta a
legnagyobb zavarba, aki eddig jelentkezett Gsszes
ir6inal mivészibb és mélyebb transzszilvanizmust
hozott magaval.

Volt id6, hogy magam is tartottam téle.
Féltem a hatésa alatt kialakulhat6 kiilséséges
programszeriiségtol, egy ,hargitis-nemerés-
rabonbénos”, vadregényes regionalizmus
fenyegetésétol. Gyokeres koltészetének tomor
gyljteménye ma teljes megadasra kényszerit: a
székely népkincs az irodalom miivészi magas-
sagaba el6szor Nyird Jozsef altal emelkedett.

Az erdélyi irodalom legmélyebb barazdait—szé-
kely ekével - 6 szantotta. A mult ,szoba-vermelt”
titkait a legkomolyabb éhitattal itt § keresi. Kis
népe ,,mélység-taro bolcsességének” G itt a legelsé
ismerdgje. ,Elfeledett igric-ivadék”, aki a maltat
yvisszaérzi szavak csengésébdl, tliznek szeszélyes
jatékabol, a sok foldonalvasbol”. Hajthatatlan tikapja
hangjaval egyszer, mintha sajit magitol kérdezte
volna meg: ,A felvetett viragkoviiletekhez van-e
értelmed? Borultil-e a hegy szdja f61€ jovendst
lesni, jelent megtudni...? Blivos er6 tikrozédik
abban, s a tiikor néped életét megigazolja.”

Eza néhany mondat mar megiiti a hirt, melyb6l
kicseng Nyiré miivészetének majdnem minden
irasat alafest6 hangja: a misztérium dallama.
Ebben a dallamban van az ir6 legnagyobb ereje,
s az elbeszélés utfelére 16kve kallodnék el az a
motivuma, melyet e misztikus dram sodraba

nem tudna beilleszteni. Palyadij-nyertes elbe-
sz€lésében, a polémia-szerz6 Rapsoné rozsijiaban
nem adhatott az uralkodo felfogasnak megfelel
Htorténeti novelldt”, mert a historia partokkal
kotott folydjardl ezt a témat is a misztérium ba-
bona-kodos tengerére hajozta ki a titokzatossig
irinyaban szinte talsigosan kifejlett képzelGereje.

Bels6 élményeinek lirai fesziiltségi kivetité-
se, idegenkedése az epikus eléadis kihasznalt
formaitdl s nyelvi miivészetének tomor homa-
lya els6 olvasdit joggal emlékeztették az Ady
sablon-rombolé forradalmara. Az osztilyozni
akaro esztétikus érthetd meghokkenéssel all meg
e szokatlan ,elbeszélések epikumot tilharsogo
lirai és dramai diiborgéseinek hallatira”. Ez
a miivészet egyetlen miifajjal rokonithat6: a
kodbél és rejtelembdl taplalkozo székely bal-
ladaval. Tragikus alakjai: a ,,vérlat6 legény”,
a nyomorék havasi csordis, ,az erdokkel él6,
tlizzel pihend, minden sziklazuggal cimboral6
nagyszeri bolondok” — tipikus ballada — hései
egy eddig feltaratlan ballada-birodalomnak. S az
Adimok, Aronok, Mézesek és Enokok biblikus-
székely nevekkel stlyosbitott alakjai felett olykor
a Rapsoné-vira komor szikldjaként emelkedik
ki a Nyir6 népének sorsa ,,a létnek dermesztéen
fenséges kiiszkodésében”.

Valahogy igy van: ha a héskoltemény a modern
regényben folytathatta életét, a székely ballada
Nyiré miivészetében talilta meg a tovabbélés
formait csodilatos lélekvindorlassal. S ez az
atavisztikus miivészet néha nem elégszik meg
a prozai ritmus régivé rekonstrudlt ,,paripa-ro-
bogasival”, s a ballada-nyelv itt-ott kolesonkért
,bélagyongyeivel” és ,fodorfellegeivel”. Gyakran
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kiizd6 és szenvedd, lélekben és bizalomban

meggyongiilt, a kétségbeesés sz€lén allo

milliok fenséges tinnepe, a megerosit6

éleknek aldszallasa puha szarnyakon

a sar folé. Szimbolumoknak is a legszebb, valo-

sagnak pedig meghalalhatatlan isteni adomany.

Minden nagynak, minden szépnek eréforrisa,

az emberi élet leggyonyoriibb perspektiviira
mutat6 hatalmas adomany.

Sohasem volt talin az embernek és az embe-
riségnek nagyobb sziiksége erre a galamberdére,
mely a legnagyobb minden erék kozott.

Ha a bibliai térténet egyszer, de halhatatlan
szavai alapjan visszaképzeljik magunkat a szentlé-
lekvaré apostolok — gyenge, kalvaria rémségeitl
megrizott, de feltimadastol 4j életre és vildg-
szemléletre feleszmélt egyszerd emberek kozé —,
agy érezziik, hogy ott varjuk a lelki folemelke-
désnek malaszgjat és a tiizes nyelvek adomanyit,
mindannyian, mi szerencsétlen emberek, kiket
természetfolotti hatalomnak kell félemelnie,
hogy az egész vilagot elboritd halilos 1égkorben
még néhany 1élegzetet venni tudjunk.

Az éhez6kbdl, nyomorultakbol, jovotlenekbdl
igy lesznek a meggy6z6dés és a jobb vilagok
apostolai, kiknek nemcsak a lelke, hanem a ron-
gyai is fénylenek. Az Gj hit és az 4] ige-sziiletés
mennyei pillanatai igy cserélnek 4t minden egyes
embert és véltoztatjak meg a vildg szinét. Hinni
és hirdetni tudjuk most mir, hogy a szeretet a
békés és alkotd munka, a lelki alapokon épiild,

mindenkinek jot akar6 kultira természetfolottd
méreteket oltve vallassi kell hogy legyen az egész
vilagon, poklok fenekére taszitva mindazt a pusz-
titast, aljassigot és nyomort, amelyet démonokt6l
megszallott politikik loptak be évszizadokon
keresztiil Isten kertjébe. A tiizes nyelvek pedig,
melyekr6l irva vagyon, hogy mindenki megér-
tette, a mai értelmezésben azt jelentik, hogy az
érték, a josag és igazsag minden nyelven egy és
ugyanazt jelenti, embereket nyelvi és faji kii-
lonbségek nem valaszthatndk el, mert az igazsag
és az ezen alapul6 meggy6z6dés halhatatlan.
Megalazni kisebbségi és masféle jelzokkel, népek
hivatisait masodrangavi degradalni nem lehet.
A hatalmasok és elnyomottak egyarant at kell
hogy lényegiiljenek a piinkdsdi galambszarnyak
melegében.

A piink6sd ma minden embernek és min-
den népnek azt jelenti, hogy csak egy er6 és
egy hatalom van ezen a foldon és fold folott.
A ma kozénk szall6 szép fehér galamb ereje és
végtelen szeretete.

Keleti Ujsig, 1930. jiinius 9.
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Istenem, mégis milyen fenséges és szép dolog
magyarnak lenni és népem igaz lelkének
reveldcidjaban részesiilni, megismerni

a nagy titkot, ami ezt a nemszetet tobb

mint ezer éve fenntartja. .

(Nyir Fézsef, 1953)

megtorténik, hogy a kotott és kotetlen forma
bizonytalankodni kezd6 hatararél hirtelen
dtcsap a ballada hangulatit megidéz6 6édon
alexandrinusba. ,,Avar kozt a hollé holtat ne
keressen...” ,,Mikor fijt az élet, meg sem vi-
gasztaltak...” ,Bolond Igric mondta: két erds
karomnak melegében viszlek...”

Nehezen érthetGségének egyik titka miivészetének
e modern balladai tulajdonsagaiban gyokere-
dzik. Buzgdé leleménybdsége és ritka pazarsiga
képzelGereje, parosulva egy villimgyorsan selejtez6
tehetséggel, mely csak a legjellemz&bb és legto-
morebb szint hagyja meg a kifejezés szolgilatiban,
csak fokozzak nehezen érthetségét abban az
olvasdban, aki a székely sz6las fordulatossagat,
kitalaltat6 furfangjat s folklor-vonatkozasait
sem ismeri.

Nyelvezete maga a zeng6 magyar népkoltészet.
Amit ezen a téren hozott, miivészi magassigba
emelve kiilon kincs az erdélyi magyar irodalom-
ban. A sz6ldsok, néphitek, szokasok és babonik
tiszta mtvészet keretébe minden tudikossig
nélkiil foglalt folklor-anyaga ebbél a szempont-
bél kiilon tanulmanyt érdemelne. Az elGadas
tomorségét élvezs figyelmet csak néha bantja
meg egy-egy hidegen kommentil6 mondat: ,,Az
illati 6sztonnek ilyen megnyilatkozdsa nem ritka
a havason...” ,Ilyen borzadilyokra hajlamosak
a gyenge idegzet(i n6k.” (Nem ide tartozik, de
a Csuddloki Széchenyi-szojatéka szintén elma-
radhatott volna.)

S e kéballadak, vizballadak, erd6balladak és
vérballadik komor vizeib6l és kozmikus 6leléssel
atfogott rejtelmeibdl néha bajos szigetek buk-
kannak el6. PiinkGsti-rozsis székely hajnalok
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és harmatos tideségii csillagos éjszakik finom
hangulatrajza csal be a tragikum viharos ege
al6l a népdal patakos, csilingel6 forrasvidékeire.
A jvillamderes fekete paripak” nyeritése utin a
bogar, a méh, a fiokas fecskefészek s a furulya
(a furulyaval kitoldott orri kecskepdsztor) halk
muzsikaja veszi at a szot, ékesszolassal bizonyitva,
hogy Nyir6 a baranyfelleges bajnak is éppen olyan
mestere tud lenni, mint a zivataros fenségnek.

A kihegyezett befejezéseket ilyenkor sem ismeri.
Fokozott, de poentirozatlan stllyal — sokszor
mesterkézzel — dllitja meg mondanival6it (Bossz,
Ertelek virdg, Vizbetemetkezés).

Azt mondjak, regényen dolgozik. A monu-
mentilis erdélyi regényt sokan téle varjak. Az
itt elmondottakbol egyiltaliban nem kovetke-
zik, hogy a ballada-koltének a héskoltemény
is sikertilni fog.

Nyir6 Jozsef regiondlista mivész. Csupa tra-
dici6 és csupa modernség. Er is meg Ocedn is.
Székely falu és vildghorizont.

Hallom a hangjat. A beszédhangjat hallom:
ezt mondja komoly 1élekstlyokat takaro tréfas
hetykeséggel:

— Angolul tanulok, kimegyek Amerikiba. Még
tiz munkas év van hatra az életembdl. Laphoz
megyek, vagy tanitoskodom: latin okleveleket
forditok, vagy testi munkat végzek. Er6s vagyok,
amott azt a fat puszta kézzel ki tudndm dénteni.

A székely er6 mosolyog az arcan. A mosoly
mogott csendes bjoeskat jatszik a székely tragikum.

Ellenzék, 1924. jiinius 30.
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yirG Jozsef a két

vilagégés kozott

erdélyi magyar

irodalom markéns
egyénisége, igen jelentss alkoto-
ja, legnépszeribb proézairéinak
egyike, a székelység és az erdélyi
magyarsag hivatott szosz6l6ja.
A II. bécsi dontést kéveten
budapesti lakos, 1942 februdrjatol
orszaggytlési képvisel a magyar
parlamentben, az als6hdzban.
1945-t6] halalaig a hontalanok
atjat jard bujdoso, a nemzeti
emigracié kozéleti feladato-
kat vallalé literatora. Itthon, a
Karpat-medencében a partos
miivel6déspolitika sziikkebliisége
kovetkeztében évtizedeken at
nem jelenhettek meg konyvei,
és egyre késett gazdag irodalmi
munkdssaganak tirgyilagos és
értékkozpontd méltatisa. 1990-t61
napjainkig kozel teljes életmiive
végre itthon, Magyarorsza-
gon is kozkincesé valhatott a
Csokonai, a Szukits és féleg a
Kairosz Kiad6 dldozatvallalisanak
koszonhetben. Eljott az ideje,
hogy kimondjuk: Nyir6 J6zsef
életmtivének, kincses irodalmi
hagyatékanak minden értéke a
Magyar Orokség szerves része.

MEDVIGY ENDRE:

NYIRO JOZSEF

konzervativ szemléletii iro-
dalmi folydirat, a Pasztortliz
f6szerkesztdje. 1924-ben Kos
Kirollyal, Kadar Imrével, Liget
Ernével, Padl Arpaddal és Zagoni
Istvinnal megalapitja az Erdé-
lyi Szépmives Céhet, az erd6n
tali taj két évtizeden keresztiil
legjelentsebb konyvkiadojat.

1924-ben a kolozsvari Minerva
gondozasiban lat napvilagot
Nyirg Jozsef elsé elbeszélés-
kotete, a Jézusfaragd ember.
A szerz6 az 6 népérdl vall, a
Szkitiara még emlékez6, hun
hagyomanyt 6rz8, kiizdelmes
torténelmiink soran a szil6£61d
védelmében és a magyar sza-
badsagért vérét gyakorta hul-
lat6 székely nép biiszke fiairdl
fogalmazza balladas tomorségti
elbeszéléseit: ,,A székelyek emelt
elmével jarnak. Nem barom
mellett baktat6 parasztok 6k,
hanem Isten jobbjanak arnyékai,
kiknek értelme roptében tap-
lalkozik, mint a fecske.” Ritka
tajszavakat haszndl, a tijnyelv
szemléletes fordulatait alkalmaz-
za, izes sz€kely-magyar nyelven
alkot. Elbeszéléseiben békésen
megfér egymas mellett a papne-
veldében elmélyitett katolikus
hit, a panteista természetrajon-

NYIRO JOZSEF

1942-TOL 1944-16

A SZEKELYSEG ES AZ
EGYETEMES MAGYARSAG
IROJA

ALLETTATIA” .
BUDAPEST HEGY VIDEK

XK R LETIONKORMANYZAT.
2002
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Emléktibla Budapesten, a Szildgyi Erzsébet fasor 36. szim alatti
bdz falin; felavatta 2002. oktober 10-én dr. Mitnyan Gyorgy, a

XII. keriilet polgdrmestere

Nyir6 Jozsefet, a Kolozs
megyei Kide kozség plébino-
sdt a habort embertelensége
és az ezeréves Magyarorszag
feldarabolésa kiabranditja. 1919
oktdéberében kilép a rendbdl
és megndsiil, feleségil veszi
Bed6 Tlonat. Mar kispapként
is publikélt, de csak Trianon utan
robban be az irodalmi életbe,
ekkor tobb alkalommal is 6 az
erdélyi irodalmi folydiratok és
napilapok novellapalyazatainak
az els6 helyezettje. Igy 1920-ban
Ertelek, virdg cimi, a békedik-
titumok 6nkényességét birald
elbeszélésével a Keleti Ujsig ésa
Napkelet palydzatinak nyertese.
1921-t6l a kolozsvéri Keleti Ujsag
bels6 munkatirava valik, majd
1925-t8 az Orszigos Magyar
Pért egymast vélto napilapjai-
nak Gjsagir6ja (Ujsag, 1927-t61
Keleti Ujsag).

A székely ir6 szerepet vallal
az erdélyi irodalmi élet szerve-
zésében. 1921-ben Kés Kiroly
és elvbaratai tarsasagiban rész
vesz a Kaldka irodalmi valla-
lat és konyvkiado szovetkezet
megallapitdsaban. 1923-ban
és 1924-ben Nyir6 Jozsef a

gas és az Gsvallas emlékét 6rz6
székely hiedelemvilag. A cimadd
elbeszélésben a hibora poklait
megjart székely szobrisz a ke-
reszthalal gyGtrelmeit szenvedd,
reményvesztett Krisztust faragja.
A szeretetre, megbocsijtasra és
gyongédségre vagyd emberek
visszariadnak a kinba torzult
korpusztol, annak naturista,
expresszionista dbrazoldsatdl.

Nyir6 Jozsef 1926-ban — ir6-
tarsaihoz hasonléan — meghivot
kap Kemény Janos marosvécsi
kastélyaba, ahol részt vesz a
Helikon ir6kézosség meg-
alapitdsiban. 1928-ban indul
az er6s6dé irodalmi kozosség
folyoirata, az Erdélyi Helikon.
A székely ir6 1930-t61 1939-ig
kiils6 munkatirsa a rangos havi
lapnak.

Az Erdélyi Szépmives Céh
1928 és 1939 kozott hét konyvet
jelentet meg (egyik) alapit6jatol,
Nyiré Jozseftol. A siboi bolény
regényében drimai ellentét
fesziil a Habsburg Birodalom
egységesitésének, kézponto-
sitasdnak okdn a magyar nyelv
szabad hasznalata ellen timadast
indit6 II. Jozsef és az Erdély

szabadsiga érdekében és az
anyanyelv védelmében fellépd
id6sebb Wesselényi Miklos ko-
zott. Wesselényi a kiizdelem
gyoztese, és ez biztatist jelent
az anyanyelvében, nemzeti
kultarijaban, 6nazonossagi-
ban veszélyeztetett kisebbségi
magyarsag szamara.

Isten igdjaban cimii 6nélet-
rajzi regényében az irds erejé-
vel, hitelesen jeleniti meg azt
az 6nemésztd, bels kiizdelmet
—sajat vivodasat —, amelynek sordn
a szegény sorsu fiatalember a
tovabbtanulds, az értelmiségivé
valas akkoriban lehetséges ritka
modozatai koziil a papi hivatist
valasztja, majd csalodottsagaban,
meghasonlottsigaban, sok vi-
vodast, hosszi 6nmarcangolast
kovetden mégis vilagi palyara tér.

NYIRG JOISEF

KOPJAFAK

s
Nyirg fozsef mitveit a Révai
Kiads balinakotésben is megje-
lentette

1933-ban, Gy. Szabé Béla
dramai hatdsa fametszeteivel
jelenik meg a Kopjafik novella-
fiizére, amely prozaban alkotott
balladikbol all. Itt olvashatunk a
halottviv székelyrdl, aki nincs-
telenségében halott asszonyat
vonaton szallitotta haza, a
dobbent utasok szanalmaval,
a kalauz szemhunyasaval. Innen
tudjuk meg, hogy vén Szabandi
szerettei tudtival és beleegye-
zésével a torjai biidosbarlangba
ment meghalni, hogy csaladja
élhessen, az éhes szajakba t6bb
falatjusson. Ugyanezt a tragédiat
két évtizeddel kés6bb Santa Fe-
renc Gjra megfogalmazta Sokan
voltunk cimi elbeszélésében. A
japan Fukazawa Hichiré hasonld
szokast, tarsadalmi dramat tar
elénk 1956-ban fogant korai
novellajaban, a Zarandokének-
ben: a szegények az oregeket
elsegitik a hegyek kozé meghalni.
A székely ir6 mondanival6ja
emberi és egyetemes. Nyir6
Jozsef els6ként irta meg az
emlitett vildgirodalmi témit.

1936-ban keriil nyomdaba
a Havasok konyve az erdélyi
ir6 természet ihlette novellai-
val. Nyir6 Jozsef még a meg-
jelenés el6tt igy nyilatkozott
késziilé konyvérdl Reményik
Sandornak, a kisebbségi fajda-
lom kolt6jének: ,Immar én is
beteltem az emberrel, tal akarok
menni rajta, valami mést akarok,
tobbet, nagyobbat. Az egész
természetet akarom beszéltetni.
meg szeretném irni a székely
Dzsungel-konyvet. A Hava-
sok konyvét.” Nyir6 természeti
heroizmusinak vildgirodalmi
el6zménye Kipling. A kotet
egyik reprezentativ elbeszélé-
se a Naptlizgyajtas. A nyugati
kereszténység felvétele elotd,
6si magyar hitvildg Székely-
foldon még a XX. szazadban
is 6rzott hagyoményait lattatja
nyirfinak timasztott kilencfoka
létrajaval, melyen egykoron a
taltos higott a magasba, hogy a
jov6 titkait kutatva kapesolatot
teremtsen a fels6 vilaggal. A

Nyirg Jozsef Csaba fidval 1921-ben

novelldra Didszegi Vilmos nép-
rajzos is felfigyelt és ismerteti a
Saménhit emlékei a magyar népi
miiveltségben cimd, tudoméanyos
igényl munkajaban.

A transzszilvanizmus vagy
erdélyiség humanizmusa, odahaza
tartd, hiiséges eszméje Erdély
népei, emberfajtii és vallasai
kozott keresi az egyenslyt, hi-
vatkozva a tordai orszaggyilés
1568-as, Eurépaban el6szor
megfogalmazott tiirelmi elvére.
Tamasi Aron munkéssigiaban
a népfajok kozotd testvériség
kivanalma elbeszélésében, a
K6z6s kinesben fogalmazodik
meg legmarkansabban. Nyir
Jozsef Székelyek cimii koteté-
ben az egyik elbeszélésben, az
Erdélyben ugyanez a tiirelmi
elv és gyakorlat vallasi formdban
érvényesil. A székely faluban
a személyében, vallasaban és
nemzetiségében azonosithatatlan,
ismeretlen halottat a katolikus,
a reformatus és az unitarius pap
kozosen bucstztatja, a végtisz-
tességnél nincs helye a tiirelmet-
lenségnek. — A testvéri kozosség
vallalisa a megmaradas feltétele:
»Erdélyben a hirom piispok, a
katolikus, reformatus, unitirius
havonként leiilt egymas mellé és
szép szeretettel megtraktaltik
Gsszes egyhazi iskolai tigyeiket, a
kozos dllasfoglalast sérelmeik és
a fenyeget6 veszedelmek ellen.”

Az én népem nem 6néletrajz,
hanem regény, mégis kozel all
Nyir6 Jozsef onvallomasihoz.
A szerz6 konyve megfogalma-
zasakor a székelységrol vall, de
minden bizonnyal a mi lett vol-
na gondolata is foglalkoztatja.
Reformitus lelkész sorsat allitja
regénye tengelyébe, merta pro-
testansoknal a papi szolgalat és
a csalddalapitds békésen meg-
fér egymassal. Templomért és
iskolaért folyik a kiizdelem. A
népét, vallasat megtagado hite-
hagyott magiba szillva eklézsiat
kévet, hogy visszatérhessen a
kozosségbe, melybdl vétetett.

1939-ben a szerzé wjabb tor-
ténelmi regénnyel jelentkezik.
A Madéfalvi veszedelem cimi
konyve megirasaval a Maria
Terézia ,felviligosult” uralko-
dasa idején, 1764-ben tortént
bestidlis székelygyilkolas aldo-
zatainak allit emléket. Nyir6

Jozsef historiai ihletettségii
koényvei nem elszigetelt alko-
tasok, hanem jol illeszkednek
a két habora kozotti id6szak
torténelmi regényei kozé, Berde
Maria, Gulicsy Irén, Gyallay
Domokos, Kés Karoly, Mak-
kai Sandor, Szinté Gyorgy és
Tabéry Géza multunkat idézd
konyvei kozote a helyiik.

Nyir6 Jozsef 1939 februdrjiban
veszi at Szasz Endrétdl a kolozs-
vari Keleti Ujsig szerkesztését.
A Keleti Ujsag egy évtizeden at
az Orszagos Magyar Piart lapja
volt, de 1938 tavaszan Roma-
nidban betiltottdk a partokat és
az egyesileteket. A székely ir6
ténylegesen 1941 kardcsonyaig
szerkeszti a napilapot.

1940 nyaran, a II. bécsi
dontést megel6z6 varakozas
fesziiltségteli honapjaiban Nyir6
Jozsef vezércikkeit hidba keressiik
lapjaban. Nem sz0l, ha legjobb
meggy6z6dése szerint, szabadon
nem fejtheti ki véleményét. A
jelenlét mas modjat valasztja,
1933 6ta ismert pikareszkjét
hivja segitségiil. Az Uz Bence
folytatisokban, nemes ponyva
formajaban jelenik meg a Keleti
Ujsig mellékleteként. Mire az
utolsé fiizet elhagyja a nyomdat,
Bécsben mindkét fél allaspont-
jat figyelembe véve dontenek.
Nyir6 Jozsef tjult erével vesz
részt Kolozsvar, Eszak-Erdély
és a Székelyfold szellemi és po-
litikai életében. Ekkor mar a
f6varoshoz, Budapesthez is kot
a kotelesség: 1942 februdrjatol
avisszatért Erdélybdl behivott
orszaggytlési képvisel a magyar
parlamentben.

1940. oktéber 24-én Kolozs-
véron, a Matyis Kirdly Diak-
otthonban magas kitiintetésben
részesiil, Horthy Mikl6s kor-
ményz6 ar Corvin-koszoraval
ismeri el munkassigat, emberként,
magyarként tantsitott helytal-
lasat. Az 1941-es konyvnapra
jelenik meg Gj regénye, a Hal-
hatatlan élet. Két csiksomlyoi
buicst kozott, 1942 piinkosdjére
késziil el Nyiré Jozsef filmtor-
téned jelentdségli nagy filmje,
az Emberek a havason, az ir6
legszebb elbeszéléseibdl. A film
rendezGje a dél-erdélyi, Hunyad
megyei Sz6ts Istvan. Az Emberek
a havason 1942 &szén dijat nyer

a Velencei Biennilén.

Nyir6 Jozsef 1942. augusz-
tus 20-t6l 1943. aprilis végéig
szerkeszti a Magyar Eré cimi
képes hetilapot. Ez az Gijsag gya-
korta tudésit a frontrél, szamot
ad honvédeink helytallasarol.
A felel6s szerkeszt6 itt kozzé-
tett elbeszélései 1943-ban Az
elszantak cim@ novelldskotet-
ben jelennek meg. Az 1944-
es keltezésti Néma kiizdelem
az erdélyi iré legkomorabb,
legkeserbb regénye, amelyben
dr. Sziik Odén tudomanyos ku-
tatasait felhasznalva jelenit meg
a mezGségi magyarsag hullasat,
pusztulasat, a Mez6ség mas nép
karjaba fordulasit.

Nyir6 Jozsef mindvégig az
Erdélyi Part tagjaként vesz részt
amagyar parlament munkéjaban.
1945. marcius 28-an Sopron-
nal, felesége és az orszaggytilési
képviselSk tarsasigiban parla-
menti szerelvényen hagyja el az
orszagot. El6bb Bajororszag, majd
1950-t31 halaldig Spanyolorszig
irodalmi munkassaganak helyszi-
ne. Jézus-dramaja, A Megfeszitett
1948-ban jelenik meg Passauban,
a Bujdoso Szemle kiadasaban.
Keresztel6 Szent Janosrol fo-
galmazott szinmiive 1949-ben
késziil el, Waldkirchenben.

Nyir6 Jozsef regénye, A zold
csillag és naploszerti onéletrajzi
konyve, az Ime, az emberek!
Madridban jelent meg, a szerz
kiaddsaban. Mindkét konyv a
menekiilttibori lét keserveirdl,
a hontalansagrél ad szamot.
A székelység ir6ja a Mi az
igazsag erdély esetében? cimi
nemzetpolitikai tanulményat a
nyugati vilig megnyerésére és
jobb tijékoztatasira fogalmazta.
A panszlavizmussal és a szovjet
bolsevizmussal szemben erds
Magyarorszigra van sziikség,
ez a nyugati vilag érdeke. 1953.
oktéber 16-an a Fennval6val és
egyhazaval megbékélve hunytel
Madridban. Neve fennmarad,
amig magyarok élnek a foldon.

Elbangzott a Szent Margit Gim-
ndziumban 2002. december 21-én,
a posztumusz Magyar Orokség
Dij dtaddsa alkalmdival.
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UZ BENCE
HAZATERT

A Székely Nép rendkiviili kiaddsat tartja kezében az olvaso.
A kiilonleges alkalom, amely arra késztetett, hogy soron kiviili,
innepi szammal jelentkezziink, a székelyek nagy iréjanak, Nyird
Jozsefnek végleges hazatérése a jogtalan és méltinytalan, am a
halilon is tilterjed6 szamtizetésbdl. Az ir6 emléke irant kegyeleti
gesztus, végakaratinak megfelelGen, sziil6foldjén helyezni 6rok
nyugalomra. Mi dolga, feladata egy ilyen alkalommal a székelység
Székely Nemzeti Tandcsnak a f6hajtison tal?

Teriileti autonémiat annak a kozosségnek sikertil kivivnia,
amelyben a koz0sségi Gsszetartozas elég erds ahhoz, hogy tagjai
se jogrol, se f6ldrél, se hizrol, se hazarol soha ne mondjanak le.
Népek, orszigok fennmaradisa fiigg attol, hogy bels6 Gsszetarto
erejiik, nyelviik és irodalmuk milyen megbecsiilésnek 6rvend a
tarsadalomban. Kétségtelen, hogy 6k, a székelység legnagyobb irdi,
Tamasi Aron és Nyir6 Jozsef voltak egyben a legjobb ismer6i a
székely népléleknek, rajtuk keresztiil ismerheti meg leghivebben a
nagyvilag a sajatos székely észjarast, sajitos székely identitist, amely
egyedi és mégis 6rokkon magyar. Az 6 miveiket olvasva, tanitva,
beoltva népiik irint érzett felelGsségiiket a jovendd nemzedékbe,
a székelység fonnmaradasaért és létezésének egyetlen elfogadhatd
és értelmes foglalataért, a székely szabadsigért cseleksziink.

Szeretnénk, ha a Székely Nép tinnepi kiadvinya meghosszab-
bitana az Gjratemetéssel éled6 emlékezést. Elvinné azt az ottho-
nok csendjébe, a templomokba, az iskolikba, a kozmivel6dési
intézményekbe, és megerdsitené a mai székelyeket Uz Bence
nagy tudomanyéaban: feliillemelkedni a bajokon, csavaros ésszel,
tréfaval, szivossaggal kifogni a sorson, amikor az éppen nagyon
mostoha. De ébresszen, ha kell, dacos haragot Madéfalva em-
lékével, a csszari parancsot megtagad6 el6dok példdjaval, ha
0j 6nkény akarna méltatlan, megalazé sorsot erdltetni rank, ha
az egy és oszthatatlan Székelyfold felszimolasaval fenyegetne.

A Magyar Orszaggytlés Hivatala, jelesiil az Orszaggytilés
elnoke, Kovér Laszl6 nagy szolgilatot tett nekiink, székelyeknek.
Megajandékozott a megtartd emlékezés egy rendkiviili élményével
és egy székely nemzeti zarandokhellyel, ahol Uz Bence alussza
6rok almat. Légvonalban tiz kilométernyire a masik, hasonlé
zardndokhelyt6l, a farkaslaki templomkert cserefditél, melyek
alatt Abel varja a székely feltimadast.

Izsik Balizs

Nyird Jozsef Lovétén (Kovdts fényképészet, Székelyudvarbely)

NYIRO JOZSEF:

A SZENT KORONA GYOzOTT

gész nap és egész éjjel nagy tome-

gek lesték a Burgbol kiszivargo

hireket. Bécs virrasztott a beteg

csaszar folott. Délre elmult a
szivszorulds és a gyotrd hidegrazis. [...]
Utols6 cselekedetét 6nmagahoz méltoan
akarta végrehajtani. Orvosat hivatta, és
erdsits szereket kért, hogy a test id6 elte
Gssze ne omoljon. Papirost vett el6, és a
tollat a tintaba iitotte. Kevéssé hatraddle,
hogy meglazult gondolatait rendbeszedje.
Tétovazis kozben egyszerre ragyogni kezdett
az arca. Senki sem tudja, mi ment végbe
benne, csak nekidélt az irasnak és irta fo-
lyékonyan, nem sziinetelve, lendiilettel,
biiszkén és tudatosan, hatalmas agyanak
beldthatatlan viligabdl sziilve minden
szot, a viligtorténelem egyik legnagyobb
cselekedetét:

»---0nként és sajat sziviinktdl indittatva
kegyelmesen hatdroztuk, hogy az orszag
politikai s igazsagiigyi igazgatasat a jovo
méjus elejétdl kezdve egészen olyan élla-
potba helyezziik vissza, melyben 1780-ban
volt, midén a felséges 6zvegy csaszarné s
apostoli kirdlyné, felejthetetlen anyank halala
utin az orszag kormanyat atvettiik. Miutin
ugyanis jonak lattuk a kozigazgatis némely
intézményeit, kormanyunk elejétl fogva, a
kézboldogulas elémozditisa irinti buzgalombdl
s azon reményben megvaltoztatni, hogy azok
nektek, ha majd tapasztalasbol megismeritek,
tetszeni fognak, most azonban bizonyossa
tétettiink, hogy ti a régi igazgatisi modort
inkabb akarjatok, s csak abban keresitek s
talaljaitok meg boldogsagtokat: nem késiink
ebben is megfelelni kivinsagtoknak...

...Ezennel kormanyunk kezdetétd] fogva
kibocsitott azon rendelvényeket is eltoriil-
teknek s érvényteleneknek nyilatkoztatjuk,
melyek kozértelem szerint a torvényekkel
ellenkezni latszanak...”

Ereje minden szoéval fogyortt, sietnie
kellett. Mar alig birta a tollat tartani, mi-
kor le kellett irnia: ,,Kelt Bécsben, jan.
28-4n 1790-ben...” Szédiilet fogta el, hata
felpaposodott, a verejték kiverte, a toll
megbotlott, de életerejének utolso fellan-
golasaval, miel6tt a meggyotort test erdi
elhagyndk, bevégezte a kirilyi gesztust és
odairta: ,,Jozsef...”

Ko6dés, enyhe téli nap volt. A Burg osz-
loptart6 oriasainak kurta szakallin meg-
ereszkedett a jégcsap, s a kétestek sziirkén
megizzadtak. Ki- s bejartak titkolozva az
udvari méltésagok. Katonasag vonult fel
és hatraszoritotta a népet. Diszbe 6ltozott
test6rok élén megjelent Palfty Karoly grof,
fokancellarius, és a kis csoport dtment a
kincstartohazba, ahonnan a magyar koro-
nat, kirdlyi palcit, keresztes arany almat,
a Szent Istvan palastat és kardjat iinne-
pélyesen bevitték a csdszar halohazaba. A
Felség egy székbe roskadva vérta. Intésére
dmyujtottak a klen6diumokat. Hosszasan
szemlélte, az urak megrendiilve nézték, de
az uralkod6 nem nyilvanitotta gondolatait.
A koronit megprobalta felemelni, mintha
6nmagit meg akarna korondzni, de a nehéz
aranyhoz gyengék voltak viaszsargiva aszott
kezei és visszahanyatlottak. Erre kinosan
elmosolyodott, és intett, hogy ne az iiveg
almériumba, hanem a régi vasladakba rakjak
és zarjak be a harom kulccsal. Mikor ez
megtortént, pillantisival intett, hogy sz6lni
akar. A fékancellar ajkihoz hajtotta fiileit.

L' S

Helikon

bol késziilt, arany forgéval, kocsagtollal
és lefiiggd gazdag vitézkotéssel cifrizott
kalpagokkal ékeskedtek. Kurta setétkék
mentéjiik rancai az arany paszomanttdl alig
latszottak. Ugyanolyan szoknyaiknak aljait
is a régi iz szerint arany paszomant keritette.
A ziszl6aljakba sorakozott menet az orszag
hatirandl sitort vert. Délutin hdrom 6rakor
érkezett meg az udvari hint6. Litisira a
nép felujjongott, a mozsarak durrogtak,
a meztelen kardok kirepiiltek, a varos ha-
rangjai zengeni kezdettek. A kopesényi
kastély el6tt a hintobol kifogta a tomeg a
lovakat, s maga vonta fel a kastélyba, ahol
a kincsrejtd 1adat leemelték és a kirendelt
szalaba vitték. Zengett a dal és imadsig
egész éjjel megsziinés nélkiil.

Gyor varosiban még nagyobb lett az
orom. A bécsi kapu elétt levd hid végén
allott a papsig nehéz diszben a piispoki
kereszt alatt. A zaszlok mindeniitt lengtek,
és zergett, pergett a dob, sip. Trombita és
egyéb mezei fivé muzsikaszer. A korona
hintajat magyar notikat penget6 hegediisok

istik a barmincas években: bal odalon Nyirg fozsef,

kozepen baro Kemény Finos, jobb oldalon Tamdsi Aron

—Minden megtortént Felséged parancsa
szerint — valaszolt hangosan a f6ar. — A szent
ereklyék megindulhatnak Magyarorszagra.

— Akkor induljanak! — suttogott a csaszdr.

Hiérom aranyos tiveges hint6 gordiilt el6.
Mindenikbe hat 16 volt fogva. Két udvari
szolgalolegény megragadta a veres barsonnyal
leboritott ladit. Két nemes magyar test6r
kivont karddal odaugrott, és a szép férfitest
minden energidjat tartasukba gytjtve, lasst
1éptekkel a gradics ajtajaig kisérte a koronit.
Mihelyt az ajté megnyilt, két mas lovon ilé
testdr is kardot rantott és a korona hint6-
jahoz ragtatott. A bels6 tiléshez erdsitették
a kincseket. Az elsé hintén Soki major és
Détzi testérkapitany iiltek, a masodikban
a két koronadr. A trombita felharsant, a
tegyverek tisztelgésre emelkedtek, és a ha-
talmas tomeg feje megmeredt a levegdben.

A magyar Szent Korona megindult haza...

A csdszar az ablakbdl nézte, két udvari
orvosa tamogatta. Nem sz6lt, csak csen-
desen sirt.

A zaj elnémult, és még siketebb és még
elviselhetetlenebb lett a csend. Bécs varosa
kisérte a magyar koronat. A csiszar néha-
nyadmagaval maradt. Nehezen 1élegzett
és a szive elszorult... Még egyszer raiitott
tirelmetlentil a szék karfijara. Az urak
térdre éallottak, hogy akaratat atvegyék.
Szaggatottan és mar csak félig 1at6 szemekkel
rovid s6hajtas utdn azt mondotta a csdszar:

— Nem tudom, igaza van-e a koltének,
hogy a trénrdl a koporsoba nehéz az at-
menet, de én nem s6hajtok a tronért...
Csak kissé keseritettnek érzem magamat,
hogy annyi életbajjal boldogga oly keveset,
halatlannd oly sokat tettem... De hiszen ez
a trén embereinek a sorsa...

Senki sem mert sirni, de senkinek sem
volt ereje térdérdl felallani.

Parancsa szerint minden 6riban jelenteni
kellett a Szent Korona tjanak eseményeit.

Pozsonyban fél orszag varta. El6sz6r Bat-
thyany kardinalis palotdja el6tt gytiléseztek,
majd hirom haj6 vitte 4t a Dunan a f6tri
rendet. Mindenki ott volt, aki csak a koro-
na drnyékaban eszi a magyar kenyeret. A
fGasszonysigok és kisasszonyok kivetkdztek
a najmodibol és felvették eleik tisztes 6l-
tozetét. Fejeik veres vagy fekete barsony-

kovették, és kézben-kozben kidltotta Sromét
a nép is, amelynek hullima megindult az
oreg templom felé. Hatodfél 6rakor mar
besotétedett, de hirtelenséggel kigytlt a
varos az tinnepld vilagitastol. A rajzold
oskola kbzépablakan kékes égen aranylanga
nap ragyogott, de még szebben tiind6klott
Révay Mikl6s tr felirisainak értelme:

— ,Napunk virradisa, Egiink deriilése,
Torvénytink ereje, Hazank Gjulasa, Sza-
badsig épsége, Nemzetiink ereje!...”

Mikor a koronat az éreg templomba
letették az oltarra (ahol Szent LiszIl6 kirdly
koponyajat tisztelik), mindenki sirt 6romé-
ben. A nép muzsikaszoval jarta be a varos
ucciit. A térséges helyeken a falvakbol bejott
szliros nép aprozta a magyar tancot. Egy
magasra felépitett allasrol bort folyattak,
és a plispok kétszaz forintot osztatott ki a
szegények kozott. Az emberek, amerre a
korona csak haladott, kidllottak az ttra,
és a lednyok kendoiket dobaltik a hintd
elébe, és voltak, akik elébe akartak fekiidni,

hogy szent teher alatt végezzék életiiket...

Ez volt az utolsé jelentés, melyet a beteg
csdszar sajat korondjardl meghallgatott.
Lehajtotta és tobbet fel sem emelte fejét,
gy megalazta testét-lelkét a szenvedés.
Az élesebb fiilek még elkaptik fajo gon-
dolatinak egyetlen megjegyzését.

— Szerencsétlen nemzet, mely az €16
élet helyett szimb6lumot imad! Furcsa,
érthetetlen nép a magyar!

Még mindig hideg, tires aranyabroncs-
nak tartotta a koronat, amely mélté vagy
méltatlan fére egyarant raborul, és bantotta
ez a lelkes imddas, mely megfeledkezett az
6 észt6l, gondolattdl, tervektsl ragyogd
fejérdl, mely egyszerre disztelenné valt, és
a halal férgei mar helyiiket keresik benne.
Erezte, tudta, hogy miel6tt meghalt vol-
na, mar meg is semmisiilt, egy egész élet
hidbaval6sigainak romjain tlve.

— Vesztettem! — suttogta 6nmaganak,
és fajt a gondolat. — De miért veszitettem?

Felelni azonban méir nem tudott. [...]

A Katolikeus Magyarok Vasdrnapja 1958. évi
Historids Kalenddriumdibol

Nyird Jozsef: A siboi boleny, Erdélyi Szépmives
Céh, Kolozsvdr, 1928.
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Nyird Jozsef 1910-es években Bécshen

1889-1915

Nyird fozsef 1889. juilius 28-in Homorodzsomboron sziiletett. (1905-

ben kapta a telepiilés a Székelyzsombor nevet). Edesanyja: Incze Amilia,

édesapja Nyird Mibdly, a falu elemi iskolai igazgato tanitdja.

Az elemi iskolit Székelyzsomborban végzi.

1899 szeptemberétil gimnazista a székelyudvarbelyi Romai Katolikus
Fogimndziumban. Edesapja 1900. jiinius 25-én meghal. Nyiro Fozsef
1907-ben jeles eredménnyel érettségizik.

1907-ben kezdi meg tanulmdnyait a gyulafebérviri teologidn.

A négyéves teologiai stiidium idején eminens tanulo.

Egyhdzmegyéje Bécsbe, a Pizmdneumba kiildte, a csdszdrvirosban

végezte 1911-12-es tanévet.

1912-ben Bécsben dokrordlt. Latin nyelvii disszertdcidja magyar cime:
A fokegyiiri jog viszonya az autondmidhoz.

1912-ben Fischer Colbrie Akos piispok szenteli pappd a Pazmdneumban.

1912-ben publikdl a Katolikus Szemlében.

Els6 misejet édesanyja falujiaban, a csikmenasdigi templomban mondja.

1913-ban bittandri vizsgit tesz és oklevelet szerez. Kinevezik a nagy-

szebeni dllami gimndzium, az evangélikus gimndzium és a foiskolik
bittandrdvd. Szeptemberttl végzi munkdjit.

1913. marcius 15-t6] 1914 szeptember 15-ig a Nagyszebeni Katolikus
Egybdizi Tudositi felelos szerkesztije.

1914 szeptemberétol Besztercén segédlelkész és hittandr.

1915 marciusaban Majlith Gusztdv Kiroly erdélyi piispok kinevezi
a Kolozs megyei Kide kozség plebanosiva.
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orsomnak és szerencsémnek koszonhetden jutottam nem-

rég Kidébe, a Kolozsvartdl kb. negyven kilométerre 1év6

faluba, ahol Nyirg Jozsef 1915-1919 kozott romai kato-

likus lelkész volt. Es azutédn is ott élt évekig, molnirként,
miutdn kilépett az egyhiz szolgilatibol. ,Nemes” Kide a Borsa
menti telepiiléslanc végfaluja, mondhatni szinmagyar telepiilés
ma is. Amikor Nyir6 Jozsefet ide helyezték, hogy gondjat viselje
a katolikus kozosségnek, még fiatal, tapasztalatlan volt Isten és
az emberek szolgilatiban, az itteni kérilmények, viszonyok
segitették, hogy felngjon feladatdhoz. Az ird késébb az Isten iga-
jaban cimi 6néletrajzi regényében vallott az itt eltoltott évekrol.
Végighaladva a mai falun, megkap annak sajatos hangulata, a
tufatéglikbol épitett hizak, keritések, gazdasagi épiiletek egye-
diségiikkel beivddnak emlékezetiinkbe, akarcsak annak idején
a fiatal ir6éba. Ma is ott dll a katolikus templom a falu végén, a
dombon, benn a labas kereszteldmedence, amelybdl az Gjsziil6tte-
ket szentségben részesitette, a falak még emlékeznek szavaira. It
lathat6 az a gyonyori szoszék is, amelyet Sipos David, az erdélyi
kofaragds kidei szarmazast neves mestere készitett, és amelyet
Nyir6 hozott it ide megsz{ing baboci reformétus templombol,
megmentve ezzel azt az elveszést6l. Kinn a régi kipolna, a tagas,
korszerti plébania-villa, és az annyira fontos gazdasigi épiilet a

gazdalkodast nemcsak kényszertiségbdl véllalo fiatal lelkésznek.
A templom mogott szomort kokereszt 6rzi az iré higanak emlékét,
aki itt hunyt el. Felirata: Nyir6 Veronka 1892-1918. A telepiilés
emlékezete Orzi azt a papot, aki sok szeretettel és egytittérzéssel
foglalta regénybe késdbb, iroként, falujukat. A 92. szam alatt
telken ma is dll az a hiaz, amelyben fiatal hazasként, molnarként
Nyir6 lakott. A faluban, mondhatni, ma is igen j6 a kiil6nb6z6
felekezetek kozotti viszony. Igy volt ez hajdan is. Az egyhazi
szolgalatbol kilépett Nyirdt, akinek el kellett hagynia a plébaniat,
a segit6kész unitirius pap fogadta be sajit hazaba. Onzetlentil
ajanlotta, hogy csak koltozzenek be, majd fizetnek, amikor tudnak.
Itt, a kertben még lathaté a hajdani Nyir6-malom malomkove
is. Azonban a malom nem itt volt, a kdvet, sajat bevallasa szerint,
a hdz mostani gazdja mentette ide a patakbdl.

Ma a falu kihaloban, a Nyir6-emlékek eltinében. Itt éreztem
meg igazan, be kell gy{jjteniink mindent, ami a hazatér6 irora
vonatkozik, hogy Gjrateremthessiik a magunk és utédaink sza-
mara Ot, aki a székely szellemiség egyik legnagyobb sz6szoloja
volt. Nyiré Jozsef hamvai hazahozataldnak id6pontja és hasvét
kozeledvén azt izenem a kideieknek, és mindenkinek: higgytink
és orvendezziink, hisz Krisztussal esélyt kaptunk, megadatott
feltimadnunk.

FEJA GEZA

Nyiro-emlékmii Szekelyzsomboron, az ird sziildfalujaban
(foto: Mibdily Finos, Lovéte)

A NEPI KATOLICIZMUS

A magyar élet sorsfordulinak,
6rokké nehéz tovabb-gordiilése-
inek mindig az irodalom volt az
eléhirnoke, és ma is az. Erthetd
tehdt, hogy a népi katolicizmust
egyik nagyszeri irodalmi vetii-
letén keresztiil tirgyalom. Alig
néhéany hete adta ki az Erdélyi
Szépmives Céh Nyird Jozsef j
konyvét Kopjafak cimen, s agy
vagyunk véle, hogy egy kiil6n
konyvet kellene irnunk rola, mely
zstfolt oriasi értékeit a sorvadd
magyar tudat hajszalereibe csor-
gedeztemé. Ram olyan megrizo
hatist tesz, hogy csak részletekben
birom elolvasni, pedig folyton
visszatérek hozza, akar a Bank
banhoz. Amint a Bank bén a
drima keretein tal balladava
tsztul és emelkedik, agy Nyird
konyve, a novellafiizér keretein
tal, folyton népi énvallomassa
mélyiil. Az alkotomiivész egyre
inkabb a kollektivum hangjait
hangszereli benne, azokat a
nagyszert hangokat és vallo-
masokat, melyeket eléggé bo-
torul meg sem hallottunk eddig
g6glinkben és eredendd belsd
gyongeségiinkben. Nemcsak
feltorekvo tarsadalmi rétegek
vannak, hanem feltrekvd élmény-
tomegek, feltorekvd szellemiség
is. Az 0j Erdély irodalméanak az
alegnagyobb jelent6sége, hogy
folszabaditotta ezt az élmény-
tomeget, ezt a népi szellemet,
hangot és mélt6 format adott
néki. Ekkor lattuk, hogy ez a nép
mennyire béviil viseli az Istent,
hogy népi katolicizmusrol, népi

Isten-élményrdl beszélhetiink,
mely nélkiil sem az élet, sem a
kultdra tovabbi viragzasa nem
lehetséges. Lassuk tehat Nyird
Jozsef népi vilagat!

A t4j. Hozzaszoktunk mér
sajnos ahhoz, hogy a regények és
a novelldskonyvek lapjain unott,
hevenyészve festett kulisszak
asitoznak a szemiink el6tt. Am
itt mas képek fogadnak benniin-
ket, valoban egy tdj jelenik meg
el6ttiink a teremtés gydzhetetlen
szineiben, és érezni kell, hogy
Isten folytonosan teremd a vilagot,
s 6rok dolga van az emberrel.
Paradicsomi tdj ez, merta fénybe
dertil és sotétségbe hullo, az
6rok nyugtalansaggal birkézo
emberrel szemben megdrizte
a teremtés Gsi artatlansigat,
itt ,,tele lesz minden virdggal
és a duzzad6 fik édes nedvet
csurgatnak a madarak hitira”.
»A fuvek zold és arany habja”
ragyog az allatok szijan. Ez a
tiszta, nagy természetmamor
egyre jobban Szent Ferenc-i
életahitatta szépiil: ,,A hegyek
egymashoz hajlanak, mintha
megcsokolndk egymast.” A
puszta Orszikla is agy latszik
a tetején folnyl6 ember alaka
szirtdarabbal, mintha egy fehér
harisnyas székely legényke verset
mondana az Istennek.” A fak az
égig nének, és ,ezer tavasztol
ezer tavaszig” megtudjak, hogy
ki az Isten”. A haldokl6 székely
utolsé eréfeszitésével szant a
foldjén, és ,,a fiivecskék szerettek
volna segiteni, hogy utolérje,

de mi az: virdggal iitni a hal-
dokl6 ember hatat! A madarkik
is észrevették, hogy baj van, s
ha jol emlékszem — egy koran
ébredt pillangd is megverdeste
a tehenek testét, de nem birtak
elérehaladni.” Ugy beszél a ter-
mészet dolgairdl, mintha gyer-
mekei vagy testvérei lennének:
A friss fi még kdbult volt, és alig
allott gyenge labain.” Endesék
kislanya meghal, ott fekszik a
buiza-ravatalon, s nekik tovabb
kell aratniuk: ,,Sz6tlanul vették
tehdt a sarl6t és aratni kezdettek.
Minden mozdulasnil egy-egy
szem kipergett, mintha a kenyér
is gyermekiiket siratna. Az is
lehet, hogy Isten sirt a kaldsz
altal aldott bazakonnyeket.” Va-
lami stilyos, komoly emberi ihlet
meglelkesiti a vilagot, és Isten
felé emeli. Népi mozdulat ez, egy
néma népahitat tudatta ziduldsa.
Vajon ki latta eddig ezt a magyar
népet? Ki hozott eddig hirt r6la?
A magyar irodalomnak mind a
romantikus, mind a naturalisz-
tikus és realisztikus epikajabol
kimaradt a népi alkotderd, a
népi teremts ihlet viliga. Az
utdbbi idében, részben ennek
hatédsaként, hajlandok voltunk
egész népszemléletiinket egy
sziik realista-naturalista kaloddba
kényszeriteni. Holott a leki-
csinylett néplélekben tisztabban
és igazabban kiviligosodott az
Isten, mint a ,,felsébb” réte-
gekben, melyek nalunk sokszor
szomora vallasi formalizmusba és
mechanizmusba siillyedtek. [...]

Nyir6 kényve tobb, mint
optimizmus, mert tobb, mint
hangulat, hiszen a magyar nép
teremtd és vildgformal6 erejének
a tényeit, a belsé megvalosula-
sait hozza, adja. Ama konyvek
kozé tartozik, ama ritka magyar
konyvek kozé, melyekben egy
eredet kultirinak nagyszeri
kiviragzasa torténik.

Az jrodalmi érték”. , Itészeink”
persze inkibb nem nytilnak hozz3,
holott a legésibb, legteljesebb
magyar forméanak, a balladanak
4j kristalyrendszerével talalkoz-
hatninak. A megrekedt magyar
proza a ballada szineibe 6lt6zik
itten — a ballada keresett egy
szabadabb, szélesebb, egyete-
mesebb format itt a prozaban.
Ezt sem lagjak meg, amint egy
egész konyv folott elsuhannak,
akdr a malt esztend6ben Kos
Karoly csodalatos Kalotaszege
folott. Rettentd szellemi élet
ez, mely a kispolgariassag és
azigazi filozopterség hatirainl
vesztegel, s legteljebb koklerek
alforradalmisaganak hodol, de
éppen a szellem ama csodila-
tos, csondes de vildgot mozditd
miivét nem latja, mely olyan,
mint a bizaszem gy6zelme a
rog folott.

Csak egyetlen kérdésiink
lehet: mikor jon mar a Tisztit6?

Korunk Szava, 1933. szeptember 1.
Féja Géza, Erdély emlékezete,
Bp., Eghajlat Konyvkiads, 2011.
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REMENYIK SANDOR:

TERMESZET-
HEROIZMUS

NYIRO JOZSEF: HAVASOK KONYVE

sajatsagos sz0osszeté-
telt, amit cimiil irtam,
Aprily Lajos hasznal-
a el6szor, kifejezést
keresett annak az esztétikai ér-
zésnek és miivészi latismodnak
megjelolésére, mely els6iil az &
lirdjaban jelentkezett. A vajudo
transzszilvan lélek elsé roppant
életérzése ilyen ,heroikus” ter-
mészetlatas, szeretet és imadat
volt. Ennek a viligirodalomban
is, tudtommal, nem tdl gyakori,
a magyar irodalomban éppen-
séggel ritka havasi, magaslati,
alpesi koltészetmek els6 tolmdcsa,
irodalmunk turistavezet6je Ap-
rily. Tetdn, Bacst a Havastol,
Az irisorai szarvas, A podsagai
forras, Halalmadar, Havasi nap-
16, Vihar utin, Koromszem,
Feldkirchi hangulat, Ismayer,
Idahegyi pasztorok: csupa ha-
talmas 4llomasai a heroikus,
fenséges természetkultusznak.
Transzszilvania a maga els6dleges,
foldrajzi formdjiban is: hegyek
vilaga, szinte sziikségszeri tehat,
hogy irodalmi formakeresésé-
ben a legnagyobb torténelmi
megrendiilés utin a természet
nagyszeruségét, a csticsok po-
ézisét valtsa ki 6nmagibol. A
hegyek magukra eszmélnek: a
havasok 6ntudata ez a ,,termé-
szetheroizmus”.

Mibta Aprily szajabol hallottam
ezt az Gsszetett szot, sokat gon-
dolkoztam a sz6 kifejezGerején,
jellemz6 mivoltdn, azon, hogy
megfelel-e mindannak a jelen-
tésnek, mely mogé sorakozik.
Nem taldltam jobb, talalobb
kifejezést. Jelenti ez a szemlél6
és érzb ember emelkedett, hosi
szinvonalat, mikor a havasokkal
all szemben, de jelenti azt is,
hogy ennek az esztétikai érzés-
nek és ennek a mtvészi latas-
és alkotasmodnak a hése mar
nem az ember, hanem maga a
Havas. Nem rousseau-i termé-
szetimadat ez. A genfi boles és
nyomdn annyian a természetes
életet dicséitették, az ember
természetes életét, tehat csak
a civilizacioval fordultak szembe.
Az ahang, amelyet Aprily csendit
meg a transzszilvan irodalom-
ban, egészen mas mélységekbal
fakad, mésok a gyokerei az &
szemléletének. Mas irodalmi
nyomokon jar. Misztikus nyo-
mokon. Itt tobbrél és egészen
miasrol van sz6, mint az ember
természetes életérdl, hiszen az
emberi természet rossz, b{ings,
nyomorult, 6nz8, illatibb az
illaténal. Az ember, aki erre riesz-
mélt, menekiil tehat 6nmagatol,
sajat biineit6l, nyomortsagatol,
szenvedélyeitdl, emberi mivol-
tatol, kicsinyességétol, a ,,volgyi
14zt61”, a mocsarak kozelébdl és
a lapalyok unalmabol, menekiil
oda, ahol mindezeket eltemetheti,
elfeledkezhetik roluk, ahol a
fak, fiivek, viragok, vadak, ha-
lak, erdék, sziklak, szabad vizek
és szabad tiizek szemléletébe
meriilhet, megnyugodhatik,
megtisztulhat, 6nmaga f61é
emelkedhetik, ahol a jelenségek
az emberi vilagnak és életnek csak
arnyékai, kristalyosabb formai,
figyelmeztetd mementdi vagy
megszentel6 szimbolumai. Az
ember elveszt itt fontossagit,
jelentGségét, nem héstenor
tobbé a hangja, talharsogjik
az 6rok elemek. Elveszti vezérlo

ALKALMABOL

szerepét, de elhullatja ebben
a szemléletben emberi termé-
szetének gonosz ,felét” is. A
Havassal szembefordult emberi
arc nem satani abrazat tobbé,
hanem megviltozott, Isten képére
formalt vonasok dsszhangja. Mit
lat a Havas motivumaiban az
ember, aki iddig jutott? Onma-
gt laga, de megitélve és aztan
megszentelve. Az Erynnisek
mindég Eumenidakka véilnak
a Havason (Idahegyi pasztorok).
Mint tiikorben latja az ember
ezekben a hatalmas, viligfolényes
motivumokban azt, ami rajta
tal van, de azt is, ami benne
legjobb, egyediil jo: a természet
Lelkével rokon lelket. A heroikus
természetszemlélet emberellenes
szemlélet, de 1élekfelszabaditd
szemlélet. A heroikus természet-
szemlélet: kultusz, misztikum,
vallas, istentisztelet.

Aprily verseit nemsokara
nagyszeri transzszilvan proza
visszhangozta. Prozaban is a
Havas lirja, heroikus szemlé-
lete. Kos és Nyird. Aprily ha-
mar felismerte rokonait. Tetén
cimfi versét Kosnak ajinlotta,
Nyir6 elsé konyvérol, a Jézus-
farag6 emberrdl 6 irta az elsé
mélyen megértd kritdkat. S az
els6 ,,nagy” Nyir6-novella: Hull
immar a fenyGtoboz cimében
is, tartalmaban is, szineiben is,
hangulatiban is testvéroleléssel
hajlott az Aprily-vers transzszilvan
tijfestéséhez, fenséges, de tobb-
nyire komor szimbolikijdhoz.

Tavaly tavasszal sokat utaztam
Nyirgvel egyiitt. Egyik ilyen
ati beszélgetésiink alkalmaval
mondotta nekem: ,Immar én is
beteltem az emberrel, il akarok
menni rajta, valami mést aka-
rok, tébbet, nagyobbat. Az egész
természetet akarom beszéltetni.
Meg szeretném irni a székely
Dzsungel-konyvét. A Havasok
konyvét. Ez tavaly méarciusban
volt. Egy esztendd alatt meglett
a konyv.

Aprily Ismayerében a vizek
igy dalolnak: ,,De rossz a fejsze
és az emberek!” Tehat: tdl az
emberen! Szinte: szembe az
emberrel. Igy megy fel Nyir
is a magassigba. S valoban, egész
konyvén végigvonul ez a kemény,
zord, mogorva, itéletes moti-
vum. Ardnylag keveset szerepel
az ember ezekkel az élettel s
még inkabb halallal talzsafolt,
tomott, gazdag, barokk havasi
torténetekben. Mikor szerepel,
mikor megjelenik, mar mint biin,
atok, fortelem vagy legalabbis
tragikum jelenik meg. Minden
allatok, fak, sziklak, vizek bor-
zadnak t6le, utdljik, gytlolik,
megvetik. Az ember szerintiik
minden bajnak oka. Mikor a
Vihar végigseper a Havason,
minden él6 vagy élettelen lény
az embert vadolja, aki oktalan
haragjiban az ég felé razta
karomkodva vasvillajat! Zag
a dzsungel: ,,Az ember miatt,
az ember miatt!” Ez a Nyird
dzsungele abban kiilonbozik
Kipling dzsungelétdl, hogy mig
a nagy angol ir6nal a mesébe
hajlé val6sig-vadont minden
dzsungeltorvény ellenére is valami
édes, naiv optimizmus lengi it,
s ha van is az Gserd6be tévedt
kis emberfiinak ellensége és
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nehézsége sok, mégis dltaldban
baratai az allatok, és dajkija a
természet, addig Nyir6 vilagaban
ez a természet nem dajka senki
és semmi szamara — legfeljebb
latszolagosan s ideig-6raig leng a
fatyol, a Havas négy évszakanak
ezer szind takaroja az 6lés és
pusztulas, kegyetlen szerelem
és adaz féltékenység bavohelyei
folott. A Havas allati élete in-
kabb leverd és ijeszté. Mintha
fokozottan, irgalmatlan titkorben
akarni megmutatni azt, hogy az
ember élete is ilyen. Nincs itt
olyan torténet egy sem, amely ,,jol
végz6dnék”. Derti kevés van, de
akad azért mégis egy-egy szelid,
megnyugtato tisztas. Ezeken a
tisztisokon jut azonban Nyird
taldn legkozelebb a Lélekhez,
a misztikumhoz, a csodahoz, a
josaghoz, mely valahol ott van,
hihetetleniil mélyen mégis! Nem
a borzasztd bajvivasok, nem a
kérlelhetetlen torvények, nem
avégzet fiityiilése a legmélyebb
dolgok itt mégsem. Hanem pél-
ddul az, amikor a nyomorult,
vildgesafja szénégetdlegény a
szerelem mindent megrészegité
tavaszaban elveszti a fejét, de
nem taldlja félszegségének parjat,
s szerelem helyett 6ntudatla-
nul keresi a nagy karpotlast a
miivészetben. Ez az 6 miivészete
abbdl dll, hogy sirbol, agyaghdl
(mint az Isten!) probilja az Is-
tennek utinacsindlni a teremtett
dolgokat. ,,Sasokat” almodik a
,mennyorszag kapujiba”, de
a sasok leszédiilnek onnan, s
jozan, értelmetlen, durva tarsai
Osszetiporjak az 6 agyag-almait.
Aztan, mikor Mézsi, a bolond
ellopja a templombdl a kicsi
Jézust, mert azt hiszi, hogy az
6 meghalt fiacskaja, aztan kiint
hagyja az erdén, s a vadallatok
mind koréje gytilnek, és tgy
tisztelik, és egyik sem banga
a masikat, csak iilnek ahitattal
koriilotte. Ezt ugyan egy oreg
székely beszéli, akit Hazug
Istvinnak hivnak, de aki mégis
igaz ember, mert koltd, és féli
az Istent.

A legcsodalatosabb 1élek-
felszabadité hatasa tovabbd az
olyasmiknek van, mint amikor
Nyiré példanak okaért megvila-
gitja a novényvildg szerelmének
felséges tisztasagat, ,lelkibb”,
finomabb valésagit, szépség-
folényét az dllatvildg szerelme
folott.

Vagy mikor az erdé oreg,
tudés remetéje, a borz harctéri
tomegsirt fedez fel, s bettizi a
korhadt fakereszten: ,,H6si ha-
lalt haltak a hazdért.” S akkor
igy elmélkedik: ,,Hat az igaz,
de mennyivel igazabb és szebb,

szentebb egyetlen falevél haldla,
kit nem gyilkos fegyver taszit
a halalba, hanem békésen, 6n-
magit megadva szall al sirjiba,
hogy 1j életet adjon a f6ldnek,
frissitse erejét, és testecskéjé-
vel is nagyobba tegye hazijit.
Minden lehull6 falevél, elmult
fliszalacska, ledobott gallyacska
f6lé oda lehetne szirni a keresztet:
Meghalt a hazaért!” Micsoda
természetheroizmus”, micso-
da embert 6nmaga f6lé emeld,
csodilatos miivészet van ebben
a par egyszerti mondatban!

Milyen finom misztériumokba
enged bepillantist Nyir6 tolla!
Nem a nagy, fehér, piros, ha-
vas vagy véres misztériumokra
gondolok most, hanem az olyan
kicsinyekre, hogy példaul az
egész Havas tudja, hogy aki
kék mokust lat az erdén, az
hamarosan meghal. Egész kicsi,
finomka misztérium ez. Egy
sebzett 6z vizidja. Es vége is
van szegénykének mar.

Hait ez: ,Az 6rhal pedig csak
nagy viharra és nagy veszede-
lemre jon fel a mélybol. Nem
hiszek a babonaban, mégis megiit
a szele.” Altalaban a barlangi
tavacska halvilaganak kaprézatos
leirdsa Nyir6 paratlan kép- és
kifejezésgazdagsagat, Jokaiéval
vetekedd stilmiivészetét mutatja.
Csak Jokai nem tudott hozza
székelytil beszélni!!

Arrais Nyir6 figyelmeztetett,
hogy a fiilemile néha azt énekli:
,Judith! Judith! Judith!”

Hihetetlentil pontosan és biz-
tosan ismeri Nyir6 az erdd, a
Havas minden hangjat, szinét,
mozdulatit, az orditistol a lomb-
suttogisig, a smaragdzoldtdl
a fekete-barndig, a medve két
labra dgaskodasitol a pillangd
szarnya lendiiléséig.

Es milyen nem-béantdan,
milyen tokéletes koltdiséggel
ecseteli az enyészet s a beldle
tdmado tiindéri Gj tenyészet,
4j élet minden arnyalatat egy
régen csontvazza valt ember-
koponyiban! Némely koltd, aki
mir csak temet6féreg, bizony
tanulhatna ett6l a modszertd] —
szépséget! Mindent lehet, csak
tudni kell: hogyan!

Egy sz6, egy kifejezés Nyir6
stilmtvészetével és altaliban
abrazolasi médjaval kapesola-
tosan folyton kisért: barokk.
Barokk pompa ez a ragyogd
nyelv, ez a dzsungel-kavargi-
sa a rengeteg intimitasainak.
Ez az egészen beliilrdl nézett,
pongyolaban latott Havas. Ez a
villodz6 halaltanc, ez a nytizsgd,

egymisba bonyolédott, zsafolt,
arado, hompolygd, zuhatagos élet!
Nem kritikaképpen, még kevéshé
megrovasképpen mondom, de
Aprily: a havas gotikaja, és Kos
is az. Masfajta épitémiivészek.
Nagy, felkiltojelszert vonalak.
Szikarabb, szerzetesibb, aszkétibb,
konnyebben éttekinthetd for-
mék. Kevesebb motivum, de
vilagosabb égbe tornyosulis. Es
nem intimitasok a szentélybdl,

inkdbb kiviilr6l megfigyelt és

Guborjdani Szabo Kilmdn metszete
Nyird Jozsef: Lednykérés a havason cimii elbeszélésének illusztricidja

1916~

roppant ardnyaikban megra-
gadott sajatsagok...

De mind a két dbrizolasi
modban, egyfeldl a Nyiréében,
masfel6l az Aprilyéban és Ko-
séban, érvényesiil az emlitettem
heroikus vonis. A természetben
a természetfolott. ,, Természet-
heroizmus.”

Pisztortiiz, 1937. mdjus 15.

1923

1916. augusztus 27-ét, a romdn hadak Erdélybe valo betirésének
napjat kovetoen Kidén ismeri meg az Alsordkosrol menekiilt Bedo

llondt, késobbi feleséget.

1919 oktoberében kilép rendjébol és 1919 novemberében Alsorikoson

feleségiil veszi Bedd Tlondt.

Kidében Fiilop Elemer unitirius lelkésztol berelnek hizat.

Hirom gyermekiik sziiletik: Csaba 1920-ban, Réka 1922-ben Kidében,
1ldiko 1924-ben Kolozsviron litja meg a napvildgot.

1920-ban, a trianoni békediktitum évében Haldoklik a székely cimii
elbeszélesével megnyeri a marosvisdrbelyi Zord 1do folyoirat novel-

lapdlydzatat.

1920 decembereben elso dijas a kolozsviri Keleti Ujsig és @ Napkelet
palyazatin, Ertelek, virdg! cimii elbeszélésével.

1921. janudr 1-jétol a Keleti Ujsdg belso munkatdrsa.

1922-ben Nyird Fozsef meguilik nevezetes malmitol, és csalidjdval

dtkoltozik Vilaszitra.

1922 Gszén Kis Kiroly, Nyird Fozsef, Padl Arpid, Szentimrei Jeni
és Zagoni Istvdn megalapitjik a Kalika Irodalmi Villalat Betéti

Tiirsasdgot.

1923 Gszén Kolozsvdrra koltozik a Petdfi Sandor utciba.

Nyirg Fozsef 1923-ban Rapsoné rozsdja cimii irdsdval megnyeri a
kolozsvdri Ellenzék torténelmi novella pilydzatit.

1923-t6] a marosvisirbelyi Kemény Zsigmond Tirsasig tagja.
1923. marcius 12-én Kolozsvdron az Erdélyi Irodalmi Tirsasig iilésén
szekfoglalot tart, A kldnéta cimii novelldjdt olvassa fel.
1923-24-ben a kolozsvdri Pisztortiiz fiszerkesztije.



SZEKELY-NEP

[-10

DSIDA JENO

IRODALMI ARCKEPEK

NIIB@ JOZSEF, A SZEKELY NEPLELEK NAGYEREJU MEGSZOLALTATOJUA

t kiadasban kelt el
az Isten igéjaban,
az Uz Bence volt
az idei konyvnap
nagy sikere és most jelent
meg Nyir6 uj novellaskote-
te: a Székelyek — Beszélgetés
Nyir6 eddigi palyafutasarol.

Vallomas a székely ir6
hivatasarol

Kiilongs és kivételes pillanatnak
érezziik, amikor transzszilvan
irodalmi arcképeink soran most
Nyir6 Jozsefrol emlékeziink meg.
Nyir6 Jozsef régi munkatirsa
lapunknak, elbeszéléseinek
jelentss része a Keled Ujsag
hasébjain jelent meg, s igy réla
irott sorainkban, hidba szeremdk
elkeriilni, akaratlanul is benne
bujkal 6ndicséretiink halvany
szinezete. De f6ként azért ki-
vételes pillanat ez, mert arrél
a transzszilvin magyar ir6rol
rajzolunk hevenyészett arcképet,
aki — merjiik allitani, teljesen
4j, meglepd hangot hozott az
egyetemes magyar irodalomba, és
irasaival paratlan népszertiséget
szerzett nemcsak sajat maganak,
hanem a transzszilvan irdsnak is.

E sorok iroja visszaemléke-
zik arra az id6re, mikor elészor
kertilt kezébe Nyir6 Jozsef els6
elbeszéléskotete, a Jézusfaragd
ember. Milyen 4j leny{lig6z6
hang zagott el6, milyen csipés,
éles, egészséges és vad havasi
levegs csapott lelkiinkbe en-
nek a konyvnek lapjair6l. Ami
lebilincsel és vérpezsdit szen-
zacioként hatott, az a székely
néplélek elsd, igazan irodalmi
megnyilatkozisa volt: nem a tréfs,
agyaftrt gobé megnyilatkozésa,
hanem egy végzetes elrendeltségf,
hatalmas lelki nép csodilatos,
felhdkig n6v6 mitosza, a komor
egyszerliség és szlikszavisig
idillje és hoskolteménye, a
nagyvonala hésiség és tragé-
dia levegdje. A zordon havasi
természet viszontagsagaival valo
kiizdelem, a sziklik, bozotok,
rengetegek, hull6 feny6tobozok
és hofavasok keretében bonta-
kozik ki az egyszerfi, elnagyolt,
granitk6bdl durvan kifaragott,
de megbabonazdan hatalmas
s legendasan ragyogo 1élek. S
mindezt az azelétt sosem olvasott,
izes, er6s székely nyelv, a népi
zamatok irodalmiva finomo-
désa, a lélegzetallit6 hallgatist
és sodro szonokisagot egyesitd
nyir6i iraly, a sziklakat mozga-
t6, elemi aradassal hompolygo
szomiivészet 6leli magiba, mint
dragakovet az aranyfoglalat.

Ezaz els6 benyomas azota sem
vesztett élményszerd erejébdl:
akér a Jézusfaragd ember no-

velldit olvassuk Gjra, akar pedig
az 4j Nyir6-konyveket vessziik
keziinkbe, ugyanez az erd és
Ujszerti szépség kerit hatalma-
ba. Az 4j Nyir6-irasok talin
egyszertibbek, kevésbé tobzodbak
a szavak csillagos pompajiban, de
meghittebbek, melegebbek, és ha
lehet, még emberibbek. A mitikus
csodaelem helyét mindinkabb a
jozan lélekelemzés foglalja el, a
nagyszabasu, fenséges diszletek
helyett mindinkabb elGtérbe 1ép
a székely falu és a székely viros
élete, a humor is meggsillan itt-ott:
igy gazdagodik Nyiré meséje Gj
elemekkel és i szinekkel. Mintha
lasstbb volna a viz folyésa, de
lehetetlen meg nem lami, hogy
ez azért van, mert kozben mély
és szélesen hompolygé folyam
lett az egykori tombol6 havasi

zuhogdbol.

Az Isten igijaban 6todik
kiadasa, az Uz Bence konyv-
napi sikere és a Székelyek

Olvaséink szamara bizonyara
tolosleges felsorolnunk Nyird
Jozsef miiveit, ott vannak azok
minden magyar hiz asztalan. Ha
mégis megtessziik, az inkabb
a megemlékezés teljességéért
és a magunk gyonyortségére
torténik. A Jézusfaragd ember
utin nemsokira kovetkezett az
els6 nagy kétkotetes regény, a
hires Wesselényi regénye, a Siboi
bolény. Ez volt talin egyike az
els6 oly aranyu transzszilvan
konyvsikereknek, melyeket Gssze
lehet hasonlitani a magyarorszagi
konyvsikerekkel. Az olvasok,
mikor mir minden példany elfo-
gyott, egymis kezébdl kapkodtik
akonyvet, s a kolesonkonyvtarak
egy-egy eléfizetSje honapokig
varhatott, amig hozzajuthatott a
vérva vart olvasmanyhoz. A mai
id6kre célz6, diiborgs hangt,
izz6 magyarsaga torténelmi
regény dontd sikert aratott.

Rovidesen megjott a masodik
nagy regény, az egyéni multtal
val6 leszamolas konyve, az Isten
igdjaban. A lélek mélységeibe
leszallé 6nvallomis raduplazott a
sikerre. Ez a regény nalunk és a
hatiron til azota mér 6t kiadast
ért meg. Sohasem végezndk be a
felsorolast, ha mindegyik konyvet
kiilén és hosszasan méltatnok,
emlitsiik fel hit egyszerien a
cimeket.

A Kopjafik, és az Uz Bence:
ismét elbeszélés-kotetek. A Ke-
leti Ujsag vasarnapi szamaiban
jelentek meg annak idején Uz
Bence j6izti és nagyszerti historidi,
azutin kényvben Gsszegytjtve is
napvildgot littak, most pedig a
pesti konyvnapra jelentek meg
nyolcezer példinyban. Az Uz

Bence volt minden résztvevé
tanidsiga szerint az idei ma-
gyarorszagi konyvnap ,slige-
re”. Sajnos, keveset irhatunk a
Révai kiadasaban megjelent Az
én népem cimii Nyir6-konyvrdl,
mert ezt indokolatlanul szigo-
ri intézkedések vontik meg a
transzszilvaniai magyar olvasoktol.

Végiil most, alig par héttel
ezelGtt kertilt piacra a SzEépmi-
ves Céh kiadasiban a legtjabb
novellskotet, a Székelyek! Ugy
érezziik, hogy ez a konyv a leg-
befejezettebb, legmélyebb és
legtisztabban csillogé Nyir6
minden eddigi alkotésai kozott.

Ha mindehhez hozzaszamit-
juk, hogy a kivalé és népszerii
irénak mir jelentds szinpadi
sikere is volt a Julia szép ledny
cimfi népballada-Gsszefoglalassal
és -atdolgozassal, latjuk, hogy
Nyiré olyan gazdag irodalmi
munkdssagra tekinthet vissza,
amilyenért egy termékeny ironak
még nyolcvanéves kordban sem
kellene szégyenkeznie.

»Mikor a delta a forrisra
gondol...”

Ennek a Reményik-versnek a
cime jut esziinkbe, amint szemben
tilink Nyird Jozseffel s hallgatjuk
a ,,beérkezett” ir6 maltrol vald
emlékezéseit. Mikor a delta a
forrasra gondol...

— Nem itthon, nem
Transzszilvanidban indultam
el az ir6i palyan — meséli kéré-
siinkre. — Masod-, harmadéves
teolégus koromban a budapest
,Elet” kozolte els6 irasaimat.
Andor J6zsef nagyon biztatott és
lelkemre kototte, hogy mindig
maradjak meg sajit viligom-
ban, a székely népi témaknal.
1909-ben, 1910-ben a budapesti
Katholikus Szemle hasdbjain
jelent meg tobb novellam.

— Mégis, mikor jelent meg
els6 novellaja — kérdezziik —,
hatha ki tudnénk siitni valami
— jubileumot...

Nyir6 Jozsef legyint:

— Nem emlékszem ri!... Az
ordog torédik vele!...

"Tovibb folytatja emlékezéseit:

— Jelent6s fordulatot adott
palyamnak néhany irodalmi pa-
lyazat. 1920-ban a Keleti Ujsag
palyazatit nyertem meg, nem
sokkal utobb Tompa Laszl6val
egytitt nyertiik még az Osvath,
Berde és Molter altal szerkesz-
tett Zord Iddk hirdette vers- és
novellapilyizat két els6 dijat.

Kds Kiroly, Kemény Finos,
Dsida Fend és Nyirg fozsef

Ugyancsak els6 dijat nyertem
az azOta megszilint Napkelet
cimfi irodalmi folydirat palya-
zatan. Az itthoni kozfigyelmet
az Ellenzék palyazatan els6 dijat
nyert torténelmi elbeszélésem,
a Rapsonné rozsaja terelte fe-
1ém teljes mértékben: az irok és
torténészek parazs vitat kezdtek
az irds koril. Ha a vita soran
megjelent cikkeket és tanulma-
nyokat 6sszefoglalnok, ugyan-
csak vaskos kotetet tennének
ki. Még ennél is nagyobb vitat
keltett az Erdélyi Szemlében
megjelent nagy elbeszélésem,
az Aranykehely.

Mindezek utin, ha jol emlék-
szem, 1922-ben [éptem Reményik
Séndor és Aprily Lajos ajanlasira
a Keleti Ujsag kotelékébe.

Késziil a székely ,,dzsun-
gel-konyv”

Az ir6 jelenleg Székelyudvar-
helyen, a kis székely varoskiban
él feleségével és harom gyer-
mekével: Rékaval, Csabaval és
Ildik6val. Onnan kiildi Gj novellait
és cikkeit. Véletlen alkalom, hogy
most néhény percig szemben
iilhetiink vele a szerkesztéségi
asztalnal.

—Hogyan él ott a kis székely
varoskaban? — kérdezziik.

— Nem szeretek magan-
dolgaimrol beszélni — feleli.
— Tavalyel6tt alsorakosi f61-
decskémen fogtam az ekeszar-
vat, most Székelyudvarhelyen
foglalatoskodom a héz koriil,
keritést csindlok, kertészkedem,
fakat iiltetek. Nemrég késziilt
el Toroczkay-Wigand Ede
stilusaban j csaladi hazikonk,
kertemben szdz gytimélcsfa van. ..
egylitt élek népemmel... és szép
az élet.

— Min dolgozik most?

—AKelet Ujsagban megjelen
novella-sorozatot from Havasok
cimmel. Amint Rudyard Kipling
megirta a dzsungel életét, én a
székely havasok ellesett, titkos és
csodilatos életét akarom megirni.
Olyan székely ,,dzsungel-konyv”
lesz, ha elkésziil.

—Megemlithetem még, hogy a
Julia szép leanybol opera késziil.
Ott6 Ferenc fiatal és tehetséges
zeneszerzb irja most, és sszel
lesz az operahazi bemutat6ja.

»Ez minden kiizdelmet
megér...”

Végezetill megkérjiik Nyir6
Jozsetet, hogy 6nmaga foglal-
ja Ossze néhany széban azt az
irodalmi célkitiizést, melyet

192471933.

1924-ben Kos Kiroly, Nyird Fozsef, Kidir Inre, Ligeti Ernd, Padl
Arpdd és Zagoni Istvin megalapitjia az Erdélyi Szépmives Cébet, a
korszak legjelentosebb erdeélyi konyvkiadojat.

1924-ben Kolozsviron, a Minervindl jelenik meg elso novelldskotete,

a Fézusfarago ember.

1925-26-ban a kolozsviri Ujﬂig, az Orszdgos Magyar Pirt lapja

munkatdrsa.

1926-ban Kemeény Finos meghivottjaként Marosvécsen részt vesz a
Helikon irokizosség alapitisiban és elso talilkozojin.
1927-16] 1931 juliusaig a Keleti Ujsig belso munkatdrsa. A lap az

Orszigos Magyar Pirt orgdnuma.

1928-ban Kolozsviron az Erdélyi Szépmives Ceb jelenteti meg Nyiro

Fozsef elst regényét, A siboi bolényt.

Rendszeresen publikdl az 1928-ban induls Erdélyi Helikon folyoirat-
ban. — A Benedek Elek vezette székely irocsoport tagja.

1930-ban Kolozsviron az Erdélyi Szépmives Céb adja ki a székely iro
onéletrajzi vallomdsdt, az Isten igdjaban regényét.

1931 nyarin csalidjaval Alsorikosra koltozik, felesege nyolcholdnyi
orokségen gazddilkodik. A Keleti Ujsdg kiilso munkatdrsa, tudositoja.

1933-ban az Erdélyi Szépmives Céb jelenteti meg a Kopjafik cimii
novellafiizert, Nyird Jozsef prozdban irt balladdit, Gy. Szabi Béla
[estomitvesz és fametszd szovegképeivel.

1933. mdjus 8-in Székelyudvarbelyen mutatjik be Fiilia szép leany
cimii balladajatékat. A szereplok mitkedvelok. A szinpadra dllitdsban
Keresztes Sandor zeneszerzo és Hadz F. Rezso festomiivész segitik a

szerzot.

1t

NYIRG JOZSEF
KELYEK

ERDELY! SZEPMIVES CEH
1936

Az Erdélyi Szépmives Céh kindvinya

magaénak vall és vallal. Pil-
lanatnyi gondolkozis nélkiil
ezeket mondja:

— Fontos, hogy a székely né-
pet, mint Gj szint és Gj tényezot,
bevigyiik az egyetemes ma-
gyar irodalomba. Eddig csak
a székely népmesék és nép-
balladak jatszottak szerepet a
magyar irodalomban, ezek is
tobbnyire kissé meghamisitva,
tirva ,irodalmi” nyelvre. A
székely néplélek és népnyelv
értékeit, kiilonallo sajatsaga-
it kell irodalmiva tenni, nagy
gazdagodasul beolvasztani a
magyar irodalom sokszint
lelkébe és nyelvébe. Fel kell
emelni a székely nép szellemi
kincseit a tiszta irodalmi igények
szintjére. Nagy feladat ez, de
minden kiizdelmet, szenve-
dést megér, s a megvalosulas
6nmagaban hordja jutalmit.

Ezt a nagy célt Nyir6 maris
elérte. A magyarorszagi irodalmi
kritikik maris megallapitjak, hogy
amint, Mikszith a ,t6t atyafiakat”,
és a ,,j6 palocokat”, Gardonyi
az Eger vidéki, Tomorkény a
szegedi magyart dllitotta az iro-
dalom fényébe, Nyir6 Jozsef a
székely lelket és nyelvet tette a
magyar irodalom szerves részévé
és fontos tényezGjévé.

Beszélgetésiink végeztével
igazan neheziinkre esik elba-
cstizni Nyir6tol, a poz nélkiili
embertél, az aranyoskedélyt
barattdl és legjobb pajtistdl,
aki most visszaindul a székely
kisvarosba, hogy tovabb szgje
meséit, a ,,sz€kely dzsungelek”
almit.

Keleti Ujsig, 1936. jinius 29.
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UZ BENCE BOLCSOHELYEN

yir6 Jozsef, az €16 erdélyi irodalom legolvasottabb

irémiivésze Kolozsvarott a Keletd Ujsagot szerkeszt,

am csendes falusi harmoniakra vagyo lelke id6nként

visszakivankozik az & népe, legendas mesealakjai
korébe, a vilagitd homloka Hargita hegye ald. A nagy székely
ir6 varosi irdasztala mell6l, ha csak teheti, haza-hazalatogat Szé-
kelyudvarhelyre, ahol a nehéz iréi sors s az altalinos viszonyok
folott gybzedelmeskedd makacs akarattal konyvei hozamabol
meleg otthont épitett maganak. Varos csodajara épiilt, minden
izében egyéni és székely stilust csaladi hiza ott all a székely
anyavaroska szombatfalvi szakaszan, s akik eljarnak el6tte, mint
helyi nevezetességet mutogatjik:

Ez a Nyir6 Joska hajléka.

Udvarhelyen jirtunkban nem mulasztottuk el az alkalmat,
hogy fel ne keressiik otthonaban az Uz Bence és a Kopjafik
szerz6jét, ki akkor éppen hazaldtogatott.

— Hogyan csinalta, mint csinalta? — kérdeztiik az irét 8szi
kertjében, mid6n éppen rozsafiit készitgette a nehéznek igérkezd
télre. Raffidval szalmakotegeket bonyélt az érzékeny, karcsi tovek
derekara, és a kérdésre huzakodva, csemetekertészeti szakismer-
tetéssel valaszolt. Magarol nemigen kivankozott beszélni, hizardl,
kertjérdl annal inkabb, amely legfGbb biiszkesége targyat képezi,
nagyeszti Csaba fia mellett. Az iréval nehéz boldogulni, barad
kore azonban egyet és mst kivallott a Nyir6-porta létrejottérol.
Ez a csodalatos kis székely kuaria ardnylag elenyész6 6sszegbdl
késziilt, de ha Nyiré Jozsef nem hatral meg a kalakas szolgilatit
telkindl6 népe buzgd ajanlatai eldl, még olcsobban is elkésziilhetett
volna. Mert itt akkora sokadalom timadt minden rendd és rangt
szerszamos, mesterségtudd székelyekbol, amikor hire ment, hogy
a ,,mii Joskank” épit, s kubikoldsra, anyaghordésra is annyian
jelentkeztek, hogy a hazkészités a nyers bennevalén kiviil egy
lejébe se kertilt volna az irénak. Nyir Jozsef a megnyilatkozo
szeretettel azonban csak annyira élt, amennyire sajat keze és
6sztonds mérnoki leleménye mellékes segitségre szorult. A hiz
kiils6 kivitele ugyanis az utolsé sasfaragisig, keritésdeszkaig az
ir tervei szerint késziilt. Végeredményben ezen csodalkoznunk
kellene, egy irén, aki maga tervez és épit a sz6 fizikai értelmében
is, ha nem székely emberrdl volna sz6, aki az ezermesterked6
Gstehetséget az anyatejjel szivja magéba.

Az emeletes, manzardszertien kiképzett épiilet legszembetinébb
és legkedvesebb része az emeled virdgos tornac, amely a Hargitival
néz szembe, s minden izében a székely fafarago és festémiivészet
remeke. A szépiabarna tornackorlat, a tartéoszlopok s a tet6 ala
simul6 homloklecezés csupa faragas, vilasztékos, jol Gsszesimul6
szinek tide kaprazata. A félkoros 6sszekotdk folote faragott biitiik, s
a tetd csucsan az elmaradhatatlan varjikirogé. A foldszint egyetlen
tagas teremnek tlinik, csupan egy félkoros bolthajtis felezi. Itt
volna az iré dolgozdszobaja, kedvelt konyveit magiban foglald
konyvtaraval, a megosztas tdlso felében pedig az ebédls. Azért
mondtam az imént, hogy itt volna az ir6 dolgozdszobaja, mert
Nyir6 Jozsef val6jaban, ha dolgozni akar, felhtzddik az emeletre,
kényelmesen elhelyezkedik a Hargitdra nyil6 kilatassal szemben,
s maris megvan az a helyzed és lelki adottsdg, ami el6feltétele
az ir6i munkdnak. A foldszinti dolgozoszobabdl remek fafara-
gast 1épeso vezet az emeleti helyiségekbe, a nevezetes Nyir6-
regényalakok tisztelgd, szines sorfala kozt. A kopjafik tragikus

héseit, Jualidt, a székely ballada szép leanyat, Uz Bencét és mas
jellegzetes ismerdseinket taldlhatjuk meg ott. A legnevesebb
erdélyi képzémivészek és festok, Kos Karoly, Banffy Miklos
grof és Haaz F. Rudolf munkai. Ennyi sok szépség mellett a
leteregetett csergék meg a széttes takardk szinpompdja, a nép
egyszer( fiainak szeretetteljes ajandéktargyai, elmés szerkezetek,
célszert hazitargyak, faragott gyertyatartok s mas diszek, irdsos
kisparnak, kanalak, agyagmunkik titkoznek mindeniitt a sze-
miinkbe a falakrdl, az almariumrol, a tilasrol. Sok szeretnivald
aprosig, ami kozt Ggy érezhet magat az ir6, mintha sziinetleniil
hivei rokonszenv-tiinteté sorfala kozt jarna-kelne.

Kedves torténetet mond el az ir6 felesége. Az utdbbi esztendGkben
évr6l évre eljart a csalidhoz egy egyszeri medgyesi tiveggyari
munkds, aki igen nagy hive az ir6 munkéinak. Els6 izben gyalog
jott el, hogy aldirast kérjen a Kopjafak kotetébe. Viszonzasképpen
apro tivegdisztirgyakat hozott. A kovetkezd esztendében mar
csaladostol tette tiszteletét az érdemes irodalombarat tivegesi-
szold, s oly jol talalta magat, hogy feleségével és két gyermekével
napokig id6ézott az ir6 csaladja korében. A hizbeli tivegnemtiek
mértéktelen elszaporodisa mutatja egyébként, hogy az egyszert
munkésember és az ir6 kozti kapesolatok mind stir{ibbé valtak.

Nyiré Jozsef ajtaja minden igaz szandéktd ember sziméra min-
den id6ben nyitva van. Innen van az ir6 népszertisége, amely az
egyszer( harisnyis nép korében legalabb olyan elhomalyositha-
tatlan, mint a ,,nadragos” konyvbaratok szivében.

De még nem jartuk végig a porta emeleti részét. Az emeleten
benéziink még az ir6 otthon id6z6 két gyermekének, Csabanak
és Ildikonak székely népi modorban késziilt szobdjaba. Az agy
oszlopfejei kopjafa faragéstak, s csupa faragas a ruhasszekrény, a fali
polc, a kicsi asztal s a székek is. Atmegyiink a lakilyos haloszoban,
s kilépiink a virdgtornicra. A hanyatl6 nap ferde fénykiill6ibe
torve hever el6ttiink a székely anyavéros, 6don épiiletcsoportjaival,
zegzugos utcaival s aztin lejtds, 6szi dombhajlasok, erd6eskék
kovetkeznek, s még afol6tt, mint mindent betoltd latomas, lilas
Gszi parazatokba fil6 vonalaival s szinte kovetels akaratossigaval
harsan a felhk pereméig a mitologikus székely Gshegység: a
Hargita... A Szarkaké s a Csere oldala alizatos aprodszamba
megy a fejedelmi hegyorids mellett.

Nyir6 Jozsef széplato, komoly barna szeme belefeledkezik
a kodszerd tavoli hegyviligba, amely 6rok és minden nappal
er6sbodé vardzsival egy életre ide, ehhez a f5ldhoz és a székely
ir6 kemény, kiizdelmes hivatisahoz lancolta kivalasztott fiat.

— A gytimélesost el ne feledd megnézni — t6ri meg a magdbamélyedés
sz6tlansdgat az ird, s kedvtelve kalauzol a hits6 udvaron at pompasan
kezelt oltvany- és fajgyiimoles-kertészetébe. Szives készséggel,
szinte személyenként mutatja be nevelgeit. Csak gy6zzem meg-
jegyezni a kiilonbnél kiilonb fajtik elnevezését: az almak kozil
az ismert batul és ponyik, az aranyparmen meg a T6rok Bilint,
a korték koziil a hires barét specialista, a Napoleon vajonc, meg
a Budai Domokos s a téli esperes a legizletesebbek a Nyirs-féle
miniatiir uradalom termésébdl.

Az ir6 dédelgetett bubostytkjai mar figyelmeznek rink az
tiveges ablakokkal ellitott ketrecekbdl, amiket a hazigazda sajat
kezileg készitett. Oly célszerliek, hogy szabadalmaztatni kelle-
ne 8ket. Az irét a mar bdbiskolo szarnyasok csipogd-gagyogd
kérleléssel odakovetelik magukhoz.

Bicstzoban még szemiigyre vessziik a kecses kuria kerité-
sét, mely egymas mellé szuart kopjafik sorozata. Csak éppen

A Nyiri-villa kertjében
felesegével és Kiddir Imréékkel
(Kovats fényképészet,
Székelyudvarbely)

193371937

1933 oktoberében gyermekei tanittatdsa okin csalidjaval Székelyud-
varbelyre koltozik.

1933 decemberében Székelyudvarbelyen, az iro kiaddsdban jelenik
meg az Uz Bence, a szerzd pikareszk regénye.

1933-ban Dr. Ilie Daianu romdnra forditia Nyird fozsef Isten igd-
Jjdban cimii regényét. A forditdst Dr. Imanuil Bucuta iro, szerkeszto,
volt dllamtitkdr a Boabe de Grau folyoirat 1934-35-0s évfolyamiban
folytatdsokban kizli Gy. Szabi Béla szivegképervel.

1935-ben az Erdélyi Szépmives Ceb jubileumi sorozatdiban jelenik meg
Nyird Jozsef kisebbségi tematikdyii regénye, Az én nepem.

1936-ban az Erdélyi Szépmives Céh adja ki a szerzo Havasok konyve
cimii movelldskotetét.

1936-ban az Erdélyi Szépmives Céb jeleniti meg Székelyek cimii
elbeszéléskotetet.

1937. oktober 1-jén Budapesten, a Nemzeti Szinhdzban, Németh Antal
rendezésében mutatjik be Jézusfarago ember cimii havasi szinjdtékat.
1937. oktober 6-dn Budapesten a Magyar Tudomdinyos Akadémia
iiléstermében, a Kisfaludy Tirsasig felolvasoiilésen Nyirg Fozsef szék-
foglalot tart. Surdnyi Miklos iroi munkdssigdt értékels.

1937. december 12-én Székelyudvarbelyen a Székely Dalegylet miikedveldi
mutatjdk be a Fézusfarago embert.

1937, december 17-én Kolozsviron mutatjik be a fézusfarago embert,
Nyirg dramdjat.

Feleségével, Bedo Ilondval

a székely kapu hidnyzik, annak a helye tires még, de valami jo
fenyédi vagy kadicsfalvi bicskds népi miivész jovoltibdl majd
csak 1étrejon. Mert a székely csaladi élet korondja és mértékado
6si disze nem hidnyozhatik annak az embernek a hazatajarol,
aki minden cselekedetével és gondolataval veszendd &si székely
értékek felkutatisan, mentésén és jovébe plantalisan faradozik.

Elsi kozles: Vasirnapi Ujsdg, az Uj Magyarsig vasdrnapi melleklete,
1936. december 25.

Szefeddin Sefket bej: A bét vir orszdga, Budapest, 1941. Eloszo:
Nyirg fozsef. — A Hargita megyei Kijoni Finos Konyvtdr dokumen-
tacios osztilya, Kelemen Katalin szives jovoltdbol.
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falu hataraban halott embert

talaltak. Ott fekiidt a réti Gs-

vény mellett a Gyerko nagy

erfaja alatt a fiiben. Idegen,

ki tudja hova valo tekergd, vandorféle

lehetett. Iras nem volt nala, a nevét nem

lehetett megéllapitani, a ginyédja nem

mondott semmit, csak annyit, hogy

szegény ember lehetett, ki mezitlib
roétta az orszagutat.

Gyerko6 maga taldlta meg, mikor
hajnalosan nekifogott, hogy a fiivet
lekaszalja a tagon.

— Hé atyafi! - kialtott ra. — Ki az
Isten engedte meg, hogy dsszegytirja a
fiivet? Eltakarodjék, amig j6 dolga van!

Az ember nem mozdult. Gyerkd
mérgében kaszival ment rea, és akkor
latta, hogy mar meg van meredve, a
szeme fel van akadva, szaja lefittyen-
ve, arca sirga és megiitotte a harmat,
téllaba pedig gy dermedt meg, ahogy
kinjaban, vagy dlmaban felhazta.

— No, ez csindlt nekem elég bajt!
— dobbent meg.

Tudta, hogy kijon a komisszio, a
csuddjara kigytl a falu, osszegazoljak a
fiivet, 6t is kihallgatjak, s ebben a nehéz
viligban a falunak kell eltemettetnie.

Mi a fenének kellett éppen itt
megmuralnia!

Sokat nem teketoriazott, hanem
karjaiba kapta a halottat, szépen atvitte
a patakon a szomszéd falu hataraba,
amelyik éppen a patakon tdl kezd6dott.

— Lassa Matéfalva, hogy mit csinal
vele! — Most gyis a romanyoké a vi-
lag... Hatha hozzuk tartozik.

Mitéfalva ugyanis tiszta roman kozség.

—No, ezt jol eligazitottam! — kaca-
gott magaban Gyerko, s hozzafogott
a kaszélashoz.

Vigott egy rendet, s mikor a végére
ért, felvett egy marok fiivet, végig-
toriilte a kaszat, de a szeme csak ott
jart a tdlsé parton. Valami odahazta
a halotthoz, és nem érezte jol magit.
Valami nem volt rendben a bensejében.
Valami borzongatta. Ahova csak nézett,
mindentitt a halottat latta kiteritve
maga el6tt olyan valésigosan, hogy
kétszer is vissza kellett rintania a kaszit,
nehogy belevagjon a holttestbe. Igy
kodos szemmel valahogy végigkinlodott
még két rendet, és felegyenesedett,
hogy kaszat fenjen. A fénké azonban
akkorit csattant az acélon, hogy ijed-
ten rezzent ossze t6le, és nem merte
tovabb fenni a kaszit.

— Nem kellett volna a halotthoz
nyalnom — mormogta —, ott egye a
fene a fiivet!

Mereven dmézett a patakon. A halott
arca szembenézett vele. Hirtelen lekapta
a sapkdjat, hogy megtisztelje vele az
emlékét. Ett6] kissé megkonnyebbiilt.

— Vajon ki lehet? — jutott eszébe.
— Hatha felesége, gyermekei voltak,
akik — ki tudja hol — aggddva varjak
vissza. Szegény ember, akarki! — esett
meg a szive rajta.

Hiéba éltatta azonban magit rész-
véttel, meghatottsaggal, sehogy se birt
megnyugodni.

— Hitha romany? — vigasztalta ma-
gat. — Ott hadd iljon!

Sokat szenvedett a romanoktol,
mikor bejottek, de a fajgytlolet se
segitett rajta.

— Romany? — morfondirozott — Hat
osztan! Akirmiféle, de ember. Szegény
ember. Latszik rajta, hogy sokat szen-
vedett az életben. .. S azonkiviil halott.

Rosszallolag megesovilta a fejét.

— Nem vagy tisztességes ember,
Gyerko, mert kihajitottad a foldedrdl. ..
Nem volt eljaras! Nem!

Letette a kaszit: —lesz, ami lesz — és
atment a halott emberhez, akinek testére
mar rahullott a kel nap fénye, és a
harmat szinesen parallott az arcarol.

— Jere vissza, foldi! — szolt ra mo-
solyogva, és ismét felvette a f6ldrdl,
6vatosan atgazolt a patakon, s szépen
letette a régi helyére a cserefa ala.

—Maradj itt, ha mér idejottél meghalni!

A halott is mintha nyugodtabban
fekiidt volna a cserefa alatt.

- Ugy no! — nyugodott meg Gyerko,
és egyszerre elmult a szorongésa.

Most mar nem reszketett a keze a
kaszan. A halott koriil levigta a fiivet
jodarabon, csak éppen a test koriil nyi-
lott virigokat hagyta meg ravatalnak.
Ha jonnek, hat igy kirt nem tesznek
a fiben.

—Jelentenie kéne az el6ljarosignak!
— jutott eszébe.

Szerencsére az esztenardl akkor jott
Juon, a pakulir, annak megmutatta a
halottat, s tizent a jegyz6nek.

— Errél is levettem a gondomat!
— nézett a pakuldr utén, s elvette a
tarisznydt, hogy falatozzék.

Csak agy allva kézbe vette a decis
tiveget, s a halott felé billentette:

— No Isten nyugtasson!

Semmi sincs olyan jo, mint egy
korty palinka, éhomra, s utdna sza-
lonna, kinyér.

— Megkinalnalak — szolott oda is-
mét a halottmak, mikor a kenyérbol
egy sorkolatot lekanyaritott —, de mar
neked efféle nem kell t6bb az életben.

Guborjini Szabo Kilmdin met-
szete, Nyirt' fozsef Erdély cimii
elbeszélésenek illusztrdicioja

Te mar megnyugodtal... Meg... Jobb
is igy!...

Cseppet sem sietett a falatozassal.
Minek? Van idé elég estig. Hosszi a
nap, eleget lehet dolgozni estig. Nézte
a fiivet és meg volt elégedve vele. J6
rend esik, s ha az Isten az id6t meg-
tartja, olyan fajin széna lesz, hogy az
ember is megehetné.

Frustok utdn kényelmesen megpihent.
A halotthoz is egészen hozzaszokott.

—Mindjartjonnek! - biztatta. — Juon
eddig beért a faluba.

Tudja a fene, miért, de nem tudta
megallani, hogy ne beszélgessen vele.
Igy hozza a tisztesség magaval. Hogy
halott? Hat osztan? Ember az addig,
mig el nem temetik. Csak a lélek hagyta
el, ha ugyan elhagyta, mert effélérdl
sok mindenfélét hall az ember.

A mez6 ezalatt teljesen felébredt. A
madarak mar szokdostek az dgakon,
a pillang6k, bogarak is pilinkéztek a
levegdben, s a hangyik is elindultak
terhes Gtjaikra. Egy-kett6 a halott arcin
is atmészott, masok megallapodtak a
tatott szaj szakadékanal.

—Ne bantsitok legalabb ti! — pallotta
le szeliden a testrd]l Gyerko.

A nap is odastitott.

— Valamivel bé kéne takarni! — gon-
dolta Gyerko, de nem volt mivel.

Ezen azonban nem volt nehéz segiteni.

A patak martjarol leszakitott egy
kesertilapit, s befedte vele a halott szemeit.

Aztan Gjbol munkihoz latott.

Félora milva mar olyan ereje volt
a napnak, hogy a kurtit is le kellett
vetnie. Azt is odatette a tarisznya mellé
a halott kézelébe.

— Mindjart itt lesznek! — vetett egy
pillantast ra. — Az urak nem kelnek
olyan jokor, mint mi.

A bizottsagra bizony varni kellett, de
a csend6rok hamar ott voltak. A halott
férfit koriilszimatoltak, kikutattik a
rongyait, de nem kaptak semmit nala.
Keményen és hosszasan kikérdezték
Gyerkot is, aki elmondott mindent,
amit tudott. Az drmester felvette a
jegyzokonyvet és kijelentette, hogy
sehova se szabad eltdvoznia, mig a
bizottsig meg nem érkezik. Fegyve-
res csendort is hagyott mellette, mert
gyanus dolgokat talalt. A leggyantsabb
az volt, hogy a halottat megmozgatta,
s a fiivet lekaszélta koriilotte.

— Ide iilsz, s ott maradsz! — paran-
csolta a csendor.

— Kaszilni szeretnék! — batorkodott
Gyerko.

—Nem lehet! - rivallt rd a csendér.

— Baj van! — gondolta Gyerko, de
sz6t fogadott és letilt csendesen a halott
mellett. A méreg ette, hogy a dolga
marad, s még bajba is kertilt; de tana-
csosabb, ha az ember ilyenkor befogja
a szajat. Hat hallgatott is illedelmesen,
amig lehetett, de ki a tlizlangja tudna
megallani sokaig sz6 nélkiil.

— Ekkora tr sohase voltam! — hu-
nyoritott oda a halottnak, akinek mér
nagy marhalegyek szallottak az arcira.

— Miért? — kérdezte a halott helyett
a csendor.

— Mert test6rséget kaptam — csi-
folkodott a székely.

A csendér kacagott és megbékélt.
Meég segitett is rendet verni, mig a
bizottsag kiszallott.

Sokat teketoriaztak a halottal.
Kitették kozszemlére, de senki sem
ismerte. Lefényképezték, atvizsgaltik
a feje bubjatdl a labujjiig, osszetele-
fonaltik érte a fél vilagot, de kilétére
nem tudtak rajonni. Végiil az orvos
felboncolta, és kistitotte, hogy tiresek
a belei, de természetes halallal halt
meg. Két napig tartottik a testet, de
senkinek sem kellett. Végiil megadtik
a temetési engedélyt.

A falu koltségén csindltattak neki
koporsot, afféle festetlen deszkala-
dat, de nem volt, ahol felravatalozzik.
A falu haragudott a halottra.

— Most is elég nagy az ad6, mi is
alig tudunk élni, s mi temettessiink
el minden tekerg6t? — mondottak az
emberek.

A testet masnap kitették a kozséghdza
elé a csepegés ala. A kozségi ciginydobos
pipdzva Grizte. Egy szl gyertya nem
sok, annyi sem volt a kopors6 fejénél.
A gyermekek csudilkoztak rajta, aztin
jatszani kezdettek a ravatal koriil, mig
a cigany elhajhiszta 6ket. Az emberek,
kik arra jartak, megdébbentek és szé-
gyenkezve tovabballtak. Mégse jarja,
hogy ez a szegény halott ki legyen vetve
az Gt sincaba, és senki be nem hivta.
Gyerké ebéd utdn, mikor hazajott a
kaszalasbol, még ott talalta.

—Te még itt vagy, testvér? — kdszon-
totte ismerGsen. — Neked sincs nagy
szerencséd. Mégis csak disznyosag, hogy
ide kihajitottak. Fogd meg, Szandoki! —
biztatta a ciginyt —, vigyiik be hozzam!

Igy ravataloztak fel tisztességesen
a Gyerko életin.

—Ritkatisztességes ember ez a Gyerkd!
— mondottik megkonnyebbiilve az
emberek.

Sirasas, minden elkésziilt. A ravatal
koriil székeket raktak, hogy aki akar,
odatilhessen siratni. Még harangoztak
is érte mind a harom templomban.
Sokan el is jottek a temetésre, de a
székek a holttest koriil tiresen maradtak.

—Vedd fel a fekete gtnyadot, asszony!
— parancsolta Gyerko a feleségének
— s iilj oda, hogy legyen szegénynek
valakije!

Igy kolesonzott feleséget a halotmak.
Maga is megallott gyaszolonak a tilso
oldalon. Voltak, kik megrestellették
magukat, s melléje hizodtak. A vén
Pétor Mozsi mintha a halott apja lett
volna. Antal Andrisné, az 6reg siiket
asszony az anyja képiben siratta.

—Nem elég! - rendelkezett Gyerko.
— Hitha gyermekei is voltak?. ..

— Tiszta igaz!

Hogy ez nem jutott esziikbe!

Két fiticskit, s két leankat odaiiltettek
a labdhoz.

Igy kivolt a csalad.

Sirattak is tisztességesen.

—Igen, de ki temeti? — jutott esziikbe.

Erre mindenki kivancsi volt. Egyik
pap se vallalta, mert senki se tudta
a vallasat. Sem a katélikus, sem a
réformatus, sem az unitirius. Ezen
megiitkoztek az emberek, mert akarki
volt, szenteletlen foldbe nem vethetik,
mint az illatot.

Mire azonban a gyiil6t elharangoztik,
mind a hirom pap ott volt a holttesmél.

— Hitha kat6likus volt? — mondotta
a katolikus pap.

— Hitha réformatus volt? — tin6dott
a réformatus pap.

— Hatha unitarius volt? — aggddott
az unitarius pap.

Szép sorjaban mind a hiarman el-
végezték a ceremoniat.

Akatolikus megszentelte, a réformatus
elprédikalta, az unitirius elkonyorogte,
a falu megsiratta. Szem szarazon nem
maradt.

A sirndl is megadtik neki a tisztességet.

Ugyesen belapatoltak, s szép dombot
vertek folibe.

—Isten nyugtasson, f6ldi! — bacstztak
el t6le az emberek baritsagosan.

Csak éppen tort nem csinaltak, mert
nehéz az élet, s bar nekiink legyen,
amit egyiink.

Csak az iid6t megtartana az Isten,
hogy legalabb a szénat — ami kicsi lett
—, bétakarithassuk!...

Keleti Ujsig, 1933. december 3.
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Nyirg Jozsef a budapesti konyvvdsdron dedikdl 1944-ben
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tt allnak vagy tizenketten, lerongyolddott, idegen,

koldusszegény allastalan székely legények Bukarestben

a Mihai Viteazul-szobor mellett. Pr napig, mig a ha-

zulrdl hozott pénzbdl tartott, kis lebujokban 6dongtek,
parkok padjain keseregtek, végiil a kozos sorsban a szobor koriil
Osszeverddtek.

Egyik-masik nekivag valamelyik utcinak és végleg eltiinik, a
tobbi gy ragaszkodik a szobor kérnyékéhez, mint valami szirt-
fokhoz a hajotorottek. El6veszik az elemdzsiat, és busan ragjik a
hazulrél hozott fekete kenyeret, mig benne tart, késébb eladjak
a nélkiilozhet6 ruhat is. Hazajonni szégyenlik. Kés6bb pedig a
nyomor teszi lehetetlenné. Akad koztiik azonban egy-egy elszant,
nekikeseredett legény, aki azt mondja, hogy ha igy is, tgy is el kell
veszni, hat pusztuljak otthon, és nekivig a hazai atnak. Egyszer
csak feldll a szobor talpardl, és azt mondja:

- Ki tizen haza valamit, met én megyek?

Az iires tekintetd férfiak, n6k megmozdulnak. Van, aki le-
monddan int és visszasiillyed a lelke pokldba: annyi ereje sincs,
hogy hazaiizenjen. Masok azonban koriilveszik a haza késziil6t:

— Ha felénk jarsz, hit mondd meg, hogy j6l vagyunk, egy
irodaba kaptam éllast, de pénzt még nem kiildhetek. Ott la-
kunk a templomt6l szamitva a negyedik hdzban. Csak Szabandi
Mihalyékat kérdozd.

Elékeriil a plajbdsz, még a katonasagnal szerzett ,notec-konyv”,
és a hazajové ember felirja a cimeket, meghallgatja a kiilonboz6
sorsokat, tizeneteket. Egy sz6t el nem feled bel6le, hiszen sokszor
hallotta, sokszor elpanaszoltak egymasnak, és mikor az utolsd
nyomortorténet is elhallgat, megbillenti a fovegét és azt mondja:

—No, az én Istenem aldjon meg tiitokot!

Az ilyen embert hivjik ,,baj-pdosta”-nak.

Valahogy dtverg6dik a Karpatokon. Isten tudja, mibél él addig.
Az els6 székely falunal eléveszi a ,noétecét”, és ettdl a pillanattdl
kezdve meg van mentve. Mindeniitt szivesen fogadjik, megtrak-
taljik, ellatjik enni-innivaléval, s ha j6 hirt hozott, még ,,pinké”
is kertil, és jokedviien igy kindlja a haz asszonya:

— Hasznilja n6, met mikor csenaltam, megmostam a kezem
utina!

Tegnap vagy tegnapel6tt ilyen baj-posta érkezett a falunkba is,
valami datki embor, Egoni nevezetti. EIébb bétért Birtalanékhoz,
s elmondta, hogy Marika mit iizent. A vén Pétor Janoséknal sem
1d6zott sokat, de ott mar annyit mondott, hogy sokért nem adn,
ha a szegény 6zvegy Aron Pétérnével nem kellene talilkoznia.

— Miért félsz t6le? — kérdi megiitédve Péter Janos. — Aldott
jo asszony az, még a légynek sem art.

— Eppen az a baj — sohajt a vindor. — Nem es félnék én, ha
a fia élne!

— Hat meghott?

— Az-e? A meg osztan! Ez a gyenge ujjas maradt utina.

— Hogy pusztula el ilyen hirtelen?

— Elég hirtelen. Uliink a Mih§j vitéz szobranal, s egyszer csak
lassuk, hogy sargul el Aron Pétor. Téged mi 16le?... Ingem csak
annyi, hogy én mar az Uristenhez szeg6dom... E tortént tegnap
fertaly tizkor... A rossz ujjassat hazahoztam. Itt hagynam, ha
ataladnak.

— Itt osztan ne!

— Legalabb mutassak meg akkor, hogy az anyja hol lakik?

Péter Janos ba elkalauzolta a kapuig. Midta tizenhatban a
roményok az urit elhurcoltdk, s az is elhalt ,,Hisos” varosaban,
az egykor hires kedvii asszony egész nap nem szolt tizet.

A baj-p6sta nagy hangon allitott be az ,.életre”.

» Hm " :.
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- Hogy van, édesanyam?

—En jol, édes fiam! Hit te ki vagy, s honnan jossz?

— Datki embér vagyok, s éppen Bukarestbdl jovok!

— Az Isten vezérelt hozzam! A fiamot, Pétort nem lattad-e?

— En osztan igen.

Az 6regasszony arcit boldog pir 6nti el. Besiirged a hirhozéta
hazba, s az izgalomtdl reszketve teszi elé a ,falnival6t”. Egyel6re
nem kérdez semmit, csak azt potyodgi boldogan: ,,Oh, lelkem
fiam!” A baj-pdsta a halalhirrel a kezében kinosan feszengve
iil, probal enni, de a j6 hizi szalonna megkeseredik a szajiban.

— S hat latdd a fiamot? — iil le vele szemben a vénasszony is.

— Egyiitt votunk vele.

— Elszeg6dott-e?

A férfi lesiiti a fejét, Ggy morogja:

-Oel

- Kihez te?

A bajhozoénak j6 gondolata timad, szinte vigan felel.

— Eppen Mihij vitézhez.

— Nagy tr, tgy-e? — kérdezi bizakodén az asszony.

- Elég nagy ur.

A szegény, oreg édesanya elgondolkozik.

— Oh, csakhogy jo helyre szeg6dott volna az én lelkom Pétorom!

A datki ember nagyhangon vigasztalja:

— Amiatt kiednek ne fajjon a feje. Olyan gazddja senkinek sincs
Bukarestbe, mint Pétornek. Aldott j6 embor. Egész nap egyet se
sz0l, nem szidja, nem mocskolja Pétort. A dolog sem 6li meg. Csak
éppen egy loval van dolga, amelyiken Mihaj vitéz iilni szokott.

— Akkor valami katonaember?

— Afféle édesanyam az... De én mar megyek es...

A boldog, ragyogé arct vénasszony szorgoskodva ugrik fel.

— Aldjon meg az Uristen, hogy ilyen j6 hirt hoztal!

Es izgatottan csomagolja Gssze az asztalon maradt szalonnit,
kenyeret, csipet-tarot.

— Ezeket vidd magaddal, az tton jol fog.

Nem lehet visszautasitani. Az ember még a kapun kiviil is
tigyetleniil tartja a kezében. All, mintha odaszegezték volna.
Arra gondol, hogy mégis vissza kellene mennie és megmondania
az igazat. Mar a kilincsen a keze, mikor a hazbdl halk, 6reges
énekszo hallszik ki:

Fekete faluban fejér torony latszik

Lattam a babamot, mas 6lében jadzik...

A datki ember szive megremeg, és zordul, fojtottan el-elka-
romkodja magat. Nézi a kezébe nyomott kenyeret, szalonnit.
Két gyermek jon szembe az Gton. Odaint és odaadja a kenye-
ret-szalonnit.

— Nesztok!

A fitik batortalanul veszik el. Egyikiik felnéz az emberre, és
meglita a kemény, csontos arcra gordiilt két konnycseppet.

— Maga mét sir bacsi?

Az ember goromban riasztja el magatdl, és megindul.

— Nem elég a magam baja, a mését es én sirassam! — dormogi.

Lassan cammog. A météfalvi atnil befordul, és az Olt hid-
jan megall. Kicsit nézi a vizet, erre fogja a halott legény rossz
wjassat, melyet nem mert atadni. Kissé tétovazik, majd elszintan
beledobja a vizbe.

Az esteledd félhomalyban gy latszik, mintha holttestet lokott
volna a vizbe...

Keleti Ujsag, 1931. november 8.

Bokrétakotés - eskiivii
késziilodes Lovétén (Kovits
[fényképészet, Székelyudvarbely)

A Reévai Kiado halinakotés-
ben megjelent kotete, amely
a Baj-posta cimii novellt is
tartalmazza

, NYIRD 70ZSEF

; JEZUSFARAGO-EMBER
|

NYIRO JOZSEF

A MAGYAROK

EGYSEGE

Ugy latszik, még nem szenvedett
eleget az emigricié magyarja,
hogy fogalma legyen réla, mi az
egység. Hat én megmondom.

Egység az, amikor a kisebb-
ségi sorsban Erdélyben a hdrom
plispok, a katolikus, reformitus,
unitarius havonként leilt egy-
miés mellé, és szép szeretettel
megtraktaltik Gsszes egyhazi s
iskolai tigyeiket, a kozos allasfog-
lalast sérelmeik és a fenyegetd
veszedelmek ellen.

Egység az, amikor az erdé-
lyi magyar falu legegyszeriibb
napszamosa is odaadta a maga
joszantabol és meggy6z6désébol
kenyere felét is a templomra,
magyar iskoldra, betfire, valami
szép magyar célra.

Egység az, mikor egyiitt
sirtunk, ha akarki, egyetlen
magyar is meghalt, mert vele
ismét eggyel kevesebb voltunk,
és tele volt az arcunk 6rommel,
ha 4j kis magyar sziiletett, mert
vele ismét tobben voltunk, és

Emleéktiabla Székely-
udvarbelyen, a Nyiro-
villa falin

tudtuk, hogy nem sziilethetik
annyl magyar, amennyire azon az
aldott f6ldon sziikség lett volna.

Egység az, mikor éhesen,
ezer veszedelem kozt, rongyos
nadrigban, dlland6an a bérton
arnyékdban irtunk, daloltunk,
mesét mondtunk, védtiink min-
dent, ami magyar, f6képpen a
megtamadott és veszélyeztetett
édes anyanyelvet az ajkon, é nem
volt az a k6zombos cselekedet,
hogy ne ilyen természetfolott
magyar szempontbol végeztiik
volna.

Fegyvertelenek, elnyomottak,
iildozottek voltunk, de hitiinket
és igazsigunkat soha fel nem
adtuk.

Ilyen egységet adjon Isten
nekiink, de minél elgbb, és an-
nak érdekében vildgositsa meg
minden becsiiletes és igaz magyar
értelmét.

Magyar Elet (Torontd),
1960. november 26.
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Fdvor Pil az Uz Bence cimii filmben

LEZSAK SANDOR

UZ BENCE!

Hajszolt havasi ember,
rejt6zz, mert ez a reggel

{izi a teliholdat,
hazadbdl kilakoltat.

Hajszolt havasi ember,
rejtézz el szeretGddel

kilencdg forrashoz,
tizedik majd aldast hoz.

1978

BEKE GYORGY

SULLYEDO SZORVANYVILAG

NYIRO JOZSEF: NEMA KUZDELEM

tols6 regénye, amelyet magyar f6ldon irt és adott

ki, az 1944-es Néma kiizdelem. Kovetkezett az iré

és a miivek, az egész életmii szamiizetése. Tovabbi

munkassiga mar a nyugati magyar emigracio6 sor-
sanak drimai rajza.

A mezbségi magyar szorvanyfalu tragédiaja egészen mas vila-
got hoz elénk, mint az ir6 addigi székely torténetei. Igaz, hogy
elébb is elkalandozott — a térténelemben — mas erdélyi tajakra, A
sib6i bolény lapjain Wesselényi szilagysagi birodalmaba, az Uz
Bence, a Jézusfaragd ember, a Székelyek, a Kopjafak, a Madéfalvi
veszedelem azonban sajatos székely vildgot épitettek az olvasoi
tudatban. Egy-egy novellajaban azel6tt is elkisérte bolyongd
székely héseit az otthontalansig Gtjdn, megindité a bukaresti
székely cselédek, napszamosok arvasiganak, hazavagyodasanak
felvillantasa (Baj-p6sta), de a jové megfogyatkozasa folott érzett
tijdalma igazan a Néma kiizdelem lapjain érhet6 tetten. Persze,
Nyir6 akkor is a székelyekre gondol, 6ket félti attol, hogy az
ijesztd mez6ségi sorvadas elérheti a sziil6f6ldjét is.

A Nyiré-életmiivet irodalomtorténészi gondjaiba vallalo Pomogats
Béla igy sommaz: ,A regénytorténet a 19. szizad végének egyik
stlyos tarsadalompolitikai mulasztasit elevenid fel, minthogy
vetkeztében az erdélyi fold fokozatosan roman kézbe keriilt, és
ezaltal az erdélyi roman térnyerés eszkoze lett.”

Mikor Nyir6 a Néma kiizdelem torténetét irja, a székely-
ség, Eszak-Erdély magyarsiga tdl van a roman uralom elsé

Nyirg fozsef iro, Hadz Rezsd miizenmalapito és
id. Kovdts Istvin fenyképész a székelyudvarbelyi
[fenyképészmiiteremben

1938-1941

1938. november 22-én Budapesten, a Royal Apollo moziban mutatjik
be az Uz Bence-filmet. Cimszerepld favor Pdl, forgatokony Orbik
Attila, rendezd Csepreghy Jend.

1939 dszén Nyird Fozsef Fiilia szép leany cimii balladajitékdr Otto
Ferenc zeneszerzd megzenésitésében tiizi miisorra a budapesti Operahbdiz.
1939. februdr 6-dn Nyirt Jozsef veszi dt Szdsz Endrétol a Kelet: Ujsig
szerkesztését. Kolozsvdrra koltozik csalddjaval a Vordsmarty utca 36-ba.
1939-ben az Erdeélyi Szépmives Céb adja ki Nyird Jozsef Madéfalvi
veszedelem cimii torténelmi regényet.

1940 madrciusiban a magyar fovirosban, a Nemzeti Szinbdzban
mutatjik be az iré Uj haza cimii torténelmi drimadjat.

1940. oktober 24-én Kolozsviron, a Mityds Kirdly Didkbdzban Horthy
Miklds kormdnyzo dir Nyird Fozsefer Corvin-koszorival tiinteti ki.
1941 kardcsonydiig a székely iro szerkeszti a Keleti Ujsagot. Papirforma
szerint 1942 jiiniusdig 6 a foszerkeszto.

1941. februdr 2-dn Erdély fovdrosiban megalakul az Erdélyi Pirt
kolozsvdri tagozata. A tagozat elnike Nyird fozsef-

1941-ben Budapesten, a Révai Kiadondl jelenik meg Halbatatlan

élet cimii regénye.

korszakin, amelyben foldek tizezer holdjai cstsztak ki magyar
birtokosok, parasztok kezébdl, a nemzetiségi elnyomds pedig
lelkiikben is megprobalja az embereket: tizezrek kényszertilnek
vallasuk elhagyisara, adokedvezmények, kicsinyke allami allasok
reménye viszi a magyarokat az ortodox allamvallds papjaihoz,
gyermekeikben pedig elsodorja Gket anyanyelviik feladasihoz.
A tarsadalmi harcok, osztalykiizdelmek is mas jelleget kapnak a
kisebbségi életben, néha hamis ttra terelédnek, vagy a nemzet
megmaradis, a puszta tilélés nemzeti megbékélést parancsol az
ellentétes osztilyok kozott.

Ezt a tanulsigot hozza magaval Nyir6 a Trianon utini Erdélybél,
és mintegy eldre sejtve az Gjabb drima kozeledtét, a megismét6dé
kisebbségi sorshoz a torténelem felismert tapasztalatait kinalja
fel. (Ez a féltés és félelem vezeti tévitra a politikdban alapveten
jaratlan ,,politikus” Nyir6t.)

Mis hangon sz6lal meg ebben a regényben a székely vilag
ir6ja. Itt mar csak nyomjelekben talilkozhatunk a székely
kedélyességgel, tréfilkozdssal, sotét szinek nyomnak el min-
den derit. Uz Bence nem talal otthonra a mez&ségi magyar
szorvanyokban.

Ha Nyir6 Jozsef csak ezt a mivét irta volna, a Néma kiizde-
lem jogan akér a valésigirodalom vonulatiba is besorolhatnok.
Megvallottan a val6 élet dermeszt6 tényeire alapoz, nemegyszer
oldalakon 4t idéz olyan szociol6giai fogantatast felmérésekbol,
mint Foldes Karoly kicsiny konyvecskéje 1934-bol, a Szorvany-
misszi6. Méskor a torténelemhez fordul, grof Bethlen Gergely
1848-as naplojahoz, a romansag Erdély-tudatat pedig hiteles
roman forrasokbol ismertet. Es éppen a valéo mélységes ismerete
alapjan 6v az akkori és mindenkori magyar illizioktol! Ha magat
a mesét kivonnok a mibdl, akkor a Néma kiizdelem erdélyi
magyar szorvanysors szociol6giai rajzat adnd, mar-mér tudo-
ményos vértezetben.

Nyird, persze, vérbeli ird, aki a tények siirGijében is a jellem-
abrazolasra, az emberi viszonylatokra hagyatkozik. Meséje nem
teloldja a tények dramaisigat, hanem még jobban alihtzza dket.
A nemzeti egymasnak fesziilések mellett ott izzanak a regényben
az osztilyellentétek, amelyeket ezittal egyféle utopisztikus tirsa-
dalmi reformmal szeretne feloldani. Ilyen vonatkozisban Nyird
egész életmiive szempontjabol 1ényeges az az elképzelés, amely a
magyar parasztjaihoz ,megtérs” Imre grof, egy valoban his-vér
erdélyi magyar arisztokrata tervét mutatja be a magantulajdonon
alapul6, de szocialisztikus szovetkezeti foldmtivelésrdl, mint a
paraszti jovo és az erdélyi magyar megmaradas atjarol. Imre
grof terve elbukik, mert maga a grof is belestillyed osztalya,
tarsadalma sokszazados biineibe. Belebukik a magyar szérvanyok
ijesztd sirjaba.

Immar késé a felilrdl jovo reform. A mai olvasé ezzel az
érzéssel teszi le a konyvet. Es szorongé lélekkel gondol arra,
hogy Nyir6 joslata vészesen beteljesedett az utdbbi negyvenot
esztendd alatt Erdély magyar szorvanyaiban. Ez a regény mar
csak kései gyaszjelentésként juthat el — ha egyéltalan eljut — a
Néma kiizdelem dacosan jovét kovetels hoseinek gyermekeihez,
unokaihoz, akik koziil legtobben el sem tudjak olvasni a magyar
bettiket. (Csokonai Kiado)

Konyvvildg, 1993. janudr

ZSOLDOS JENO

NYIRO JOZSEF:

UZ BENCE, REVAI-KIADAS (1936)

a valaki vallalni a

feladatot, hogy

Osszellitsa Nyir6

J6zsef regényének
motivum-receptjét, a kisérlet
minden bizonnyal nem maradna
eredménytelen. Kérdés azonban,
felérne-e ennek a szételemz6
miveletnek az értéke azzal a
miivész teljesitménnyel, amelynek
végss fokan Nyiré Jozsefnek
sikeriilt a robinsoni életfor-
mabdl, a Till Eulenspiegel-i
kalandelemekbdl, a rousseau-i
természetesember-tipusb6l és
az ur-paraszt ellentét betyarro-
mantkajabol Gjszertivé formalnia
regényének targyat és hésének
alakjat. A regény targya: Uz Bence
Osztonodsen szép, félvad élete
a kultarhijas havasok kozott.
Uz Bence maga: rokonszenves

gézengz, akinek minden fizikai-
szellemi mozdulata mogott a
furfangos székely ész és a josziv
emberszerelme talalkozik ossze
itt-ott profétai igehirdetésnek
is beill6 példaadisra.

Ez az erdélyi magyar égbolt
ala plantalt tisztalelkdt kopé
még az irodalmi magyar-zsi-
d6 szembeillitas hagyomanyos
problémajat is a sziv erején
oldja meg. Uz Bence nem egy
vonast orokolt pikard-Gseitdl.
De: eltiint belsle XVI. szazadi
elédjének, Mankoczi Istvannak
zsidécsapdosé faragatlansiga
és stilizalatlan életszertséggel
anakronizmussa halvinyodott
benne a malt-szazad-eleji magyar
novellak zsid6szégyenito betyar
figurinak minden tulajdonsaga.

Nyir6 szinte kifogyhatatlan hése
egyéniségének megmutatisiban.
Mégis: Uz Bence bels6 vilaganak
pillanatképekre bontott rajzai
kozott aligha akad 1éleksajgatobb
és nagyszertibb jelenet, mint Uz
Bence és Roth Sami talalkozasa.

Lélektanilag is finom, em-
berileg pedig éppenséggel
megdobbentd Bence muszij-
utonallasa, kitittalan dilemmaja,
bels6 kiiszkddése, ahogyan fejszét
emel a rozoga szekerén d6cogo
baranybérkereskedd zsidora,
ahogyan sapadt arccal, kénnyezd
szemmel visszaadja a soviny
erszényt s kiszolgaltatja magat
Roth Saminak. Ezzel a hatisos
hangulatiitemmel kezdédik a
jelenet tovabbi sorozata: Ben-
ce a zsid6 josdgosan biztatd

szavara bevallja, hogy halott
édesanyja szemfeddjére kellett
volna a krajcir: kezet fognak,
kibékiilnek; a zsid6 eltavozik;
majd késébb, mig Bence fenn
jar a hegyormon, hogy sirt dsson
anyjanak, a zsido sirva, O Ado-
njt... énekelve, titkon odalopja
a halott asszony viragravatalra
a ,fajin finom szemfed6t”. Ez a
jelenetkomplexum olyan részlete
a magyar proézairodalomnak,
amelyhez hasonlét lelki rajz,
hangulati finomsag, hataskeltd
miivésziesség tekintetében nem
sokat talalni irodalmunk zsid6
vonatkozast lapjain.

Libanon.

Zsido tudomidnyos

és kritikai folydirat.
1936. julius—augusztus
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EMBEREK A HAVASON

(ELMONDOTTA A FILM EGYETLEN EUROPABAN LEVO
MEGMENTETT PELDANYANAK BECSI BEMUTATOJAN.

1959 APRILISABAN)

6vid idén belil immaron masodszor

gyliliink 6ssze fogyd szamban bécsi

magyarok, hogy a karlsplatzi moziva-

zon bivos ablakédn 4t ismét hazinkba
tekinthesstink.

Az els6 film napszitta fényben és porban
fiirds, bazatermd siksigot mutatott. A maso-
dikkal Kérpatok komor hegyei, kodos volgyek,
parés fekete fenyveserddk, balladak titkos tajai
izennek. Az els6tdl csak egy szoges drotsévény
és aknasav vélaszt el, az egykori Tindér-kert-

Erdélytdl ketto...

S ha Szegedrdl a posta mar éppoly rekordidé
alatt ér ide, mint a New York-i levél, Déva, Ko-
lozsvar postai id6 alapjan messzebbre keriilt,
mint a Fidzsi-szigetek vagy Tasmania. Mesz-
sze van, nagyon messze és kétszeresen lezart.
—Mintha mély kat folé hajolnék, tgy nézem a
vetitévaszon tajait, esGembereit. Mély és sotét
vildg lett sziil6hazam, nem ltok bele. S az eldobott
kének még visszhangja sem ér el. .

Mi sokat probalt, sokat csalédott nép vagyunk.
Nem irredentizmus, soviniszta revans-vigy mon-
datja velem e rezignilt szavakat. Bolesebbek és
el6relatobbak lettiink sok szerencsésebb eurd-
pai nemzetnél. Tudjuk, hogy Kelet és Nyugat
halilos birk6zasiban kiros anakronizmus terti-
leti aspirciokrol beszélni. De egy erdélyi film
el6tt — erdélyi ember létemre nem titkolhatom
elmondani azt a természetes, emberi 6romot,
mikor méltatlan kisebbségi sors évtizedei utin
a Keleti palyaudvaron betilhettiink a Hargita
expresszbe.

Milyen gyermekes 6rommel hajoltunk ki
magunkba szivni a Kiralyhagé erdeinek friss
leheletét — hallgatni a hegyi sebes vizek zgasit,
olvasni a vasttallomasok tablain: Virad, Csucsa,
Kolozsvir, Csik, Udvarhely, Hiromszék 6si
varosneveit.

Majdnem 18 éve, 1941-ben kezdtiik el a film
forgatasat. A szerzd, Nyir6 Jozsef kivételével csupa
kezdd, ismeretlen fiatalember. Harmincon joval
innen volt mindegyik. Naiv hittel, sok idealizmussal
és nagyon kevés pénzzel, valami kiilonleges és
szép film elkészitésére szovetkeztiink.

Emlékszem ma is a csipGs kora 6szi kolomp-
szavas hajnalokra, a Gyilkos-t6i Boronahiz penzié
el6tt tiirelmesen vart a békasi roman paraszt kis
mokany lovéaval. Fanyergére pakoltuk a kénnyt
kézi felvev6gépet, ,ruhatirat”, mindent, s ami
nem fért el a 16 hatan, azt vittiik sajat hatunkon,
Gzet, fiilesbaglyot is sokszor... Festék, sminkmester
nélkiil dolgoztunk.

Gorbe bajuszat fenyGgyantaval ragasztotta
fel egy székely favago, mikor kideriilt, hogy jo
par oranyira fekvd szallasunkon felejtettiik a
ragasztoszert.

Velence fényes, miivészettdl roskad6 virosa az
akkori propaganda és hiborts filmek dradatibol
ezt az ismeretlen, szerény kis magyar filmet ma-
gasra emelte és megmutatta a vilagnak... Akkor
még nem volt neorealizmus. Olasz filmtérténet
konyvek és kritikik még ma is szimon tartjak a
fiatalok ez 4j utakat keresé filmjét Sorsa mégis
mostoha és torzé maradt, akar a legtobb magyar
miivészet alkotdsé. Nem tudott kitorni a nyelvi
s foldrajzi hatarok kozil. S a torténelmi idék
jovoltibol évekig nem kertilhetett sor folytatisara.
Velencéig sem volt konnyfi az Gta. Az akkori
kultuszallamtitkar aggilyosnak tartja analfabe-
tizmus, nem kivanatos agrarprobléma miatt.
(Udé Marton bicstztatd szavai okoztik ezt:
»-.bb0l a nagy gazdag vilighol annyi hely sem
volt a tied, ahové konnyeidet lecseppentsd...”)

A velencei sikerek utan is maradt akadaly béven.
Az Osservatore Romano szerint: ,,Hinniink kell,
hogy van még a viligon nép, aki artatlan bizalom-
mal szdl Istenhez, s a koriilvevs természethez.
Egy ilyen magasrendi film elegendd biztositék
annak felismerésére, hogy egy nemzet helyes
aton halad sajat egyéni filmmivészetének meg-
teremtésére...”

Egy hazai tekintélyes, katolikus folydirat
ugyanakkor ledorongalta panteizmus, 4j pogany,
keresztényellenes szelleme miatt.

Gobbels Berlinbe kéreti a kopiat: ,,zu katholisch!”
—nem engedélyezi a német birodalomban be-
mutatasat.

A romanok burkolt irredentizmust gyanitanak
(csak székelyek Erdélyét mutatja...).

A pesti kormény 1948-ban betiltja vallasossag,
miszticizmus cimén.

Groteszk fordulatként 1957-ben — a nagy
filmhiany idején (még nem merik el6venni a
szovjet filmeket) hirtelen misorra tiizik, s6t
eladjak a népi Kindnak is.

Utols6 nemzetkozi esélye: 1949 nyaran Coc-
teau meghivja Biarritzba, az ,elfelejtet filmek”
fesztivaljara. Nem engedik ki. (Révai kiting
logikaval indokolja: ,,Ha sikere lesz, az imperialista
Ujsagirok kitting propagandara, hasznaljik fel.
Lam, 1942-ben mar készitettek ilyen filmeket,
miért nincs ma hasonl6?”)

Multak az évek, s lassan elfelejtett archivum
lett. Mert hogy mit jelent egy film torténetében
17 év, azt probiljuk lemérni a szerepl6k sorsaban:

Kicsi Gergé: ez az eleven székely fiticska mar
rég obsitos kaplara a roman hadseregnek.

Az operatdr, Fekete Feri, brazil filmvillalkozo
Sao Paol6ban, s az erdélyi hegyek ihletett koltGie,
Nyir6 Jozsef, régen temetdk lakdja. Nem kopjafas
fenydsuttogisos székely temet6é. Spanyolorszag
fehéren izz6 ege boltozddik sirja f6lé.

Szinészei felviltva jatszanak shakespeare-i
kirdlyokat, Bank bant és élenjiré szovjet part-
titkirokat. S a darécruhas pasztorok, székely
favagok sorsa is hasonl6. Egyre faradtabb, ful-
ladébb hangon mondjak a sors-kényszeritette
mondanival6t Csiksomly6 Gsi bucstjaré napjan
nem gytilhetnek mér 16haton Aron piispokiik
koré, megkeriilni a stici6s hegyet.

A 16 éves kopia f6l6tt som muilott el nyomta-
lanul ez a sebes id6. De eziistje 6riz még valamit
amulo pillanatok szépségébdl. Kodos hangulatok
gyongyhazai fényét, a Karpitok zord hegyeinek
méltosagat, anyanyelviink szépségét, lakoi mély-
séges emberségét és magyarsagit. Szegények és
rongyosak ezek az emberek, de ne szégyenkez-
ztink miattuk. Nincs televizi6juk, sem radi6juk,
még csak motorkerékparjuk, vagy mosogépiik
sem, de rongyaik al6l érzd, bitor, emberséges
szivek vilagitanak.

Probaljunk mi is kikapcsolddni ebbdl az Gssz-
komfortos, ,,pénzért minden megvehet3”, nagyon
gazdag és nagyon szegény vilagbol.

S hagyjuk, hogy ez az egyetlen, néhol darabosan
zokkend film lassan-lassan beleringasson a messzire
esett tindérkert, Erdély legendaizi vilagiba.
S éljiik 4t Anndk, Gergdk és Udé Martonok
egyszerl életét, melyben élet és halal éppoly
természetesen kezet adnak egymasnak, ahogy
a nappal az éjszakdnak, virig a gytimolcsnek ...

szagbol kiildtiik ki Portugélidba, még 1943-ban.
Majd Nyir6 vitte at Spanyolorszigba. Madridi
kovetiink jovoltabol keriilt ismét tulajdonomba.
Olasz feliratokkal van ellatva, kicsit ugrik néhol a
felvondsok végén, 17 év rancai ezek a film arcan.
Olaszul hangzik el a bevezetd par mondata is.
Engedjék meg, hogy Nyir6 Jozsefnek ezekkel
a veretes sz€p szavaival ajinljam és inditsam el
a vetitést:

»Sokan laknak emberek a havason, pasztor-
népek, mis szegény emberek. Fit vignak, és
gondozzak a mis joszagit. Erdsek, szivosak az
erdei emberek, kik nem félnek a vértdl, halaltol.

Tekintetiikben benne van az egek mélysége
és a pokol jjedt félelme. A templomba ritkan
ereszkednek le, és a misén elkiprazva hallgatmak.

Isten azonban ismeri és szereti Gket...”

Nemzetor, 1959. mdjus 15.

Emberek a havason — jelenet a filmbol

194271944

1942 februdrjitil Nyird Jozsef orszdggyiilési képvisels a Magyar Parlament alsohdzdban. Csalidjaval
Budapestre, a Budakeszi it 14/b-be koltozik. (Ma: Szildgyi Erzsébet fasor 36.)

Keét csiksomlyoi biicsii kozott, 1942 piinkosdjére késziil el Nyird fozsef és Szots Istvdn filmtiorténeti jelentosegii
nagy filmje, az Emberek a havason. Az 1942 szeptemberében megrendezett Velencei Bienndlen mitvészeti
fodijban részesiilt a kivilo alkotds.

Nyird Jozsef a Killay-kormdiny bizalmdt élvezve 1942. augusztus 20-dtol, Szent Istvin napjatol 1943.

aprilis 23-ig szerkeszti a frontril tudosito Magyar Erd cimii képes betilapot.

1943-ban Budapesten, a Révai Kiadondl jelenik meg Az elszintak cimii elbeszéléskitete.

1944-ben, a konyvhéten, a Révai Kiado gondozdsiban lit napviliagot Nyiro Fozsef szociogrifiai hitelességii
mez0segi regénye, a Néma kiizdelerm.

1944 augusztusitol december végeig Budapesten jelenik meg Virosvdry Istvdn szinhdzi, irodalmi, miivészeti

lapja, a Magyar Unnep. Fomunkatdirs: Nyird Jozsef.

A Magyar Parlament 1944. december 1-jétol 1945. midrcius 28-ig Sopronban tartja tiléseit. Nyird Fozsef
orszaggyiilesi kepviselo az Erdélyi Pirt és a Torvényhozok Nemzeti Szovetsége tagjaként vesz részt a
Parlament munkdjiban.
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NYIRO JOZSEF

A MEGFESZITETT

ujdoséruhiban indul

utjara ez a konyvecske is

a tobbi magyar bujdosd

kezeihez, hazatlansa-
gunk 6todik esztendejében, kéz-
irat gyanant, mint a tobbiek, a
magyar sors tragikumanak egyik
jeleképpen, hogy ez is terhelje
azok lelkiismeretét, akik veliink
ezt cselekedték. Filmnek ké-
sziilt, és ha film is lesz bel6le,
nem magyar nyelven és nem
magyar mivészek lelkén ke-
resztiil. Egész lényem, minden
izem tiltakozik az ellen, hogy
amit édes anyanyelvermnen irtam,
azt els6 izben idegen nyelven
bocsdssam a vildg elé akirmilyen
formaban. A testvértelen, arva
magyar sorskozosség és vérség
elleni vétségnek érzem, ha egyet-
len gondolat, egyetlen érzés, a
léleknek egyetlen pici szikrija is
él csak ez irasban, amely hitet,
er6t adni képes, azt nem ma-
gyaroknak nytjtsam magyarul
elsének, hanem idegeneknek,
hatalmas, gazdag és nagy népek
fiainak; még ha a mindennapi
kenyér kényszertsége miatt is.
A dics6 magyar torténelmi malt
és hagyomanyok, az értiink élt
és meghalt 6sok tiszta emléke
vadolna, és az ezekbdl eredd 6rok
magyar kotelesség lelkiismerete
terhelne a siron tdl is, ha ma-
gam is ezzel hozzajarulnék lelki
6sszeomlasunk kialakuldsihoz.

Mert - akdrmennyire is kiiz-
diink ellene — ez a belsd Gssze-
omlas fenyeget. Az a veszedelem,
hogy vagy magunkban, vagy
ut6dainkban megsziniink ma-
gyarnak lenni. Lélektani folyamat
ez, amellyel 6Gnmagit veszitheti
el mindenki. Nem is szandéko-
san, hanem az események és
életkényszer, a korilmények
hatasa alatt.

Talan azzal kezdédik, hogy
egyszer csak nem jut eszedbe egy
magyar sz6. ,Hogy is mondjak
magyarul?” — kérdezed. Késobb
mér meg sem kérdezed. Esetleg
nincs is kitSl. Idegen szot hasz-
nilsz helyette annak a népnek a
nyelvébdl, amely kozé vetett a
sors és a kenyérgond, és amely
mir — tudtodon kiviil is — meg-
kezdte lasst dtformalasodat és
felszivisodat. El6bb a szokasaid
alakulnak at a ruhaddal egyiitt,
majd az anyanyelv sorvad el las-
sanként ajkadrol, végil a lelked,
mertnines forrds, tiplalék mellyel
erGsitsed. Nincs magyar iskola,

ahovi gyermekedet kiildhesd;
talan magyar templom sincsen,
hol Isten magyarul szoljon hozzad,
konyved, gjsagod sincsen, hiszen
kenyérre kell a pénz, késGbb pedig
szomjusagot sem érzel utana.
Te még magyarnak mondod
magad magyarul, gyermekeid
mar angolul vagy mas idegen
nyelven, unokad esetleg mar
csak elnézéen mosolyog folotte,
vagy tagadja, esetleg tiltakozik
ellene. Ne razd a fejed, mert ez
a folyamat otthon is megtortént
szemiink lattara, szizezrekkel,
alig fél évszazad alatt, hogy csak
Erdély példajat emlitsem. Kétany-
nyian volnank, ha az igy elveszett
magyarokat Gjra magunkhoz
szamithatnok. A ma szornyi
torténelmi megprobaltatisa
pedig tizezerszamra szorja
Magyarorszag fiait szerteszét
a nagy vilagban; veszedelme-
sen alkalmas a belsd elvérzés és
pusztulds meggyorsitisira. Alljon
el6ttiink a letagadhatatlan val6sig,
hogy évtizedek 6ta temetjiikk
mindeniinket, onmagunkat és
hazinkat is otthon és idegenben.
A magyarsig megrizo torténelmi
drimajanak mind salyosbodd
fokozatai vannak, és végzetesen
kozelediink a vad kiteljesedése
felé!... Ha meggondoljuk és 1dt6
szemmel latni tudunk, ra kell
végre dsbbenniink, hogy mindez
f6képpen és elsésorban a sajat
bels6 osszeomlasunk kovetkez-
ménye. Minden egyéb pedig
ennek eredménye, mint mikor
Gsszel az €életerd a fakban meg-
szakad és 6nmaguktol hullanak
le a levelek.

Alehullott falevél pedig idegen
foldet taplal.

A lehullott falevélnek nem
jut eszébe, hova tartozott, és
feledi, hogy csak azon a fan tud
dacolni szelekkel, viharokkal és
az élet minden megprobaltata-
saival, amelybdl kihajtott, amely
csodalatos erdvel magahoz szori-
totta, fényt, dalt és boldogsigot
is nytjtott. Mihelyt azonban
a fa eleresztette kezét, 6rokre
vége lett, mert megsziint koztik
a bels, 1ényegi Gsszefiiggés.

Ugyanez a torvény érvényes
reank is. Amelyik pillanatban
ez a bels, 1ényegi Gsszefiiggés
megszakad benniink mindazzal,
amit e szép néven ismeriink:
ymagyar” — lehullott falevelek-
ké valunk és meghalunk. Mint
minden halalt, ezt is el6bb a

megzavarodas és agonia el6zi
meg. Jaj, merjem-e emliteni,
hogy maris jelei mutatkoznak!
Veszeksziink, egymast marjuk,
zuhanunk, kétségbeesiink és ne-
héz kereszteket acsolunk még
kisgyermekeink vallara is. Van-
nak, kik megfeledkeznek ez Gsi
magyar erényrol, jarjak az élet
mélységeit gyokérteleniil. Igy
az 6ntudat elhomalyosul, és a
beszamithatatlan idegrendszer
zavart indulatai uralkodnak el
folottiink, és olyanok lesziink,
mint a nagybeteg, ki dgyan
utols6 harcat vivja. Ez is egyik
fokozata a magyarsig megra-
z6 dramajanak, a lehullott kis
falevelek kinja, és a sok millid
apro sorstragédiabol konnyen
osszetevodik az orszag végzete.

Amint igaz, hogy a haza tart
meg benniinket, Ggy igaz az is,
hogy nekiink is meg kell tartanunk
a hazat. Elettorvény ez is, amely
szemiink lattara bizonyitja meg
az igazsagat. Nézz magadra, és
latod, mi lett belbled haza nélkiil.
Minél nagyobb a kettds drama,
annal szembeszokabb a lényegi
Osszefliggés igazsga.

A hazamegtartisnak ugyan-
olyan természetfolottisége,
mondhatndm, teoldgidja van,
mint a vallasnak. Mindkett6 a
1élekbdl tevidik dssze: hitbdl,
meggy6z6désbdl, ontudatbdl és
ezekbdl kivirdgzo cselekedetekbdl.
Ne tévessziik azért 6ssze a kii-
lonbséget a lényeggel. Az 6sz-
szetett kéz csak jele az imanak,
de nem lényege, és csak szoval
sem elég magyarnak lenni. A
nyelv is, melyen szolasz, csak
viragillat, amely elt{inik, semmivé
lesz, ha elhervad, megsztinik
a virdg. Mint az Isten, a haza
sem eszme csupan. Mindkett6
valosig. Akkor is, ha nem latod,
nem érzékeled kezeiddel, labaid
nem tapossik foldjét. Akkor is,
ha eltiztek rola, idegen hatalmak
igiztak le vagy bitoroljak. Emlék
csak akkor lenne beléle, ha az
utolsé magyar is megsziinnék
a f6ldon, aki 6nmagaban hor-
dozza. A hazanak is lelke van,
mint neked, és — te is a lelke
vagy. Ehhez tartsd magadat!
A haza is te vagy.

A haza megtartisa tehat nem
fugg se tértdl, se id6t6l. Otthon
éppen ugy el lehet vesziteni,
mint idegenben — megtartani,
ha ismerjiik és kovetjiik az ebbdl

foly6 kotelességeinket. Szinte

kilatastalannak latsz6 nehéz feladat
ez, de minél nehezebb, annal
nagyobbakka kell nekiink lenniink.
Emberi értékiink fokmérgje is
ez, és jaj annak, ki konnytinek
talaltatik.

Ennek a magyar vilagszemlélet-
nek titkrében kiilonds jelentdséget
és értékelést nyer minden, ami
sorsunkkal Gsszefiigg. Az iro-
dalom is. Mar nem fényfizés,
szorakozas és csak mivészet
magaért, hanem az €let és halal,
a lét és nemlét felelgsségteljes
tényezoje is. Torténelmi hiva-
tsa és jelentGsége van, mint a
nemzet életének minden stilyos
korszakaban. Lélekformal6 vagy
lélekpusztito ereje sokszorosan
érvényesiil nehéz sorsunkban.
Minden szénak, minden iras-
nak. Az igaz magyar szot és igét
ugyanigy kell ratenni testvéreinek
nyelvére, mint az dldozasnil a
pap a szentséges hostidt vagy a
kenyeret, hogy ha a ruha, cip6,
ing le is sorvad éhezd testiinkrol,
hitiink és szarnyunk néjon, és
felszallhasson a megtartd, igaz
élet magassagaiba, amely folotte
vagyon minden ideiglenes im-
périumnak.

Igy aztan ez a tragikus és
megddbbent6 kontose a ma-
gyar szonak, a kezdetleges
sokszorositas, jelentdségében
nagyobbd vilik, mintha a modern
konyvmitivészet remekeként,
fény(iz6 forméaban, aranymet-
széssel kertilne a kezetekbe egy
gazdag orszig és boldog nép
magas kultarajanak hivalko-
dasaként. Igy igaz és fenséges.
Ugyanaz a ruhdja és a sorsa, mint
a tied. De ugyanolyan nagy az
igazsaga is, és ugyanolyan vad
is azok ellen, akik ezt okoztak.

Sohasem fijt konyv jobban,
mint ez, de sohasem voltam
konyvemre biiszkébb, mint
erre, amellyel a vildg legna-
gyobb eseményének, a Golgota
dramajanak megraz6 élményét
szeretném magyarul kivetiteni
agy, ahogyan bennem él. Ilyen
kozel még ember és nép nem
allott Krisztushoz, mint ma a
magyar. K6z6s az atjok. Vér
valtsa meg a vért altala, és a
feltdimadas bizonyossiagaban
Vele 6rvendhessiink. Nagy a
mi sorskozosségiink a szenvedd
és meggyalazott Krisztussal.
Csak Hozza menekiilhetiink,
mert ellizettiink otthonunk-
bol, és senki be nem fogad.

Mindeniinket eloroztak, igaz-
sagunkat meggyalaztak, drtatlan
elitéltetéstink felett Pilatusok
mossik kezeiket, és fegyverrel
znek el6re a kereszt Gtjan, mig
csak ki nem szenvediink rajta,
hogy rongyainkon is poroszlok
osztozkodjanak, és a gytilolet
lepecsételje még sirunkat is.

Az 610k akarat akarata, hogy
Getszemané-kert véres verej-
tékében megtisztuljon a mi
szemiink, ontudatunk kivila-
gosodjék, és bizonyosan tudjuk,
hogy e halalaton ejtett egyetlen
kénnyeseppiink is Magyaror-
szag megvaltdsinak tényezsje,
ha ebbdl a lelki és szellemi ma-
gaslatbdl hullaguk ri Krisztus
keresztjére. Ugyanakkor a mi
feltimadasunk zaloga is.

A mi menekiilésiink csak
benne és dltala érhet jo véget.

Azisteni 6rok gondolat titka-
hoz most férkézhetiink a legks-
zelebb, ebben a jobi helyzetben,
és sokszorozhatjuk meg emberi
értékességiinket, amely el6tt
el6bb-utobb fejet kell hajtania
ama ,Feszitsd meg”-et kiilt6
emberiségnek.

Ugyanakkor elesettségiinkben
és gyengeségiinkben nincs és
nem is lehet igazabb és nagyobb

19457

Barabis Eva A madéfalvi
veszedelem cimil triptichonja

erSforrasunk, mint ez a soha meg
nem sz{ing véraldozat, melyet az
orok Isten szeretete sajat Fidnak
odaadésaval nyijt a szenvedd
emberiségnek. Semmibdl tobb
hitet, bizalmat és bizonyossigot
nem merithetiink s6tét napja-
inkban, mint a krisztusi sorsbol,
hogy az O igazsagaban és igéje
szerint megjart golgotak végén
mindig ott van a feltimadas, és
mi is ratalalunk a magyar élet
val6di fajara, amely nem szorja le
magarol leveleit, hanem a nagy
titok 6rok torvényének erejével
kapesolja magihoz, hogy a magyar
haza megtarthassa gyermekeit,
és gyermekei Magyarorszagot.
A hazit, amely hazahivja halo
porodat is!

Vedd tehat keresztedet, és
kovesd a Mestert! Csak a kereszt
magassdgabol lehet meglitni a
teltimadast.

(1948)

Nyirg Fozsef:

A Megfeszitett eliszava,
Katolikus Magyarok
Vasirnapja,
Youngstown, Ohio (¢. n.)

1949

1945, marcius 28-dn Sopronbol indul a vonat Bajororszdgba Nyirg
Jozseffel, felesegével és a képuviselokkel.

Nyirt Fozsef 1947, augusztus 20~dn, Szent Istvdn napjian részt vesz az
altottingi zardndoklaton és az ott megtartott emigricios orszaggyiilésen.
Vitéz Kisbarnaki Farkas Ferenc vezérezredes alakit kormidnyt. Nyird
Jozsef az emigricis kormdny nemzetnevelési minisztere. A kormdny
az elszigeteltségben, nagybatalmi tamogatds bijan, 1949-ig mitkodott.
Nyirg Fozsef elobb lemondott miniszteri posztjdrol.

A Magyar Nemzet 1947, midrcius 4-i szdmiban olvashato: Rajk Liszlo
beliigyminiszter ,iijabb hiboriis biinosoket” kér ki a Szivetséges Ellendrzo
Bizottsigtol. Dobndnyi Erno, Murditi Lili, Piager Antal, Vaszary
Fdnos és mis kivildsagok mellett Nyird Fozsef neve is szerepel a listin.
1947. dprilis 21-t6] publikdl az emigricios sajtoban, a Magyar Vin-
dorban egyik beszéde ekkor jelenik meg. 1949-ig a Magyar Harangok
eurdpai tarsszerkesztoje. Az Amerikai Magyar Hangban, az Abogy
Lebetben, a Bujdoso Szemlében, a Katolikus Magyarok Vasdrnapjd-
ban, a Magyar Nokben és a Magyarok Utjiban jelennek meg cikkei.
1948-ban irja A Megfeszitett cimii fézus-drimdjit. Ez a filmdrima
Passauban, a Bujdoso Szemle kiadisiban lit napviligot.

1948 jiimiusdtol 1951-ben benyijtott lemondisdig Nyiro Fozsef a
Magyar Ujsdgirok Kiilfoldi Egyesiilete elnoke.

1949. janudr 26-dn Waldkirchenben fejezi be A Priféta cimii, Keresztelg

Szent Janosrol sz6lo drdmijit.
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AZ ELSO LEPESEK _
CERVANTES FOLDJEN (reszien)

A benyomasaim?

Az ilyen vildgban hiny6dé
magyarnak van b6ven élménye.

Itt van, teszem azt, a tenger.

Minden nici6 misképpen
csudilkozik, ha el8szor 1at-

ja. ,Herrlich!” — ,Famous”
— ,Miracoloso!” -, Vai dracu!”
- ,2Admirable!” — A pesti fiq

lebiggyeszti a szdjat: »Ez az
Oci?” (Ur nem fizet és nem
csodalkozik). A székely agy
van vele, mint a zsiraffal a
allatkertben: nézi 1abatdl a
tille hegyéig, mig a nyaka be-
lefajdul, s a végén aszongya:
»Nekem beszélhetnek. Ilyen
allat nincs!”...En szerényen
megpokdostem: ,,Pi-pii, meg
nem igézlek!”.. Kissé csalodtam
is. Tizenkétezer halfajtatir le a
tudomdny, én egyet sem lattam
benne, sem ,tengeri tiiz”-et.
Hol vannak a szivarvany minden
szinében tiindokls csigik, a
gyémintos ékszer, a sortés-
féreg, az eunice gigantea, a
tengeri siinok, csillagok, rozsak,
a szép ametiszt, a diadema,
vagy a tenger szdrnyeteget,
a labasfejiiek, polipok, tanyér
nagysagu szemekkel, tizméteres
testhosszal, a balna, cipa, hogy
megkiizdjem vele egy késsel
a kezemben? Léssuk mér azt
a hires vihart! Semmi, csak
ronda szeneshajok, rozsdas
drotkotelek és par oreg sirdly.

<3

A MADR
TEMETES

Végigkostoltattik azonban az
osszes tengeri férgeket: rikot,
tintahalat a sajat tintdjaban, a
polipot én ettem meg, nem 6
engem, valami halat, amely
olyan lapos és sovany volt,
mintha 6t esztendeig dipi lett
volna Németorszigban, guruld
halélfejet, kagyl6-nyalkat; de
én ezek koziil a bort talaltam
a legjobbnak. Ez j6 és olcso.
Allitélag van olyan rak is, amely
az ijedtség pillanatdban lerdzza
osszes labait és ugy menekiil.
Itt én tordelem le a riklibakat,
és a homir oll6javal bacstt in-
tegettemn a tengernek, de még
banént kértem, hogy érezzek
valamit a hasamban. A banant
azbta Ggy eszem, mint egy oreg
majom. Ha ldbaim birnak, még
fara is maszndm vele. Csak azt
feledtem el, hogy a majom szo-
kott-e morogni hozza.

— Mondja! Mibdl élink itt
meg? — szorongott a feleségem,
mihelyt négyszemkozé keriil-
hettem vele.

— Valészintileg sibotot és
halaszbotot fogok termelni —
nyugtattam meg. Es nadpal-
cat a politikusok fenekére. A
Fiihrsorge-nivot igy is elérjiik.
De ki akar megélni?! Mi mér
megszoktuk az égi madarak és
a mezdk liliomainak mennyei
receptjét ot esztendd alatt, és
nem szantottunk, nem vetet-

DI

tiink. J6 az Isten! Rébizzuk a
rucksackot tovabbra is.

En egyenlére a nyelvben
gyonyorkodom. Kutya legyek,
szebb az olasznil is. Beszélni
nem, de el tudndm hegediilni.

No6m ugyan sopankodik:
»Bar annyit tudnék spanyolul,
mint németiil” — de nem jon
zavarba. Mér az elsé napon
megtanulta a lakdscimiinket,
és ezzel elment vasarolni a
Mercadéba, egyediil és 6n-
alléan. Mit, hogy mindent meg-
vett? Olcsobban, mint maguk
a spanyolok. Mutassatok egy
nyelvet, vagy barmely pontjat
a vilagnak Polartél Polarig,
ahol hitvesem nem boldogul.

Azbta azonban tanult vagy
hisz szot. De azt is tajszolasban.
Ez gy deriilt ki, hogy engem
kezdett javitgatni, és szakértSk
megallapitottik, hogy 6 viszont
baszk nyelven pityeg, ami —all-
jon meg a menet, mert a halott
enni kivin — nem is tajsz6lds,
hanem kiilon nyelv. Megérezte
a rokonségot.

Magyarul még nem tudnak a
spanyolok, de Istennél minden
lehetséges.

Madrid azonban rendkiviil
SzEp.

Nagyrészét kiils6leg mar fel is
fedeztem. Ki kivancsi rd, jojjon,
s nézze meg. Nem vagyok és
Bedicker.

A belsejét most kostolgatjuk.
Mir voltunk a vilaghirG Pradéban
is. Két ora alatt azonban csak
halvany fogalmat szerezhettiink
egy részérol. A mindenét ezeknek
a Murilloknak, Velasqueseknek,
Goyaknak s a tobbieknek!

Az 6reg Cervantesszel is
talalkoztam. Itt il a kozeli
parkban és nézi Don Quijotét,
amint éppen a hiiséges Sancho
Pansaval neki akarnak indulni a
Sierraknak. — Akar hiszik kendtek,
akar nem, meghatédtam, és én
se littam az orra el6tt futballt
jatszo kolykoket.

Milyen jot is kacagtunk annak
idején a vén lovag szélmalom-
harcan! Hit itt, most, hatvant6l
elrugaszkodott {6 fovel Vllagosodott
meg el6ttem, hogy nincs ,,szél-
malomharc”, hanem az ember
és alélek mélyértelmii kiizdelme
eszményekért, szabadsagért, szebb
jovoért. Vajon szélmalomharc
vala-e a Krisztus dolga? Es szél-
malomharc-e otthoni és szét-
szOrt szegény, arva, ismeretlen
magyarok nagymélységti kiiz-
delme, 6nfeldldozisa majdnem
a megsemmisiilés meredélyén,
kifosztva, elnyomva, fegyverte-
leniil a vildg részvétlenségével
és a mamuthatalmu ellenséggel
szemben?...

Madrid, 1950. mdjus 24

Abogy Lebet, 1950. jinius 15.
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Nyirg Fozsef grinit sirkovének avatdsa 1967. november 19-én

yir6 Jozsef halalhirét az emigraci6s magyarsaggal az

Uj Hungiéria madridi tudésit6janak radiégrammyja

tudatta. A radiégramm szovege csonkitva érkezett: a

halal id6pontja oktober 16-an, pénteken éjjel negyed
12 volt. A nagy ir6 temetésérol az alabbi jelentést kaptuk:

Nyir6 Jozsef betegsége 1953 februdrjaban kezdett stlyosabb
méreteket olteni. 1953 szeptemberében lakohelyérdl, El Escorialbol
a madridi egyetemi klinika rakkutaté intézetének korhaziba
hoztik, ahol tovabbi kezelésben részestilt. Allapota egyes kisebb
enyhiilésekkel dllandan stlyosbodott, mig 1953. oktdber 16-an,
pénteken éjjel negyed 12-kor, a halotti szentségek felvétele utin,
meghalt. Halélos 4gyanal jelen voltak feleségén kiviil: Marosy
Ferenc meghatalmazott miniszter, felesége, valamint Szantayné
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dr. Déme Erzsébet magyar orvostanarné és néhany baritja.

Holtteste oktober 17-én a délutini 6rakig a korhaz halottastermében
nyugodott, ahol Gyermek Istvan festémiivész készitette rola rajzat.
Ezt a rajzot, bekeretezve, 6zv. Nyird J6zsefnénak ajandékozta,
mint akit legjobban megillet.

Oktéber 17-én, délutan atszallitottak a madridi szabad magyar
kovetségre, ahol felravataloztak. Egész a temetés pillanatdig ugy
a magyar, mint spanyol ismerGsei felviltva latogattik a ravatalt,
hogy az azt 6rz6 spanyol apicakkal egyetemben imat mondjanak
lelki iidvéért. A kovetség homlokzatin a félarbocra engedett
magyar zaszl6 volt lathatd.

18-4n, vasarnap délel6tt 11-kor kezd6dott a temetési szertartas,
majd a beszentelés utdn Marosy Ferenc mondott bucsibeszédet.

Kedves Honfitarsaim — kezdte szavait Marosy Ferenc —, nem
mindennapi élet, mely e koporséval sirba szall. Amerre magyarok
vannak a vilagon, ameddig a magyar szellem koltéi kisugarzasa

elér, Nyiré Jozsef neve fogalom marad irodalmunkban.

Tobb mint negyed évszizada, hogy serejii tehetsége utat
tort maganak. Tollaval akkor szallt porondra, mikor sztikebb
hazéja, Erdély felett a trianoni Golgota beteljesedett. S mint a
nagy korzikai hésrdl, az 6 irodalmi géniuszarol is elmondhato,
hogy akkor sziiletett, mikor hazija meghalt. De irdsaiban a hal-
hatatlan erdélyi 1élek tovabb élt. Nyelvében megszolalt a székely
Gserddk tiszta forrasa és a kirpati bércek viharos harsondja. Kolt6i
langja Gj erdt ontott a csiiggeddkbe. Nagy szivével lehajolt az
elnyomottakhoz, és kimerithetetlen szeretetével simogatta a
sors mostohdit.

Hazank maértir hercegpriméasanak mondasa: azért szeret ma-
gyar lenni, mert ez a legelhagyatottabb nép a f6ld kerekségén.
Nyir Jozsef még a magyarok kozt is a legelhagyatottabb szegény
székely parasztsigot 6lelte keblére és halmozta el lelki gazdag-
saganak aranykincseivel. S mikor az Gjabb magyar sorstragédia
6t is kiszakitotta, bujdos6va tette — a spanyol Sierra fenséges
maganyaban is az erdélyi hegyekr6l almodozott, és a székely
havasokba vagyakozott vissza.

Utols6 napjainak hésiessége, mellyel testi szenvedéseit viselte
és a halillal szembenézett, méltd volt bator és kemény életéhez.
Utols6 pillanatig a nagy nemzeti tigy, a nagy magyar sorskozos-
ség jovoje foglalkoztatta. Azé volt minden lehelete, annak szolt
utols6 imadsiga.

A szabadsag és emberszeretet nemes géniuszai kisérnek utolsd
utadon, Nyir6 Jozsef, amikor az 6rok fény és igazsag tronusa elé
1épsz. Mogotted felsorakoznak az drvik és elhagyottak, a kizsak-
maényoltak és elnyomottak, hogy tantsigot tegyenek hitedrdl.

Mikor a talpalatnyi magyar szigetr6l, az egyetlen szabad magyar
rogrol utolsé bucstit mondunk Néked, adjon nyugtot a tudat,
hogy a szabadsagért és igazsagért val6 harcot, melynek forradalmi

Bedi Ilona, a biiséges feleseg

195071953

1950-ben Vaszary Finos bivdsira a Madridhoz kizeli Escorialba
koltozik. A Spanyol Nemzeti Ridio magyar addsinak munkatdrsa.
1950-ben Madridban a sajit kinddsiban jelenik meg A zold csillag
cimii regénye.

1951-ben ugyanc. sak a sajdt kiaddsiban keriil forgﬂlomlm Ime, az
emberek! cimii regénye a menekiilttdbori lét viszontagsigairdl, a hon-
talansdgrol, a szdamkivetettségrol.

1952 decemberétol Nyird Jozsef a Magyar Szabadsig Mozgalom
tdrselnoke. Elnok: vitéz Kisbarnaki Farkas Ferenc vezérezredes.
1952-ben Cleavelandben Szisz Béla torténész megalapitjia a Kossuth
Konyvkiadot. A kiado elsi elnoke: Nyird Jozsef.

1952 koriil irja Mi az igazsig Erdély esetében? cimii nemzetpolitikai
esszéjer. (Haldla utin jelenik meg.)

1953. oktober 16-dn egyhdzdval és a Fennvaloval megbékélve halt
meg a madyidi klinika rikosztdlydn.

1953. oktober 17-én a madyidi Magyar Kirilyi Kovetségen ravataloztik
fel az erdélyi irot, a Székely Apostolt.

1953. oktober 18-dn a madridi Almudena temetoben belyezték ,,0rok”
nyugalomba. Marosy Ferenc rendkiviili kovet és meghatalmazott
miniszter biicstiztatta. Francisco Garcia Gomez a Spanyol Nemzeti
Ridio nevében biicsiizik az irotol.

zaszlovivaje voltdl, nem adjuk fel, s hogy amig magyarok vannak,
kegyelettel és halaval 6rzik emlékedet.

Garcia Gomez a Spanyol Nemzeti Ridi6 nevében bucsiz-
tatta a halott ir6t, melynek spanyolorszigi tartozkodasa alatt
munkatarsa volt.

Nyiro Jozsef fekete diszmagyarban fekiidt, szemfed6ként nem-

zetl szinti z3sz16 boritotta. Késdbb a lezart koporsot a cimeres és
angyalos magyar ziszl6 boritotta, egészen a sirbatevés pillanatiig.

A madridi messze kint fekvé Almudena temetébe a madridi
magyar kol6nia tagjainak aut6 és autébuszos gyaszmenete kisérte
a halottas aut6t az egész varoson keresztiil. Itt Gjboli beszentelés
utan a madridi magyar egyetemistak véllukon vitték koporsdjat
a sirhelyhez, ahova a magyar Himnusz hangjai mellett tették
nyugalomra addig is, amig hazaszallitisa lehetséges lesz.

Sirhelye nem f6ldben, hanem, itteni szokas szerint, falban, egy
sirkamraban van. A koporséval ,egyiitt befalaztik a koszorut,
melyet gyermekei nevében helyezett el a ravatalra 6zvegye, majd
ez ut6bbi koszortjanak szalagjat, valamint az egész magyar ifjasig
nevében a madridi magyar egyetemistik ltal elhelyezett koszortt.

A temetés a romai katolikus egyhaz szertartisai szerint folyt le.
Nyiré Jozsef mar a nyar folyaman megkapta a papai felmentést,
melynek értelmében a téredelem és a szentildozas szentségeihez,
valamint a halott szentségekhez jarulhatott, melyeket lelkipasztora,
P. Juhasz Vince O.F.M. szolgaltatott szamara, és & részesitette
lelki vigaszban betegsége utolsé és fajdalmas idGszakaban.

A madridi magyar kolénia joforman kivétel nélkiil jelen volt
a beszentelésen és temetésen, Gigyszintén nagyszamu spanyol
kisérte utolsé utjara.

Uj Hungiria, 1953. oktdber 30.
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yir6 Jozsef Spanyolorszigban halt meg, ott is van
eltemetve. Amikor 1959-ben kikeriiltem az orszagba,
én is kimentem Berta Tibi kollégiumi tirsammal a
temetdbe a sirjahoz. A spanyol temetkezési mod
egyik jellegzetessége, hogy egy falba lyukat vésnek, és abba teszik
bele a koporsét, elé pedig egy tablat tesznek, arra vésik, irjak a
megboldogult nevét, és azt, amit még fontosnak tartanak k6z6lni
az életben maradottakkal. Ugy emlékszem, hogy Nyir6 Jozsef
nyughelye alulrél az 6todik volt a falban. Fényképet csak agy
tudtam csindlni a tablardl, hogy Berta Tibi nyakaba iiltem. Mir a
kétabla felirata sem tetszett nekem: Itt nyugszik Jozsef Nyird ir.

Ezeket a sirhelyeket tizenot évre lehet bérelni, és ha nem valt-
jak meg Gjra a sirhelyet, kiszedik a csontokat, és koz6s godorbe
rakjak azokat. Bementem a kovetségre, és mondom Marosynak,
a kovetnek, hogy diszsirhelyet kell szerezniink, olyant, ami 6rok.
Marosy igyekezett megnyugtatni, hogy amint letelik a tizenot
év, megint megvaltjak a sirhelyet. — Kovet tr! — mondtam neki
— Most meggjitjuk. Itt vagyunk most mind a ketten. De mi lesz,
amikor nem lesziink itt?! K6z6s sirba kertilnek Nyir6 csontjai?!
Most kell ezt elintézniink, amikor mind a ketten itt vagyunk.
Annyira felsr6foltam magam, hogy a végén mar az asztalt vertem.
Nagyon diihos voltam. — Semmi mast nem kérek — mondtam
a kovetnek —, csak egy ajanlolevelet Madrid polgirmesteréhez.
A t6bbit majd én elintézem. — A kovet megiratta az ajanlolevelet
a kovetségi titkdrral. — T'e Aurél — kérdezem a titkdrtol —, nincs
itt a kovetségen egy spanyol nyelvii Nyir6-kotet? — Dehogy
nincs! Az Uz Bence... — Nagyszeril! Tudsz adni egyet? — Az
ajanlolevéllel és a spanyol Uz Bencével bementem a varoshdzara
a polgarmesterhez, aki szivélyesen fogadott. Elmondtam neki,
hogy mirdl van sz6. — Ingyen sirhely nincs Madridban. De ad-
janak nekem néhdny hetet, majd meglatom, hogy mit tehetek.

Visszamentem Amerikaba, eltelt vagy 6t honap. Ekkor kapok
egy levelet Auréltol, hogy megvan a sirhely, a polgarmester
sajat pénzébdl fizette ki az 6rokos sirhely arat. Megindithatom
a gytjtést az emlékkdre. Irtam egy felhivast a magyar ajsagok-
nak, de harom Gjsdg visszairt, hogy erre a célra mar szerveztek
gytjtést. Fogalmam sem volt, hogy ki gytjtott. Kideriilt, hogy
a Nemzeti Bizottmany volt a tettes, amelyben Marosy Ferenc
is benne volt. Ez a Bizottmidny nem nagyon szeretett engem.
Folkértek korabban ugyanis arra, hogy legyek én is tagja — elég
komoly fizetés ellenében — a Nemzeti Bizottmanynak. — Es ha
tagja leszek a Bizottmanynak, mi lesz a munkdm? — kérdeztem.
— Semmi — valaszoltik —, negyedévenként eljossz a gytilésre. — Es
ezért adjak nekem a hatsziz dollaros havi fizetést? Ha a nevem
kell és nem a munkam, akkor nem vallalom — vilaszoltam végiil.
Hit persze, hogy megsértédtek! Ez a Nemzeti Bizottmany bizta
meg Florian Tibor koltdt azzal, hogy kezdje el a gytijtést Nyiré

Kozépen Pongritz Gergely, Nyird fozsef madyidi sivjandl

Jozsef siremlékére. Rdla tudni kell, hogy szintén szamosajvari,
édesanyammal egyidés, sot egytitt ndttek fel. Ennek ellenére a
szamomra elfogadhatatlan gyijtési modszer miatt tiltakozva irtam
egy eléggé goromba hang levelet Florian Tibornak, de 6 nem
nekem, hanem édesanyiamnak vélaszolt, Annuska, parancsolj ra a
fiadra! — stilusban. Floridn Tibor elkiildte az ltala 6sszegytjtott
Otszaz dollart a spanyolorszagi magyar kovetségre, de engem
bantott, hogy miért avatkozott bele ebbe a dologba, am a végén
megnyugodtam, mondvén: az tigy szempontjabdl lényegtelen,
hogy ki csinélja, csak meglegyen az emlékmi. Mikor hatvan-
Otben visszamentem Madridba, bent voltam a kovetségen, ott
volt az Gsszegyiijtott pénz, de az emlékmd még mindig sehol.
Mondom ezért Marosy kévet Grnak: — En is hoztam 6tszéz dol-
lart a Florian Tibor altal 6sszegytijtott pénzhez, ezer dollarbol
mar szép sirkovet tudunk csindltatni. — Menj és rendeld meg
a sirkovet! — igyekezett dtharitani a feladatot. — Nem. Egytitt
megyiink el, és egyiitt rendeljitkk meg a sirkovet. Igy is tortént.
Muriéd Lili szinészn6 férje, Vaszary Janos éppen akkor halt meg,
igy aztin a szinészn6 megvette a Nyir6 Jozsef melletti sirhelyet,
s oda temette el a férjét. Az Gjratemetés alkalmabol nagyon szép
iinnepséget szerveztiink, dr. Marosy Ferenc kovet mondta az
emlékezb-emlékeztets beszédet.

Kozma Huba:
Pongritz Gergely, Antologia Kiado, Lakitelek, 2002.

Nyird fozsef szobra Székelyudvarbelyen, az Emlékezés Parkjiban (Blasko Finos alkotdsa)

NYIRO JOZSEF:

bolénytemetdbe, a holdtijakra
emlékeztets sziklik kozé.
Aztan ne héildtlankodjunk.
Lam Erzsébet, Szantayné is,
ki kitin6 orvos, maga is be-
tegen sietett a segitségemre.
Nagyobb és melegebb élmény
nem is lehet szinomra, mint
mikor befutott Jani, Vaszary
Janos baritom Barcelonibol,
ahol éppen jitszott a tirsulat.
Jani, aki csak egy van a vildgon,
aki kezdet 6ta oldalamon allott,
otthonat osztotta meg velem,
testvérnél is jobb, aki ember,
amilyen taldn nincs is még egy...
- Olj meg, de fogadd el!...
Tudom, hogy mit jelent szi-

em, nem, itt nem
tudok meghalni.
Akédrhogy szere-
tem, akirhogy
becsiilom, idegen ez a f6ld
nekem. Minden f6ld idegen.
Ha mar azonban nem lehet
kitérni a nagy torvény eldl,
igyekszem atvarazsolni. Hal-
latlanul megkényszeritett kép-
zelettel idehozom magamnak
a sziléfoldet, a Hargitdt, Rika
rengetegét, Kiikiill6t, Csicsert,
Budvirt, a pisztringos patakokat,
a virdgos réteket, ellopom a
biikkosoket, fehéren villamlo
nyirjeseket, az elvesztett csodas
magyar viligot, és gyonyori
képek vonulnak el szemeim
el6tt. Igy talan konnyebb lesz.
Meég hatra van azonban a
legnehezebbje.
— Uljon ide, szembe velem! —

mondom az asszonynak. — Igen.
Errdlis beszélni kell... Mi lesz
magaval, ha én, én... nos igen...
ha meghalok?

Olyan szembeszokéen kii-
szobon all ez a lehetdség, hogy
ostobasig volna kétségbe vonni.
Szebb és igazabb igy, Gszintén
elismerni, ha leirhatatlanna valik
is t6le az asszony arca.

...Mi lesz, ha egyediil marad,
tamasz nélkiil, arvan és hazatlanul
a nagyvilagban, kilatastalanul, a
megsokasodott évekkel a véllain,
maga is talan az utols6 felvonas
elott. Gyermekei védelmébe
nem menekiilhet, senki rokon
nincs, kire timaszkodhatnék, itt
munkalehetGsége nincs, csak
infinitivusokban nyogi a spanyol
nyelvet, pénziink nincs, marol
holnapra éliink, a magyarokra
nem szamithat. Huszonnégy

ora alatt elfeledik azt is, hogy
a viligon van...

— Majd a J6isten!

A magyarok! Az egymdst pusz-
titd, partoskodo, gytilslkods,
szanaszét szakadt, szerencsétlen
magyarok, ez a fijdalmasan tragi-
kus sorst nép, az elvesztett haza
kisértetei. Lehet rijuk szamitani?
A spanyol szeretet és kedvesség,
egylittérzés fényében még faj-
dalmasabb rijuk gondolni. Itt
vivodom egyediil, elhagyottan a
kopir hegyek tovében, de eddig
még jo szot is alig hajitottak
felém.

Arra keserliségemben nem
is gondolok, hogy elfogult,
igaztalan, talzas a vad, hiszen
joforman nem is tudjak, hogy
ebben a magam kis Rodosto-
jaban mi torténik velem. Ma-
gam htzoédtam vissza ebbe a

modra ez a tény, de légy ali-
zatos. Kotelességed élni ezzel
a lehetGséggel.

De hagyjuk! Nem szereti, ha
josagos arcinak errdl a felérél
is letépem a leplet.

Meglitogattak tGbben is a ko-
16nidbél. Csak Murét dr. baritom
maradt tavol. Rosszul is esett.
Kés6bb deriilt ki, hogy munkit
vallalt az érdekemben. Maga is
afféle aranyam-eziistom-nincs
dipi, és igy forditotta javamra a
pihenés idejét. Ilyen gesztus se
sok hanyédik a vilagban.

Aztan a nagy székely barit, az
egykori csiki gvardian, a som-
ly6i csodatevé Sziiz Miria, a
kisebbségi tild6zés miatt idegenbe
szakadt harcosa, Takacs Gabor
pater, és szerkesztd bardtom is
megfijtak a lapokban a havasi
kiirtot. Halljad magyar, halljad!

CSIKY AGNES MARIA

BEKES

JO EJSZAKAT...

NYIRO JOZSEF HALALARA

Békés jo éjszakat

Uz Bence apjanak,
koldus szomorsag,
csavargd bubanat,
ringyes-rongyos konnyek
almat ne zavarjak,
napszerette foldek
joszivvel takarjak.
Joszivvel ringassa

puha felleg-bélesd,

mert csodathitt gyermek,
mindentudé bélces 6,
homlokén az irast
Orizzék az éjek,

hogy szava ne vesszen

a székely mesének.

Ahény csudaigét
ismert furulyaja,
havasnak teremjen
annyi vadviraga,
amilyen ékesen
pergett mind a nota,
annyi himben szilljon
havas pillangéja,

és amilyen mélyrdl
buggyant a sirdsa,

olyan tisztin t6rjén
havasok forrasa.

Ha kiiil a cstcsra
oreg Ud6 Marton,
engedd Uram Isten,
ne sokaig varjon,
Kiralyhago atjat

ne sokaig lesse

— nincs tobb a viligon
olyan selyemeste —
székely ég selymébol
szemfoddjét varrjad,
Kinesesorszag foldjét
vessed derekaljnak.

Amennyi vadvirag,
koszortava valjon,
pavaszem-pillangé
szive folé szalljon,
altaténak adjad
forrasok mély szavat,
Uz Bence apjanak
békés jo éjszakat.

1953

A végso nyughely (Szé/eelyudwrbly,

1

Szent Miklos-hegyi romai katolikus temetd)

A hir attori a vasfiiggonyt is,
és megérkeznek a gyermekek
aggodalomtdl reszkets levelei
is. Csak annyit réluk, hogy
ezekért a levelekért érdemes
meghalni is.

Tégy velem, amit jonak latsz,
de dldd meg ezeket a magyarokat
és minden magyart, fizess meg
nekik b6ségesen, mindig rajtuk és
sorsukon legyen a szemed, vezesd
vissza Gjra szép Magyarorszag-
ba, az 6romnek és békességnek
elvesztett vilagaba, és mondd
meg a bizanak, hogy kétszeresre
n6jon a szamukra, tanitsd meg
a madarat nekik dalolni, toriild
el a pusztulas, szenvedés és ha-
141 itéletét a homlokukrol, ne
engedj egyet is elveszni kozii-
liink, aranyként csengjen a driga
anyanyelv ajkukon, virdgozzanak
ki a nagy magyar erények és
erck fi, sz{injon meg minden
igaztalansag, és aldas fakad-
jon szamukra minden elejtett
vércseppbdl és verejtékbol. Ertiik
legyen minden gyGtrédésem és
elviselni négy embernek is sok
szenvedésem, amint a doktor
mondta, ha testemet nem is,
de legalabb lelkemet vidd haza
a hazsongradi vagy udvarhelyi
temetGbe, vagy teritsd le az al-
dott f61d6n, hogy att6l is nGjon
a fitviik, szebbiiljon a vilag...

En azt se tudom jéforman,
Uram, hogy mit kérjek, hogyan
koszonjem meg mindazt, amiben
részeltettek, de a sok josagnak és
szépségnek édes terhétdl aldza-

A TULVILAG KUSZOBEN (reszLer)

tosan meggornyed fatigas, hasig
dagadt, félig megfojtott, rozoga,
szerencsétlen testem, és arra
kérlek, hogy csinald azt és agy,
ahogy Te jonak litod, Uram, ki
ennek a vilignak minden tdjirol
elindult magyar kérmenetnek
az €lén allasz...

Ha azonban mégis tgy for-
dulna, hogy elesem a harcban,
kérlek téged népem, hogy ne
feledkezzél el szegény, oreg, arva,
elhagyatott Donna Helenarol, ki
infinitivusban beszéli a spanyol
nyelvet, és utinam is kiildjetek
egy kurta, futé Miatyankot!...

Es meghalt oktober tizenha-
todikan, déli fél tizenkettSkor a
madridi kérhazban, 1953-ban.

A Kiizdelem a halillal
szerkesztett viltozatdt
Kovich Aladdr a Havasok
komyve utoszavaként

tette kizzé,

Bolyai Akadémia,
Bécs — Miinchen — Puchbeim,
1968.
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A fenti sedmmal iktatolt kéndsikre, melyben Onmepi rendezviny
lebonyolithadnak cdljdval & Mimon Aron tér szabad hasmdlstibez kérk
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dllapodiak meg, hogy mijes clid napjaiban amdl thrgyeln fognak ax lgy
résaleteind]

Seckehvudvarhely, 2002, dprilis 26.
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AZ EVENIMENTUL ZILEI ROMAN
UJSAG 2012. MAJUS 11-1 IRASA

,»Az 6nkormanyzati valasztasok els6 nagy botranya: Székelyud-
varhelyen Gjratemetik a MAGYAR FASISZTA Nyirg J6zsefet”
(sic!) cimmel kozolt cikket az Evenimentul Zilei internetes kiad4sa
péntek kés6 délutan. A cikk szerzgje (Traian Deleanu) az irét a
magyar fasisztik vezérének nevezi, akinek Gjratemetését az MPP
timogatja, mig az RMDSZ elhatirolddik téle.

Az irdson tul: fasiszta és antiszemita”. A szerz4 szerint a magyar
fasizmus egyik legvitatottabb alakja Nyird, akit egy 2007. mérciusi
budapesti konferencia a sz€lsdjobb propagandistijanak nevezett.
A székelyzsombori sziiletésii ir6 a masodik vilaghabora idején
lett a magyarorszagi holokausztot levezényeld, Nagy-Magyar-
orszag helyreillitasaért kiizdé Nyilaskeresztes Part vezetésének
tagja — allitja a cikk ir6ja. Tobbek kozott azzal vadolja, hogy
1940 szeptemberében Kolozsvir kornyékén — Szaszfenesen,
Kolozsmonostoron és Szamosfalvan — terrorcsoportokat veze-
tett Kerekes Istvannal, Kirdly Zoltinnal és Malnassy Tivadarral
egylitt, amelyek romanokat oltek.

Hivatkozik a magyar sajtora, miszerint az Gjratemetés f6védnoke
Kovér Laszl6 hazelnok, Roménidban pedig a szervez6k az MPP
és a Székelyudvarhelyért Alapitviny. Romania egész teriiletén az
an. temetési gyaszkiséretet a Magyar Orsziggytilés diszérsége
és székely huszarok adjik.

Az Elie Wiesel Holokauszt Tanulményozasinak Orszigos
Romaniai Intézete konkrét adatokat kozol a magyar ir6 politikai
nézetei tekintetében. ,Az 1944. oktober 14-i () szalasista (sic!)
puccs utin Nyird a széls6jobboldali part tagja lett, illetve az okta-
tasi bizottsig alelnoke. Ezzel Nyir6 a nacionalista, sz€lsGséges és
antiszemita politikihoz csatlakozott, ezért hivatalos rendezvény
keretében nem tartjak kivinatosnak az Gjratemetését” — hangsu-
lyoztik az intézet képvisel6i az Evenimentul Zilei megkeresésére.

Szész Jen6 —az MPP elnoke és Székelyudvarhely polgarmestere
(sic!), aki egy utcat is elnevezett az ir6rél a varosban — nem hisz
ezeknek az adatoknak, ,szerinte Nyir6 a magyar kultarinak az,
ami példaul Ton Slavici a romannak”.

HELYREIGAZITASI KERELEM

AZ EVENIMENTUL ZILEI INTERNETES KIADASABAN
LAZ ONKORMANYZATI VALASZTASOK ELSO NAGY
BOTRANYA: SZEKELYUDVARHELYEN UJRATEMETIK A
MAGYAR FASISZTA NYIRO JOZSEFET”

CIMMEL 2012. MAJUS 11-EN KOZOLT CIKK TARGYABAN

A cikkben kozolt allitassal ellentétben:

— Nyir6 J6zsef soha nem volt a Nyilaskeresztes Part tagja, igy
annak vezetésében sem vett részt.

— A cikkben allitott eseményrdl (1940 szeptemberében Kolozsvar
kornyékén — Szasztenesen, Kolozsmonostoron és Szamosfalvan —
terrorcsoportokat vezetett Kerekes Istvannal, Kirdly Zoltinnal
és Malndssy Tivadarral egyiitt, akik romanokat oltek) semmilyen
ellendrzott forras nem szamol be, err6l a masodik vilaghidborts
kutatisok egyetlen hiteles szakértGje sem tud.

— Az Evenimentul Zilei allitdsaval ellentétben 1947-48-ban
sem Romaniaban, sem Magyarorszigon nem indult hivatalos
eljaras Nyir6 Jozsef ellen (igy az allitolagos gyilkossdgok elren-
delése miatt sem), és 6t elmarasztal6 bir6sagi itélet sem sziiletett
egyik orszagban sem.

— A cikk szerzGjének éllitasival ellentétben (mely szerint a
bukaresti magyar nagykovetség nem vilaszolt a kérdéseire) az
Evenimentul Zilei részérdl e targyban a cikk megjelenésének
id6pontjiig, a pénteki munkanap végéig nem keresték meg a
bukaresti magyar nagykovetséget.

—Alap tévesen emliti Szdsz Jend funkcidjat is: 6 jelenleg nem
Székelyudvarhely polgirmestere, hanem a viros alpolgarmestere és
az Gjratemetést szervez Székelyudvarhelyért Alapitvany vezetdje.

Az Elie Wiesel Holokauszt Tanulmanyozasinak Orszigos
Romaniai Intézete allitasai tévesek az tgynevezett ,szélasista
puccs” datumat illetéen is. Allitasukkal ellentétben az ir6 nem
lett a szélsGjobboldali part tagja. Nyird Jozsef orszaggytilési
képvisel6 az Intézet ltal emlitett idészak alatt az Erdélyi Part
és az Osszes partot tomorité Torvényhozok Nemzeti Szovetsége
tagjaként vett részt a Parlament munkajaban.

Budapest, 2012. mdjus 14.
Lukdcs Csaba, az dijratemetés konmunikdcios igazgatoja

Egy szépnek induld, lélekemeld torténet szomora krénikaja olvashaté ezen az oldalon.
A mellékelt dokumentumok 6nmagukért beszélnek...

A székelyudvarhelyi Virosi Konyvtir igazgatdja, Szabo Karoly
atiratot juttatott el a polgarmesteri hivatalhoz Nyir6 Jozsef ne-
vének felvételével kapcsolatban, melyben kijelenti:

»L...] a virosi konyvtar az udvarhelyieké, és a mar meglevd
elnevezése alaposan beivodott a varoslakok tudatiba, igy nem
indokolt annak megviltoztatasa. Ennél erdélyibb és székelyud-
varhelyibb nevet nem tudnénak javasolni, mint Székelyudvarhelyi
Virosi Kényvtar.”

uh.ro, internetes birportdl, 2012. dprilis 26.
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BUDAPEST

TISZTELT HAZELNOK UR!

Székelytoldon tudjuk, hogy mi a magyar valosag. Sajat bériinkon
tapasztaltuk, mit jelent, ha nemzetietlen kormanyok intézik Ma-
gyarorszag ligyeit, ha nemzetietlen politikusok foglalnak helyet a
Nemzet Hazaban. Ezért aztin igen nagy elégtétel szimunkra, hogy
az antalli véllaldst kovetGen végre valora valt a nemzet egysége.
Ma - alig t6bb mint két évvel a 2010-es anyaorszagi fordulatot
koveten — elmondhatjuk, hogy kozjogi értelemben is a magyar
nemzet tagjai vagyunk. A Nemzeti Osszetartozas Torvényének
koszonhetden janius negyedike ma mér nem csupan egy fijo
emlék, hanem az 6sszetartozas lizenetét is hordozza. Készonet
érte, mint ahogy az allampolgarsagi és a valasztojogi torvények
kapcsan is a koszonet hangjan kell sz6lnunk. Sziikség volt ezekre
a torvényekre, mint ahogy sziikség van arra is, hogy az Gj magyar
alaptorvény preambuluma tartalmazza a keresztény értékrendre
val6 utaldsokat. A Szent Korona nemcsak a magyar allamisag
jelképe, hanem a magyar nemzet eurdpaisiginak szimbéluma is.
Ennek az eurdpai kultaranak védelmez6i voltunk mi, székelyek a
Karpat-medence eme keled, délkeleti szegletében évszazadokon
keresztiil. Sajnos az elnemzetietlenitd politika kovetkeztében még
ma is felszinre tor annak hordaléka. Szomortan tapasztaljuk, hogy
e rossz emléks mult kisértetei ma is koztiink jarnak. Felhdboritonak
tartjuk és messzemenden elutasitjuk Bunta Levente székelyudvarhelyi
polgirmester Onhoz intézett nyilt levelének tizenetét. Az abban
megfogalmazottak miatt Bunta Levente helyett is megkovetjik,
és elnézést kériink Ont6l. Megitélésiink szerint Bunta Levente
méltatlan arra, hogy a székelyek képvisel6jeként szoljon, mikézben
eloljaroként egyetlen gesztust sem tett Székelyfold auton6miaja,
a Székelyfoldi Onkormanyzati Nagygytilés hatdrozatainak vég-
rehajtisa érdekében. Ugyanakkor felhivjuk a figyelmet, hogy a
levéliré a ,,Székelyfold a székelyeké” tizenet megfogalmazasaval
igen veszélyes vizekre evez, hiszen ezen logika gyakorlatilag azon
gyurcsanyi retorika felelevenitése, amely a december 5-1 népszavazas
tragikus sikertelenségéhez vezetett. Az ilyen megnyilvanulasoktdl
kotelességiink elhatirolodni, kiemelve, hogy a székelységet éppen
a magyar nemzet egységéért, a magyar haza védelmében vallalt
ildozatok tették a nemzet legmagyarabb torzsévé.

Végezetil meg kell koszonniink azt az eréfeszitést, amit a Ma-
gyar Orsziggytilés Hivatala és On személyesen tett Nyir6 Jozsef
hamvainak hazahozatala érdekében. A Székely Apostol hazatérése
tobb, mint szimbolikus gesztus. A székelyudvarhelyi szertartas
Wabb mérfoldk6 a nemzeti egység megteremtése érdekében tett
eddigi 1épések utan. 2012 piinkdsd vasirnapjan az egyiivé tartozas
Gszinte 6romével nézhetiink egymas szemébe székelyek, magyarok,
anyaorszagiak, erdélyiek, Karpit-medencei magyarok mindannyian.

Munkijira Isten aldasat kérve, Gszinte tisztelettel:

Izsak Balazs, a Székely Nemzeti Tanacs elnoke

Bir6 Zsolt, a Marosszék Székely Tandcsanak elnoke

Thamo Csaba, az Udvarhelyszék Székely Tanacsanak elnoke
Szab6 Mikl6s, a Bardoc-Miklosvirszék Székely Tandcsanak elnoke
Gazda Zoltan, a Sepsiszék Székely Tandcsanak elnoke

Bir6 Levente, a Kézdiszék Székely Tandcsanak elnoke
Ferencz Botond, az Orbaiszék Székely Tandcsanak elnoke
Arus Zsolt, a Gyergyoszék Székely Tandcsanak elnoke
Veress David, a Csikszék Székely Tanacsinak elnoke

Péter Janos, a Székely Nemzeti Tanics alelnoke

Tulit Attila, a Székely Nemzeti Tanics alelnoke

Ferencz Csaba, a Székely Nemzeti Tanécs alelnoke

Incze Béla, a Székely Nemzeti Tanacs alelnoke

Gazda Jozsef, a Székely Nemzeti Tandcs alelnoke

Marosvdsirbely, 2012. mdjus 11.



16

SZEKELY-NEP

[-10 [T

ROMAN—-MAGYAR VITA NYIR®O JOZSEFROL

Nyird Jozsef G Ujratemetése kapcsan a Magyar Orszaggytlés
Hivatala mint szervezs siirgeti a roman hatdsigok egyértelmi
kozlését arra vonatkozdan, hogy a roman hatésigok eddigiekben
kifejezett egyet nem értése az ratemetéssel pontosan mit jelent:

1.) Megtiltjik Nyir6 Jozsef f6ldi maradvinyainak Roméanidba
val6 behozatalat?

vagy

2.) Nem értenek egyet az Gjratemetéssel, de tudomasul veszik
annak tervezett lebonyolitdsat.

Amint a roman fél fentiek szerinti kozlését megteszi, a magyar
fél haladéktalanul tijékoztatja a kozvéleményt az Gjratemetéssel
Osszefiiggd helyzetrdl. Ha a roman fél nem engedi be Romaniiba
Nyiré Jozsef foldi maradvanyait, a magyar fél olyan megoldast
fog keresni, amely nem csorbija sem a romén jogrendet, sem
Nyir6 Jozsef tisztelGinek lelki varakozasait.

Sajnalattal allapijuk meg, hogy a kialakult roman-magyar
vitaban Székelyudvarhely polgarmestere és tirsai nem a magyar
allaspontot erositették:

1. Bunta polgirmester mar személyes tirgyalasainkon is Nyird
Jozset nyilas multjaval és a vele szemben megfogalmazott an-
tiszemitizmus vadjaval kapcsolatosan rendkiviil erds felvetéssel
élt. Utobb a romén hatdsigok és a romédn média is fasisztinak,
nyilasnak és antiszemitinak mindsitette Nyir6 Jozsefet.

o

aye

¥ HAZATER
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Budapest, Fiumei uti Nemzet Sirkert

NYIRO JOZSEF UJRATEMETESE 2012

A SZEKELY APOSTOL

2. Bunta polgarmester nyilvinosan megtimadta Nyir6 Jo6-
zsef Gjratemetésének védnokét, a Magyar Orszaggylilés elno-
két, megprobalta szembeillitani a székelyeket és magyarokat,
székely—magyar alvitdt probalt gerjeszteni, mikozben a roman
sajtotamadasok egyre erésodtek. Ezek utin a roman hatésagok
mar azt kifogasoltik, hogy a tervezett Gjratemetés ,jobboldali
ceremoénia” lesz, és a romdn éllaspontot erGsitendd, arra hivat-
kozhattak, hogy Székelyudvarhely RMDSZ-es polgirmestere,
Bunta Levente sem engedélyezte a Nyirdrol valo megemlékezést
a varos fGterén.

3. A Bunta polgarmester irdnyitasa alatt all6 Polgarmesteri
Hivatal alarendeltségébe tartozo székelyudvarhelyi konyvtar
igazgatdja, Szabo Kiroly kijelentette, nem indokolt, hogy a Szé-
kelyudvarhelyi Virosi Kénytar felvegye Nyir6 Jozsef nevét. Ezek
utan mar a felbatorodott roman civil szervezetek azt kovetelték,
tiltsak meg Székelyfoldon, hogy barmelyik kozintézmény Nyir6
nevét viselhesse.

4. A Bunta polgirmester partjahoz, az RMDSZ-hez kézeli
bukaresti magyar lap, az Uj Magyar Sz6 arrdl irt, hogy Nyiré
Jozsef haboris blinés. Pontosan ugyanezt a hamis vadat hangoz-
tatja a roman sajté Nyir6-ellenes része is. Az Uj Magyar Sz6
arrol tdjékoztatta olvasoit, hogy a Nyir6 Jozsef kapesan kialakult
roman—magyar vitiban a roman félnek szurkol.

Friter Olivér

a Nyiro-tijratemetés orszdggyiilesi bivatali megbizottja
Székelyudvarbely, 2012. mdjus 18.
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VEGAKARAT,
VEGTISZTESSEG

Otvenkilenc esztend. Két emberdlténél is tobb. Ennyit kellett
varni egy végakarat beteljestilésére.

1953-ban, a dith6ng6 romaniai kommunizmus idején Nyir6
Jozsef mar nem is remélte, hogy legalabb holtiban hazatérhet
sziil6foldjére. Ezért utols6 ordiban szeretteitdl, barataitol csak
annyit kért a messzi Madridban, hogy legalabb a lelke hazatér-
hessen Erdélybe, Székelyfoldre. A Joistentdl meg aldast kért
minden magyar emberre.

Irodalmi életmiive révén Nyir6 Jozsef lelke mindig megérin-
tette magyar olvasoit, a legnehezebb id6kben is. Minden betiltas,
elhallgatés, hazugsig vagy becsmérlés ellenére Nyir6 6rok értéke a
magyar irodalomnak, 6rok biiszkesége Erdélynek, Székelyfoldnek.

A Székelyudvarhelyért Alapitvany elnckének, Szisz Jennek a
kezdeményezésére és a Magyar Orszaggy(ilés elnokének, Kovér
Lészlonak a védnokségével az ird foldi maradvanyai plinkosd
vasarnapjan visszatérhetnek a székely sziil6f6ldbe. Sokan akartak
és akarjak ma is megakadalyozni Nyird Jozsef Gjratemetését.
Mert sokan rettegnek attdl, hogy az ir6 még holtaban is segithetd
népét az igazsig és hamissig felismerésében. A hiiség és az arulds
felismerésében. Sokan félnek Nyir6 igazsagit6l. De még tobben
vagynak ezen igazsigokra.

Nyir6 Jozsef f6ldi maradvanyai ellen folytathatnak harcot,
hazatérését megakadalyozhatjik.

De a Székely Apostol lelke legy6zhetetlen. Mert kévetSiben
tovabb él!

NYIRO JOZSEF
UJRATEMETESE
SZEKELYUDVARHELYEN

MAJUS 26. SZOMBAT

A kegyeleti menet fogaddsa a viroshatirnal

Huszarkiséret a varoshatirtol a ravatalig

20.30

Nyir6 Jozsef foldi maradvanyait a magyar irdk kozossége fogadja

a Szent Miklos-hegyi temet ravatalozéjanal

Nyir6-mivek felolvasisa
Ejszakai virrasztas, imadkozas

MAJUS 27. VASARNAP

Papkert, Rozsa utca

10.00 - 15.00 Ravatal .
A f6varosiak és a kornyékbeliek kegyeletadasa Ejtélig
Budapest, VI. ker., Bajza utca 18. Ejtéltol
15.00 Nyir6-konferencia az Ir6szovetségben
MAJUS 24. CSUTORTOK
Budapest, Nyugati palyaudvar 10.30 Kapunyités
05.30 Nyird Jozsef foldi maradvanyainak tinnepélyes elhelyezése a kegyeleti kocsiban 12.30 - 14.00

Piispoki aldas — Székely Janos segédpiispok

NYIRO JOZSEF FOLDI MARADVANYAIT
A BOLDOGASSZONY ZARANDOKVONAT
KEGYELETI KOCSIJA VISZI SZEKELYFOLDRE

Miriaradna, vasatillomas

Emlékezziink egyiitt egy szil viraggal!

A helybéliek, a kornyékbeliek és a tavolabbrdl érkezdk kegyeletaddsa

12.30 Btcsuztatas

A Balazs Ferenc Vegyeskar, az Alla Breve Ifjasagi Korus és

a Székely Dalegylet bucsaztato éneke

A katolikus, a reformatus, az unitarius és az evangélikus egyhaz btcstztat6ja
Bucsazik a magyarsag:

Kallés Zoltan énekel

Székelyfold, Mezdség, Csang6fold, Felvidék, Karpatalja,
Délvidék, Dunintil és Tiszantal miivészei énekelnek és zenélnek

11.50-13.30 Kegyeletadis A Jézusfarag6 ember —
A helybéliek és a kornyékbeliek kegyeletadasa a kegyeleti kocsiban a székelyudvarhelyi altalinos iskoldsok olvasnak fel Nyirg Jozsef miivébdl
14.30 Emlékmise Nyir6 Jozsef lelki tidvéért a kegytemplomban A talvilag kiiszobén —
A szentmisét celebrilja Reinholz Andris fGesperes Nyir6 Jozsef utolsé szavait Helyey Liszl6 szinmiivész olvassa fel
Gyergyoszentmiklos, vasatallomas 14.00 Emlékmise — a szentmisét ft. Mityds Karoly fGesperes celebrilja
22.00 Nyir6 Jozsef f6ldi maradvanyainak fogadasa 15.20 Székelyzsombor bucsazik:
Mezei Janos polgirmester Fulop Kiroly, a Pro Zsombor Egyesiilet elnokének beszéde
Aldés — Portik-Hegyi Kelemen féesperes Kide buacsuazik:
Faklyas kegyeleti menet a Szent Istvin-templomhoz Nagy Tibor, Kide reformatus lelkészének beszéde
P P Székelyudvarhely bucsazik:
MAJUS 25. PENTEK Szasz Jend, a Székelyudvarhelyért Alapitviny elnokének beszéde
Gyergyoszentmiklos, Szent Istvan-templom Budapest bucsazik:
09.00 — 18.00 A helybéliek és a kornyékbeliek kegyeletadasa Kovér Laszlo, a Magyar Orszaggyiilés Elnokének beszéde
2 Okros Csaba hegediil
MAJUS 26. SZOMBAT A Szentegyhazi éyermekﬁlharm()nja énekel
Csikszereda, vasutallomas 16.00 Kegyeleti menet a sirhelyhez a plébaniasétinyon
09.30 Nyird Jozsef foldi maradvanyainak fogadasa A virdgokat a Nyir6-felolvasason részt vevd tobb szaz udvarhelyi
Réduly Rébert polgirmester altalanos iskolas gyermek viszi
Piispoki aldis — Tamas Jozsef segédpiispok Tarogatémuzsika
Zisz16s kegyeleti menet a Szent Kereszt-templomhoz 16.30 Ujratemetés a romai katolikus temetében
10.00 - 18.00 A helybéliek, kornyékbeliek kegyeletadasa a Szent Kereszt-templomban A kegyeletadison részt vevok valamennyi helyszinen irhatnak
18.00 Nyir6 Jozsef foldi maradvanyait halottasauté viszi dt Székelyudvarhelyre, az Gjratemetésre készitett Nyirs Jozsef-emlékkonyvbe.
a varoshatarig huszirok kisérik A székelyudvarhelyi eseményrdl é16 adisban kozvetit a Duna TV.
Szentegyhaza Az eseményrol részletes tijékoztatds a www.szekelyapostol.com
19.00 Huszirok fogadjak és kisérik a kegyeleti menetet a viroson 4t a varoshatirig weboldalon olvashaté.





